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Originalbetriebsanleitung

Hersteller

Terex MHPS GmbH

Forststralle 16

40597 Disseldorf (Deutschland)
www.demagcranes.com

E-Mail: mhps-info@terex.com

Bitte fiillen Sie die nachfolgende Tabelle vor der ersten Inbetriebnahme aus. Sie erhalten damit eine unverwechselbare Unter-

lage lhres Demag DC-Kettenzuges, die bei Riickfragen klare Auskiinfte ermdglicht.

Eigentimer

Einsatzstelle

Baugroée

Fabriknummer

Baujahr

Betriebsspannung

Steuerspannung

Frequenz

Schaltplan-Nummer

Tab. 1

Pos. |Benennung
Terex MHPS GmbH
DEM‘—“Q.... 1 1 Hersteller siehe oben
Type | Typ: - " -
DC-Pro 1-125 111 H5 VB2 2 = ,Bauformschliissel y Seite 17,
— . 2 |Kettenzug Typ — Auswahitabelle®, Seite 18
FabrikNey 99239 gaujehr 0220 3 Fabrik-Nr., Kalenderwoche
- 3 ) " ’
.Tf:':;r“nhigwt: 125 kg FEMISO:  4mIMT | 4 Baujahr
Chain: 4 51z orpcmo Hookpath: 500 | 5 4 Tragfahigkeit, Triebwerkgruppe = ,Bauformschlissel’, Seite 17,
Katte: S Hakenweg: ’ ’ = ,Auswahltabelle®, Seite 18
3 = 380-415V /50 Hz Ue: 2av 6 - " -
P: 55 lso-KI/ISN.cl.: F 7 = ,Verflgbare Hebez_gugkftteq , Seite 89,
Temp: 20 - +45°C 8 5 Kettentyp, Hakenweg = ,Bauformschliissel”, Seite 17,
Motor: __ ZNK T1 A 82 o1 9 = ,Auswahltabelle®, Seite 18
mimin | kw | YA | %8 |1min| o | em | 10 6 Spannung, Frequenz = ,Elektrische Kennwerte*, Seite 20
60 | oma | veo | oss | 25 0 120 . = ,Einsatzbedingungen®, Seite 24,
20 | oos | w0 Jose | e | w | 2w 7 Schutzart, Isolationsklasse = ,Elektrische Kennwerte*, Seite 20
II””I,I' ﬂ”ﬂ!”lﬂ c € 1 8 Umgebungstemperatur = ,Einsatzbedingungen®, Seite 24
s A ] = ,Auswahltabelle”, Seite 18,
Made in Germany 40897 Disseldort, Garmay 71847045 rev. 3 12 9 Motortyp, Olqualitéat = ,,Elektrische_.Kennwerte“, Seite 20
42770350.eps = ,Getriebe / Olwechsel“, Seite 109
Abb. 1 Beispiel Typenschild 10 Elektrische Kennwerte = ,Elektrische Kennwerte“, Seite 20
11 Zeichen fir Konformitéat
12 Adresse Hersteller siehe oben
Tab. 2

Inverter-duty-motor

i

Nominal speed: 2540 rpm at 87 Hz
Frequency range: 5-150Hz

Torque application: CT

Inverter type: VPWM

Nur fir DC-ProFl For DC-ProFl OMNLY

43307444_xml.eps

Abb. 2 Beispiel: Zusatzliches Typenschild nur
bei DC-ProFC

In dieser Druckschrift wird das metrische System verwen-
det und die Werte werden mit Dezimalkomma dargestellt.
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1.1

1.2

Allgemeines

Kettenzug DC-ProDC 1-15, DC-ProCC 1-15, DC-ProFC 1-15

Sie haben ein Demag Qualitatsprodukt erworben.
Dieser Kettenzug wurde nach europaischen Normen und Vorschriften nach dem neuesten Stand der Technik ge-
baut. Die Anforderungen der EG-Maschinenrichtlinie werden erfillt.

Druckschriften DC-ProDC 1-15, DC-ProCC 1-15, DC-ProFC 1-15

Neben der vorliegenden Betriebsanleitung sind fir Bauteile / Komponenten weitere Druckschriften lieferbar. Die
entsprechenden Druckschriften - auch bei Sonderausfiihrungen oder der Inanspruchnahme zuséatzlicher Bestell-
optionen, die von dieser Betriebsanleitung abweichen - werden bei Bedarf mitgeliefert oder kénnen separat ange-
fordert werden.

Unterlagen

Technische Daten / Kataloge Bestell-Nr. Betriebsanleitungen / Einzelteile Bestell-Nr.
Kettenzug DC-Pro 203 524 44 Fahrwerk RU 11 DK 206 602 44
Fahrwerk CF5-DC/DCM 203 568 44 Fahrwerk RU 22 DK 206 603 44
Fahrwerk U11-U34/DC/DCM/DK 203 569 44 Dedrive Compact STO 211170 44
Fahrwerk RU/EU56 203 691 44 KBK-Anlagen 206 028 44
KBK classic (Stahl, pulverbeschichtet) 202 975 44 Prifbuch Bestell-Nr.
Steuerschalter DSK 202 835 44

Schleppleitung KBK 202 616 44 Prifouch DC 214 744 44
DKUN 1-20 202 845 44 Atteste 235 309 44
Klemmpuffer 203 31244

Montageanleitung Bestell-Nr.

Rutschkraftpriifgerat 206 973 44

Anbau-Impulsgeber Z-Mot. 214 371 44

Tab. 3

1.3 Symbole / Signalworter

GEFAHR

A\

Wichtige sicherheitstechnische Hinweise in dieser Anleitung sind durch Symbole und Signalwdrter gekennzeich-
net.

Die angegebenen Hinweise zur Arbeitssicherheit missen unbedingt eingehalten werden. In diesen Fallen beson-
ders vorsichtig verhalten, um Unfélle, Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

Die flr den Einsatzbereich geltenden ortlichen Unfallverhiitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestim-
mungen missen ebenfalls eingehalten werden.

Folgende Symbole und Hinweise warnen vor mdglichen Personen- oder Sachschaden oder geben lhnen Arbeits-
hilfen.

Dieses Symbol steht fiir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihrt.
— Beachten Sie diese Hinweise stets und verhalten Sie sich besonders aufmerksam und vorsichtig.

WARNUNG

Dieses Symbol steht fiir eine méglicherweise gefahrliche Situation, die zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fihren koénnte.

— Beachten Sie diese Hinweise stets und verhalten Sie sich besonders aufmerksam und vorsichtig.

1) die Unterlagen konnen bei der zustindigen Demag Niederlassung angefordert werden.
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1.4

Dieses Symbol steht fiir eine méglicherweise gefahrliche Situation, die zu mittleren oder leichten Verletzungen,
oder zu Sachschaden fihren kdnnte.

— Beachten Sie diese Hinweise stets und verhalten Sie sich besonders aufmerksam und vorsichtig.

Betriebssicherheit der Maschine in Gefahr!
® Dieses Symbol gibt Hinweise fiir den sachgerechten Umgang mit der Maschine.
e Das Nichtbeachten kann zu Stérungen oder Schaden flihren.

Informationen zur Betriebsanleitung

Mit dieser Betriebsanleitung geben wir dem Betreiber und Benutzer zweckdienliche Anweisungen fiir Transport,
Aufstellung, Inbetriebnahme, Bedienung und Instandhaltung unserer Kettenziige. Die Betriebsanleitung ist Be-
standteil der Maschine.

Die mit den verschiedenen Arbeiten beauftragten Personen missen die Sicherheitsvorschriften und die Betriebs-
anleitung kennen und beachten.

Die Maschine darf nur von Personen bedient werden, denen die Betriebsanleitung vollstandig und zweifelsfrei be-
kannt ist. Dies beinhaltet speziell das Kapitel ,Sicherheit” und die jeweiligen Sicherheitshinweise in den Arbeitsab-
schnitten dieser Betriebsanleitung.

Um Bedienungsfehler zu vermeiden und einen stérungsfreien Betrieb unserer Produkte zu gewahrleisten, muss
die Betriebsanleitung dem Bedienungspersonal jederzeit zuganglich sein. Sie ist in unmittelbarer Nahe aufzube-
wahren.

Kettenziige mit Direktsteuerung (DC) bzw. mit Schitzsteuerung (CC) werden betriebsbereit mit einem Steuer-
schalter fir Direktsteuerung geliefert oder als unvollstandige Maschine ohne Steuerschalter. Kettenziige DC-
ProDC fir Betriebsspannungen iber 500 V AC diirfen nicht mit Steuerschaltern fiir Direktsteuerung betrieben
werden.

Kettenziige DC-ProFC werden nur als unvollstandige Maschine mit Einbauerklarung geliefert.

Vollstandige Maschine

Anlehnend an die Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG wird der Kettenzug nachfolgend auch als Maschine - im
Sinne einer vollstdndigen Maschine - bezeichnet.

Fir einen betriebsbereit ausgelieferten Kettenzug im Sinne der vollstdndigen Maschine, bestatigen wir mit der
beigefiigten EG-Konformitatserklarung die Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Richtlinie 2006/42/EG.

Unvolisténdige Maschine

Diese Anleitung informiert den Hersteller einer Anlage mit einem Kettenzug tber:
e grundlegende technische Hinweise,

® einige typische Risiken,

e die Montage und den Betrieb des Kettenzuges.

Die hier aufgefihrten Hinweise kdnnen als Grundlage fir die Risikobeurteilung und Betriebsanleitung verwendet
werden, die vom Hersteller der Anlage unter Beachtung der Maschinenrichtlinie erstellt werden missen.

Fur den Betrieb der Anlage muss der Anlagen-Hersteller als Ergebnis der Risikobeurteilung gegebenenfalls zu-
satzliche Betriebsanweisungen geben und den Betreiber Giber Restgefahren informieren.

Fur einen Kettenzug in der Ausfiihrung als unvollstdndige Maschine, der mit zuséatzlichen Teilen zu einer betriebs-
bereiten Maschine zusammengebaut wird, wird eine Einbauerklarung beigefligt. Die Einbauerklarung bezieht sich
auf den Lieferumfang der unvollstdndigen oder nicht zusammengebauten Maschine. Vor der Inbetriebnahme
muss der Betreiber zusatzliche MalRnahmen durchfiihren, um die Sicherheitsanforderungen fir die Maschine zu
erfllen.

Die Montage eines unvollstdndigen oder nicht zusammengebauten Kettenzuges zu einer betriebsbereiten Ma-
schine muss nach den Angaben des Herstellers fiir die Maschine erfolgen. Die Angaben fir die Montage und den
Betrieb des Kettenzuges in dieser Anleitung sind zu beachten.

Fur die dann betriebsbereit montierte Maschine ist eine Konformitatspriifung nach der Maschinenrichtlinie durch-
zufuihren und eine Konformitatserklarung zu erstellen. Bei der Konformitatsprifung kénnen die in der Einbauerkla-
rung fiir den Kettenzug enthaltenen Angaben herangezogen werden.
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1.6

1.7

1.8

Haftung und Gewahrleistung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter Beriicksichtigung der geltenden Vorschriften, dem
Stand der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

Diese Anleitung ist vor Beginn aller Arbeiten an und mit dem Kettenzug, insbesondere vor der Inbetriebnahme,
sorgfaltig durchzulesen! Flr Schaden, die sich aus Folgendem ergeben, ibernimmt der Hersteller keine Haf-
tung:

e der Nichtbeachtung der Anleitung,
® dem unsachgemafRen Umgang,

® nicht ausgebildetem Personal,

® eigenmachtigen Umbauten,

e technischen Veranderungen.

Verschleifteile fallen nicht unter die Mangelhaftung.
Technische Anderungen am Produkt im Rahmen der Verbesserung der Gebrauchseigenschaften und der Weiter-
entwicklung behalten wir uns vor.

Urheberschutz

Diese Anleitung ist ausschlieBlich fir die am und mit dem Kettenzug beschéaftigten Personen bestimmt.

Alle inhaltlichen Angaben, Texte, Zeichnungen, Bilder und sonstigen Darstellungen sind im Sinne des Urheber-
rechtsgesetzes geschiitzt und unterliegen weiteren gewerblichen Schutzrechten. Jede missbrauchliche Verwer-
tung ist strafbar. Die Vervielfaltigung, Verbreitung, 6ffentliche Wiedergabe und sonstige Verwertung dieser Unter-
lagen ist, auch auszugweise, nicht gestattet, soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiderhandlungen sind
strafbar und verpflichten zu Schadenersatz. Weitere Anspriiche vorbehalten.

Alle Rechte der Auslibung von gewerblichen Schutzrechten behalten wir uns vor.

Verwendung von Ersatzteilen

Wir empfehlen dringend, ausschlieRlich die von uns freigegebenen Ersatzteile und Zubehdrteile zu verwenden.
Nur hierdurch kénnen wir die Sicherheit und Ubliche Lebensdauer der Anlage gewahrleisten.

Von uns nicht freigegebene Ersatzteile kénnen zu unvorhersehbaren Gefahrdungen, Beschadigungen, Fehlfunkti-
onen oder Totalausfall des Kettenzuges flihren.

Bei Verwendung nicht freigegebener Ersatzteile konnen Garantie-, Service-, Schadenersatz- und Haftpflichtan-
spriiche gegen den Hersteller oder seinen Beauftragten, Handler und Vertreter verfallen.

Definition von Personenkreisen

Hersteller ist derjenige:
1. der Gerate unter seinem Namen herstellt und erstmals in Verkehr bringt;

2. der Gerate anderer unter seinem Namen weiterverkauft, wobei der Weiterverkaufer nicht als Hersteller anzu-
sehen ist, sofern der Name des Herstellers (unter 1.) auf dem Gerat erscheint;

3. der Geréte erstmals nach Deutschland einfihrt und in Verkehr bringt oder

4. der Geréte in einen anderen Mitgliedstaat der Européischen Union ausfiihrt und dort unmittelbar an einen
Nutzer abgibt.

Betreiber
Als Betreiber (Unternehmer, Unternehmen) gilt, wer die Maschine betreibt und bestimmungsgeman einsetzt oder
durch geeignete und unterwiesene Personen bedienen lasst.

Bedienpersonal / Geratefiihrer
Als Bedienpersonal bzw. Maschinenfiihrer gilt, wer vom Betreiber der Maschine mit der Bedienung beauftragt ist.
Die Person ist entsprechend der Aufgaben durch den Betreiber zu schulen.

Unterwiesene Person

Als unterwiesene Person gilt, wer Uber die ihr Ubertragenen Aufgaben und die mdglichen Gefahren bei unsachge-
malem Verhalten unterrichtet und angelernt wurde. Die Person muss Uber die notwendigen Schutzeinrichtungen,
Schutzmalinahmen, einschlagigen Bestimmungen, Unfallverhiitungsvorschriften und Betriebsverhaltnisse belehrt
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werden und ihre Befahigung nachweisen. Die Person ist entsprechend der Aufgaben durch den Betreiber zu
schulen.

Fachpersonal (Fachkraft)

Als Fachpersonal gilt, wer vom Betreiber der Maschine mit speziellen Aufgaben wie Installation, Risten, Instand-
haltung und Stérungsbeseitigung beauftragt ist. Die Person ist entsprechend der Aufgaben durch den Betreiber
zu schulen.

Elektrofachkraft

Als Elektrofachkraft gilt, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen an elektrischen
Maschinen besitzt und in Kenntnis der einschlagigen guiltigen Normen und Vorschriften die ihm ibertragenen Ar-
beiten beurteilen und mogliche Gefahren erkennen und abwenden kann. Die Person ist entsprechend der Aufga-
ben durch den Betreiber zu schulen.

Sachkundiger

Als Sachkundiger gilt, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung und Erfahrung ausreichende Kenntnisse auf
dem Gebiet der Maschine hat. Er muss mit den einschlagigen staatlichen Arbeitsschutzvorschriften, Unfallverhii-
tungsvorschriften, Richtlinien und allgemein anerkannten Regeln der Technik soweit vertraut sein, dass er den ar-
beitssicheren Zustand von Maschinen beurteilen kann.

Beauftragter Sachversténdiger (Im Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland nach dem Regelwerk der
Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV)

Als beauftragter Sachverstandiger gilt ein Sachkundiger mit zusatzlicher Beauftragung durch den Hersteller zur
Ermittlung der Restlebensdauer und zur Durchfiihrung der Generalliberholung von Maschinen (S.W.P = Safe
Working Periods).

Erméachtigter Sachverstandiger (Im Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland nach dem Regelwerk der
Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV)

Als ermachtigter Sachverstandiger fir die Prifung von Maschinen gilt neben den Sachverstandigen der Techni-
schen Uberwachung nur der von der Berufsgenossenschaft ermachtigte Sachverstandige.

Prifbuch

Fir das Hebezug muss ein vollstandig ausgefilltes Priifbuch vorliegen (Im Geltungsbereich der Bundesrepublik
Deutschland nach dem Regelwerk der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV). Die Ergebnisse der
regelmafigen Prifungen sind in das Prifbuch einzutragen und vom Prifer zu bescheinigen. Bestell-Nr. des Prif-
buches: = Tab. 3, Seite 7.

Kundendienst

Bei Ruckfragen, technischen Auskiinften oder Ersatzteilbestellungen etc. zu unseren Produkten steht Ihnen unser
Kundendienst zur Verfligung. Halten Sie bitte Fabrik- oder Auftragsnummer (Prifbuch, Traglastschild am Kran)
bereit. Durch Angabe dieser Daten ist gewahrleistet, dass Ihnen die richtigen Informationen oder die benétigten
Ersatzteile zugehen.

Die aktuellen Anschriften der Vertriebsbiros sowie der Gesellschaften und Vertretungen weltweit finden Sie auf
der Homepage unter www.demagcranes.com
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2.1

2.2

2.3

Sicherheit

Allgemeines zur Sicherheit

Das Kapitel ,Sicherheit* gibt einen Uberblick (iber alle wichtigen Sicherheitsaspekte fiir einen optimalen Schutz
des Personals sowie fiir den sicheren und stérungsfreien Betrieb der Maschine.

Die Maschine ist zum Zeitpunkt ihrer Inverkehrbringung nach geltenden, anerkannten Regeln der Technik gebaut
und gilt als betriebssicher. Von ihr kdnnen jedoch Gefahren ausgehen, wenn sie von nicht fachgerecht ausgebil-
detem Personal, unsachgemaR oder nicht bestimmungsgemaf verwendet wird.

Die Kenntnis des Inhalts der Betriebsanleitung ist eine der Voraussetzungen, Personal vor Gefahren zu schiitzen
und Fehler zu vermeiden und somit die Maschine sicher und stérungsfrei zu betreiben.

Veranderungen jeglicher Art oder An-/ Umbauten an der Maschine sind ohne schriftliche Zustimmung des Her-
stellers untersagt.

Sicherheitskennzeichen auf den Geraten

SKZ_BKYE_xml.eps

Abb. 3
1. Warnung vor geféhrlicher elektrischer Spannung
2. Warnung vor Handverletzungen / Quetschungen

3. Warnung vor heifl3er Oberflache

Auf der Maschine befindliche Piktogramme, Schilder und Beschriftun-
gen beachten und nicht entfernen. Beschadigte oder unlesbare Pikto-
gramme, Schilder und Beschriftungen umgehend ersetzen.

43229046_xml.eps

Abb. 4 Beispiel: Traglastschild Hakengeschirr

BestimmungsgeméRe Verwendung

Die Verwendung der Maschine ist nur unter Beachtung der sich aus dieser Betriebsanleitung ergebenden Pflich-
ten des Betreibers und der nachfolgenden Einschrdnkungen bestimmungsgemal. Eine darlber hinaus gehende
Verwendung kann unter Umstanden mit Gefahren fur Leib und Leben verbunden sein und / oder Sachschéden an
der Maschine und / oder der Last verursachen.

e Kettenzlige sind ausschlieBlich zum Heben, Senken und Bewegen von Lasten bestimmt und kénnen sowohl
stationar als auch verfahrbar eingesetzt werden.

® Die Aufhdngung / Tragkonstruktion fir den Kettenzug muss flr die Belastungen durch den Betrieb des Ketten-
zuges ausgelegt sein. Hochstlast ist die angegebene Traglast am Traglastschild. Sie darf nicht Gberschritten
werden. Die hdchstzuldssige Traglast des Kettenzuges beinhaltet die Last und das Lastaufnahmemittel.

® Die Maschine darf nur in technisch einwandfreiem Zustand von geschultem Personal aufgestellt, eingesetzt,
bedient, gewartet und demontiert werden. Das Personal muss die Anforderungen gemaR = ,Anforderungen
an das Bedienpersonal®, Seite 14 erfllen.

® Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehort die Einhaltung der Sicherheitshinweise sowie samtlicher sons-
tiger Hinweise zur Montage und Demontage, Inbetriebnahme, Funktion und Bedienung, Wartung und St6-
rungsbeseitigung sowie die Einhaltung der Hinweise zu den Sicherheitseinrichtungen der Maschine, mdglichen
(Rest-)Gefahren und dem Gefahrschutz.

® Die Maschine darf nur unter Einhaltung der zuldssigen technischen Daten verwendet werden, = ,Technische
Daten”, Seite 16.
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® Die Maschine ist regelmaRig, fristgerecht und sachgemaf von entsprechend geschultem Personal zu warten
und gemaR = ,Wartungs- und Instandhaltungsplan®, Seite 79 zu priifen. Verschleifteile sind rechtzeitig aus-
zutauschen.

® Die nationalen Vorschriften flir Arbeitssicherheit und Gesundheit sind einzuhalten.

Keine Haftung bei bestimmungswidriger Verwendung

Eine Haftung des Herstellers ist ausgeschlossen, wenn die Benutzung den Verwendungszweck Uberschreitet, der
geman dieser Betriebsanleitung als technisch moglich und unbedenklich erscheint. Insbesondere (ibernimmt der
Hersteller keine Haftung fir Schaden, die auf eine nicht bestimmungsgemafe oder sonstige unzulassige Verwen-
dung der Maschine im Sinne des Abschnitts ,Bestimmungsgemafie Verwendung® zuriickzufiihren sind.

Keine Haftung bei baulicher Verénderung

Der Hersteller haftet nicht flir eigenmachtig vorgenommene bauliche Veranderungen, die nicht mit ihm abge-
stimmt wurden. Dazu zahlt auch die fehlerhafte Verbindung der Maschine mit Anschluss- und Vorgewerken, die
nicht zu unserem Liefer- und Leistungsumfang gehéren, oder der Einbau bzw. die Verwendung von Zubehortei-
len, Betriebsmitteln oder Baugruppen anderer Hersteller, die nicht vom Hersteller freigegeben wurden.

Abhangig von Art und Umfang der Maschine ist ggf. vor der Ubergabe an den Betreiber eine Priifung durch einen
Sachverstandigen durchzufiihren.

Verwendung des Steuerschalters

Die kraftbetriebenen Bewegungen Heben / Senken und ggf. Katzfahren / Kranfahren werden mit den entsprech-
enden Steuerelementen des Steuerschalters gesteuert. Die langsamen Geschwindigkeiten sind zum Anschlagen,
Freiheben und Absetzen der Last bestimmt. Mit den langsamen Geschwindigkeiten kénnen Lasten genau positio-
niert werden.

Mit den schnellen Geschwindigkeiten kdnnen kurze Transportzeiten erreicht werden. Sie sind geeignet fir Fahr-
ten ohne Last, oder bei sicher hdngender Last, wenn durch den schnelleren Bewegungsablauf keine Gefahrdung
entstehen kann.

Tippschaltungen sind zu vermeiden, da sie erhdhten Verschleifl verursachen und Lastschwingungen anregen.

Gefahren, die von der Maschine ausgehen kénnen

Die Maschine wurde einer Risikobeurteilung unterzogen. Die darauf aufbauende Konstruktion und Ausfiihrung
entspricht dem heutigen Stand der Technik. Dennoch bleiben Restrisiken bestehen!

Spannungsfiihrende Bauteile
Es besteht Gefahr fir Leib und Leben.

Die elektrischen Energien kdnnen schwerste Verletzungen verursachen. Bei Beschadigungen der Isolation oder
einzelner Bauteile besteht Lebensgefahr durch elektrischen Strom.

—  Vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten Maschine ausschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

—  Beiallen Arbeiten an der elektrischen Anlage die Spannungsversorgung abschalten. Strom- und Span-
nungsfreiheit der auszutauschenden Bauteile priifen.

—  Keine Sicherheitseinrichtungen entfernen oder durch Veranderungen auf3er Kraft setzen.

WARNUNG

Quetschgefahr
Beim Anheben oder Absenken von Lasten besteht die Gefahr des Quetschens von Kérperteilen.

Beim Heben oder Absenken von Lasten darauf achten, dass sich keine Personen im unmittelbaren Gefahrenbe-
reich aufhalten.
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Schwebende Last! Herabfallende Teile!

Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben, wenn angehobene Lasten herunterfallen.
Jeglicher Aufenthalt von Personen im Gefahrenbereich ist verboten

— Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand.

—  Treten Sie nie unter eine schwebende Last.

Bestimmte Arbeiten und Tatigkeiten sind beim Umgang mit der Maschine unzuléssig, da sie unter Umstanden mit
Gefahren fiir Leib und Leben verbunden sind sowie bleibende Schaden an der Maschine verursachen kdnnen.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise in den Kapiteln:

e — Montage®, Seite 28

e — Erstmalige Inbetriebnahme®, Seite 63
® — Bedienung®, Seite 65

® — Wartung / Instandhaltung®, Seite 72

Verantwortung des Betreibers

Die Angaben zur Arbeitssicherheit beziehen sich auf die zum Zeitpunkt der Herstellung der Maschine gultigen
Verordnungen der Europaischen Union. Der Betreiber ist verpflichtet, wahrend der gesamten Einsatzzeit der Ma-
schine die Ubereinstimmung der benannten ArbeitssicherheitsmaRnahmen mit dem aktuellen Stand der Regel-
werke festzustellen und neue Vorschriften zu beachten. Auerhalb der Européischen Union sind die am Einsatz-
ort der Maschine geltenden Arbeitssicherheitsgesetze sowie regionalen Vorschriften und Bestimmungen einzu-
halten.

Neben den Arbeitssicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung sind die fir den Einsatzbereich der Maschine
allgemein giiltigen Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und Umweltschutzvorschriften zu beachten und einzuhalten.
Der Betreiber und das von ihm autorisierte Personal sind verantwortlich fir den stérungsfreien Betrieb der Ma-
schine sowie flr eindeutige Festlegungen lber die Zustandigkeiten bei Installation, Bedienung, Wartung und Rei-
nigung. Die Angaben der Betriebsanleitung sind vollstdndig und uneingeschrankt zu befolgen!

Durch besondere értliche Bedingungen oder Einsatzfélle knnen Situationen vorhanden sein bzw. eintreten, die
in dieser Betriebsanleitung nicht berticksichtigt sind. In solchen Fallen sind die erforderlichen MaRnahmen fiir die
Sicherheit vom Betreiber festzustellen und zu veranlassen. Erforderliche Mafinahmen kénnen z.B. durch den Um-
gang mit Gefahrstoffen oder Werkzeugen entstehen und das Bereitstellen / Tragen personlicher Schutzausrus-
tungen betreffen. Die Betriebsanleitung ist vom Betreiber -falls erforderlich- um Anweisungen hinsichtlich Arbeits-
organisation, Arbeitsablaufen, befugtem Personal, Aufsichts- und Meldepflichten etc. zu ergdnzen. Weitere Hin-
weise dazu = ,Sicherheitshinweise zur Bedienung®, Seite 65.

Der Betreiber hat darliber hinaus sicherzustellen, dass

® in einer Betriebsanweisung alle weiteren Arbeits- und Sicherheitshinweise festgelegt werden, die aus der Ge-
fahrdungsbeurteilung der Arbeitsplatze an der Maschine resultieren.

® das an der Maschine beschéftigte Personal mit einer bediirfnisgerecht ausgestatteten Erste-Hilfe-Ausriistung
ausgestattet wird. Das Personal muss in der Handhabung der Erste-Hilfe-Ausriistung ausgebildet sein.

® die Betriebsanleitung stets in unmittelbarer Nahe der Maschine und flr das Installations-, Bedienungs-, War-
tungs- und Reinigungspersonal jederzeit zuganglich aufbewahrt wird.

e das Personal entsprechend der Téatigkeiten geschult wird.

e die Maschine nur in einem technisch einwandfreien und betriebssicheren Zustand betrieben wird.

® die Sicherheitseinrichtungen immer frei erreichbar vorgehalten und regelmaRig gepriift werden.

® die nationalen Vorschriften fiir den Gebrauch von Kranen und Hebeeinrichtungen eingehalten werden.

® die regelmafig vorgeschriebenen Prifungen termingerecht ausgefiihrt und dokumentiert werden.

Der Betreiber ist aufgefordert, Verhaltensweisen und Richtlinien fiir Stérfalle zu erstellen, die Anwender zu instru-
ieren und diese Anweisungen an geeigneter Stelle gut sichtbar anzubringen.

Der Betreiber ist verpflichtet, dass

® im Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland das Regelwerk der Deutschen Gesetzlichen Unfallversi-
cherung DGUV angewendet wird.

e die nationalen Vorschriften fir Arbeitssicherheit und Gesundheit eingehalten werden.

13



14

Auszug aus der Transferliste fiir das Regelwerk der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV

Bisherige Nr. Neue Nr. Titel
BGV D6 DGUV Vorschrift 52 Krane
BGV D8 DGUV Vorschrift 54 Winden, Hub- und Zuggerate
BGG/GUV-G 905 DGUV Grundsatz 309-001 Prifung von Kranen

Tab. 4

2.6

2.7

Anforderungen an das Bedienpersonal

An der Anlage darf nur autorisiertes und ausgebildetes Fachpersonal arbeiten. Das Personal muss eine Unterwei-
sung Uber auftretende Gefahren und Funktionen der Anlage erhalten haben.

Jede Person, die damit beauftragt ist, Arbeiten an oder mit der Anlage auszufiihren, muss die Anleitung vor Be-
ginn der Arbeiten gelesen und verstanden haben.

Personen, die unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder die Reaktionsfahigkeit beeinflussenden Medikamenten
stehen, diirfen an und mit der Anlage nicht arbeiten.

Bei der Personalauswahl sind die am Einsatzort der Anlage geltenden alters- und berufsspezifischen Vorschriften
zu beachten.

Das Personal ist verpflichtet, eintretende Veranderungen an der Anlage, welche die Sicherheit beeintrachtigen,
sofort dem Betreiber zu melden.

Der Betreiber darf zum selbststandigen Flhren (Geratefihrer) oder Warten (Fachkraft) der Anlage nur Personen
beauftragen, die

e das 18. Lebensjahr vollendet haben,

e Kkorperlich und geistig geeignet sind,

® im Fihren oder Warten der Anlage unterwiesen sind und ihre Befahigung hierzu gegentiber dem Betreiber
nachgewiesen haben.

Persénliche Schutzausriistung

Bei Arbeiten an und mit der Anlage sind nach Geféahrdungsbeurteilung des Betreibers folgende Schutzausriistun-
gen zu empfehlen:

e Arbeitsschutzkleidung, eng anliegende Arbeitskleidung (geringe ReiRfestigkeit, keine weiten Armel, keine Rin-
ge und sonstiger Schmuck usw.);

® Sicherheitsschuhe fiir den Schutz vor herabfallenden Teilen und Ausrutschen auf nicht rutschfestem Unter-
grund;

® Sicherheitshelm fiir alle Personen im Gefahrenbereich.
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2.8

2.9

Not-Halt-Einrichtung

Zum Schutz vor Personen- und Sachschaden ist die Maschine mit einer
Not-Halt-Einrichtung (1) ausgestattet. Diese befindet sich auf dem Steu-
erschalter. Die Not-Halt-Einrichtung ist regelmafig auf Funktion zu pri-
fen.

DSK

43406446_xml.eps

Abb. 5 Lage des Not-Halt (1)

RegelmaRige Prifungen

Der Betreiber der Maschine kann durch nationale Arbeitssicherheitsgesetze sowie regionale Vorschriften und Be-
stimmungen dazu verpflichtet sein, regelmaRige Prifungen vorzunehmen. In der Bundesrepublik Deutschland
wird dieses z.B. durch das Regelwerk der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV geregelt. Diese
schreibt vor,

® eine Prifung der Maschine vor Inbetriebnahme vorzunehmen,

die Maschine regelmaRigen Prifungen zu unterziehen,

den verbrauchten Anteil der theoretischen Nutzungsdauer zu ermitteln,

ein Prifbuch zu flhren.

Der Betreiber ist dazu verpflichtet, jederzeit die Ubereinstimmung der Maschine mit dem aktuellen Stand der Re-
gelwerke festzustellen und neue Vorschriften zu beachten.

Gelten am Einsatzort keine vergleichbaren 6rtlichen Priifungsvorschriften oder Anforderungen fiir den Einsatz der
Maschine, empfehlen wir die Einhaltung der o. a. Vorschriften.

15



3 Technische Daten

3.1 Konstruktionsiibersicht

43213948_xml.eps

Abb. 6 einstrangige Darstellung eines Kettenzuges DC-Pro

Pos. | Benennung Pos. |Benennung Pos. |Benennung
1 Elektrohaube 13 |Rundstahlkette 9p | Abschaltpuffer fiir Betriebsendschalter bei
2 Elektrobaugruppe 14 | Rutschkupplung DC-ProCC
4 Sichtfenster 15 Tellerfederpaket 23 Hakengeschirr mit Traglastschild
6 Magnetbremse 16 Einstellmutter Rutschkupplung 24 Motorwelle
7 Bremsscheibe mit Beldgen Stirnradgetriebe zweistufig DC 1 - 5 25 Wickeltopfstulpe
8 Bremsfedern 17 Stirnradgetriebe dreistufig DC 10 und 26 Stander
9 Bremsmagnet DC 15 27 Laufer
10 Getriebegehduse 18 Aufhéngebligel 28 Lufter
11 Kettenflihrung 19 Aufhéngebolzen 29 Lufterhaube
12 Kettenrad 20 Servicehaube 30 Befestigungspunkte

16
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3.2 Bauformschliissel

E |[K |L |D |[DC-Pro |-D [10-|1000 (XXX|H5 (V6/1,5|2/4-

2000 [380-415/ |50 |24/6 |200 |220 -480

Spannungsbereich / Spannung
Fahrantrieb [V]

max. Flanschbreite des Fahrwerkes [mm]

Fahrgeschwindigkeit [m/min]

Frequenz [Hz]

Spannungsbereich Kettenzug [V]

Abstand Lasthaken Doppelkettenzug / Big-Bag-Katze

Ablaufposition Lasthaken Doppelkettenzug

Hubgeschwindigkeit [m/min]
\ 2-stufig = Haupthub / Feinhub
VS stufenlos = VS bei Nennlast bis VS, im Teillastbereich

Hakenweg [m]

Einscherung 1/1, 2/1

LDC-D 2x1/1; 2x2/1
KLDC-D 2/2-2; 4/2-2

Gesamt-Tragfahigkeit [kg]

BaugroRe 2)

D  Doppelkettenzug (2 Kettenabléufe)
Q  Quadrokettenzug (4 Kettenablaufe)

Produktreihe DC-Pro

DC-Pro Kettenzug 2-stufig (Demag Chainhoist)
DCM-Pro Manulift 2-stufig
DCS-Pro Kettenzug stufenlos

DCMS-Pro Manulift stufenlos
DCRS-Pro Wippengriff stufenlos

Produktreihe DC-Pro

DC-ProCC Kettenzug 2-stufig fur konventionelle Schiitzsteue-
rung

DC-ProDC Kettenzug 2-stufig fur direkte Ansteuerung

DC-ProFC Kettenzug stufenlos fiir Ansteuerung Uber einen ex-
ternen Frequenzumrichter

Produktreihe DC-Com
DC-Com Kettenzug 2-stufig

D Drehgelenk-Kurvenfahrwerk

L Lange Katze

K Kurze Katze
U Unterflanschkatze
11 FahrwerkgrofRe Tragféahigkeit [kg « 100]
22
34
56

R Rollfahrwerk
E Fahrantrieb

c [F | [5 [Click-Fit (Rolifahrwerk)

Tab. 6

Es sind nicht alle Eigenschaften des Bauformschliissels kombinierbar.

2) Die Bezeichnung der BaugroRe DC 10 und DC 20 sind seit 04/2006 in DC 10 1/1 und DC 10 2/1 geéndert.
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3.3

Auswahltabelle

DC-ProDC, DC-ProCC (2 Hubgeschwindigkeiten)

Tragféhig- | BaugréRe Ein- Triebwerkgruppe Kettengrée | Hubgeschwindigkeit Standard- MotorgroRke 3 max. Gewicht bei
keit Kettenzug | scherung Hakenweg Hakenweg 4)
DIN EN 14492 bei 50 Hz | bei 60 Hz H5 4m 5m
[kg] DC-ProDC FEM/ISO [mm] [m/min) [m/min) [m] [kg] [kal
DC-ProCC
1 8,0/2,0 9,6/2,4 ZNK 71 A 8/26)
4,2x12,2 22
80 2 16,0/4,0 | 19,2/4,8 ZNK 71 B 8/2
5 5,3x15,2 | 24,0/6,07) | 28,8/7,2 ZNK 80 B 8/2 28
1 8,0/2,0 9,6/2,4 ZNK 71 A 8/26)
4,2x12,2 22
100 2 16,0/4,0 | 19,2/4,8 ZNK 71 B 8/2
5 53x15,2 | 24,0/6,07) | 288/7,2 ZNK 80 B 8/2 28
4m / M7 5
1 8,0/2,0 9,6/2,4 ZNK 71 A 8/2
4,2x12,2 22
125 2 16,0/4,0 | 19,2/4,8 ZNK 71 B 8/2
5 5,3x15,2 | 24,0/6,07) | 28,8/7,2 ZNK 80 B 8/2 28
2 4,2x12,2 8,0/2,0 9,6/2,4 ZNK 71 B 8/2 22
160 16,0/4,0 | 19,2/4,8
5 5,3x15,2 ZNK 80 B 8/2 28
24,06,07 | 28,8/7,2
2 3m /M6 4,2x12,2 8,0/2,0 9,6/2,4 ZNK 71 B 8/2 22
200 4 M7 5,3x15,2 16,0/4,0 | 19,2/4,8 ZNK 80 B 8/2 28
m
10 7.4x21,2 | 24,0/6,07) | 28,8/7,2 ZNK 100 A 8/2 48
2 2m+ 8) / M5+ 4,2x12,2 8,0/2,0 9,6/2,4 ZNK 71 B 8/2 22
250 5 " 5,3x15,2 16,0/4,0 | 19,2/4,8 5und 8 ZNK 80 B 8/2 - 28
10 7.4x21,2 | 24,0/6,07) | 28,8/7,2 ZNK 100 A 8/2 48
5 4m / M7 5,3x15,2 8,0/2,0 9,6/2,4 ZNK 80 B 8/2 28
315 12,0/3,0 | 14,4/3,6 ZNK 100 A 8/2 48
10 7,4x21,2
24,06,07 | 28,8/7,2 ZNK 100 B 8/2 56
5 3m /M6 5,3x15,2 8,0/2,0 9,6/2,4 ZNK 80 B 8/2 28
400 4m | M7 12,0/3,0 | 14,4/3,6 ZNK 100 A 8/2 48
10 7,4x21,2
3m/ M6 24,0/6,07 | 28,8/7,2 ZNK 100 B 8/2 56
5 2m+ 8) / M5+ 5,3x15,2 8,0/2,0 9,6/2,4 ZNK 80 B 8/2 28
500 4m /M7 12,0/3,0 | 14,4/3,6 ZNK 100 A 8/2 48
2m+ 8 / M5+ 24,0607 | 28,8/7,2 ZNK 100 B 8/2 56
6,0/1,5 7.2/1,8 ZNK 100 A 8/2 48
630 4m / M7
12,0/3,0 | 14,4/3,6 ZNK 100 B 8/2 56
10 7.4x21,2
6,0/1,5 7.2/1,8 ZNK 100 A 8/2 48
800 3m/ M6
12,0/3,0 | 14,4/3,6 ZNK 100 B 8/2 56
2m+ 8) / M5+ 6,0/1,5 7,2/1,8 ZNK 100 A 8/2 48
1000 om+ 8 9) / M5+ 12,0/3,0 | 14,4/3,6 56
15 4m 10/ M7 8,7x24,2 8,0/2,0 9,6/2,4 4 71 72
2/1 4m /M7 6,0/1,5 7,2/1,8 65
10 7,4x21,2 5und 8 -
1250 » 1Am 1)/ M4 8,0/2,0 9,6/2,4 56
15 3m 10/ M6 8,7x24,2 8,0/2,0 9,6/2,4 4 71 72
10 2/1 3m /M6 7.4x21,2 6,0/1,5 7.2/1,8 5und 8 - 65
1600 ZNK 100 B 8/2
15 11 2m+ 8 12) ) M5+ 8,7x24,2 8,0/2,0 9,6/2,4 4 71 72
2000 10 om+ 8) 9) / M5+ 7.4x21,2 6,0/1,5 7.2/1,8 5und 8 - 65
15 4m 13/ M7 8,7x24,2 4 83 86
10 2n 1Am 1/ M4 7,4x21,2 5und 8 - 65
2500 4,0/1,0 4,8/1,2
3m/ M6
—_— 15 8,7x24,2 4 83 86
3200 2m+ 8) 9) / M5+
Tab. 7

3) Motorkennwerte = ,Elektrische Kennwerte®, Seite 20.
4) Das Gewicht des DC-ProCC betrégt ungefahr 3 kg mehr.
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DC-ProFC (stufenlose Hubgeschwindigkeit) fiir Ansteuerung iiber einen externen Frequenzumrichter

Trag- BaugrofRe Ein- Triebwerkgruppe | Kettengrd- | Hubgeschwindigkeit bei Motordrehzahl | Getriebe- | MotorgroRe 3) | max. Gewicht bei
fahigkeit | Kettenzug | sche- Re 14) 15) 16) 17) Uberset- Hakenweg %
Ng | piNEN 14492 VSnem VS zung 4m 5m
[kl DC-ProFC FEM/ISO [mm] [m/min] | [1/min] | [m/min] | [1/min] i [kl [kl
80 14,6 26,6 25,57
100 1 14,6 26,6 25,57
— 4m [ M7
125 14,6 26,6 25,57
4,2x12,2 ZNK 71 B 4 25
160 14,6 26,6 25,57
200 2 3m /M6 14,6 26,6 25,57
250 2m+ 8 / M5+ 14,6 26,6 25,57
5 5,3x15,2 7.1 13,0 54,24 ZNK 80 A 4 B
315 4m /| M7 —
10 7,4x21,2 10,2 18,6 53,07 ZNK 100 A 4 50
400 5 3m/ M6 5,3x15,2 71 13,0 54,24 ZNK 80 A4 |30
10 4m [ M7 7,4x21,2 10,2 18,6 53,07 ZNK 100 A 4 ) 50
500 5 n 2m+ 8) / M5+ 5,3x15,2 7.1 13,0 54,24 ZNK 80 A 4 30
10,2 18,6 53,07 T
4m | M7 54 9,8 100,15
630
10,2 18,6 53,07
54 9,8 100,15
800 10 3m /M6 74212 2550 4650 50
10,2 18,6 53,07
2m+ 8) / M5+ 54 9,8 100,15
1000 2m+8) 9) / M5+ 10,2 18,6 53,07
15 4m 10/ M7 8,7x24,2 6,7 12,3 91,68 73 74
10 1Am 1/ M4 7 412 38 7.0 140,96 58
4axet, - R
1250 2/1 4m /M7 5.1 93 5307 | ZNK100A4 67
15 11 3m 9/ M6 8,7x24,2 6,7 12,3 91,68 73 74
1600 10 2/1 3m /M6 7.4x21,2 5,1 9,3 53,07 - 67
15 17 2m+8) 12 M5+ | 8,7x24,2 6,7 12,3 91,68 73 74
10 om+8) 9/ M5+ | 7,4x21,2 5,1 9,3 53,07 - 67
2000 2/1
15 4m 13) /M7 8,7x24,2 3.4 6,1 91,68 85 88
10 1Am 1/ M4 7,4x21,2 3,6 6,5 75,67 - 67
2500 2/1
15 3m 10/ M6 34 6,1 91,68 85 88
8,7x24,2
3200 15 2/1 2m+8) 9 / M5+ 34 6,1 91,68 85 88
Tab. 8

5) Hakenwege wie DC-Pro.
6) ZNK 71 A 8/2 bei 380-415 V / 50 Hz nur bei Erstauslieferung; im Ersatzteilfall wird der Motor gegen den Motor ZNK 71 B 8/2 getauscht.
7) Nur mit Betriebsendschalter Heben; Betriebsendschalter Senken auf Anfrage (untere Endlage darf betriebsméaRig nicht angefahren werden).
8) 2m+ entsprechen 1900 Volllaststunden Nutzungsdauer.
9) Kettentrieb FEM 1Am nach EN 818-7
0
1

10) Kettentrieb FEM 2m nach EN 818-7
)

12
13

Kettentrieb FEM 1Cm nach EN 818-7

Kettentrieb FEM 1Bm nach EN 818-7

Kettentrieb FEM 3m nach EN 818-7

14) vsmin entspricht einem Stellverhaltnis vsmin : vsmax von 1 : 200 (Werkeinstellung 1 : 100)

15) ysmax, vsnenn, vsmin, Beschleunigungszeit und Verzogerungszeit kénnen durch Parametrierung tiber den Steuerschalter verandert werden

(siehe ,Betriebsanleitung Kettenzug DCS-Pro®)

16) max. Hubgeschwindigkeit im Teillastbereich / ohne Last

17) vsmax bei max. 5000 1/min im Feldschwéchbereich Lastreduzierung wegen Feldschwéchung beachten 19

)
)
)
)



34 Elektrische Kennwerte

341 DC-ProDC, DC-ProCC (2 Hubgeschwindigkeiten)
3411 Motorkennwerte Hubmotor
Spannung 18 | BaugréRe und Steuerungsart MotorgréBe | Polzahl | Py | ED Ny Einsch/h min. / max. Stréme und Anlaufstrom
Frequenz IN min. INmax, | 1o 19 | A/l max cos
(Konformitat) N Nmax ) Tmax. N mex. ™
Direkt Schiitz kW] | [%] | [1/min] [A] [A] Al
8 0,05 |20 | 720 240 1,75 | 2,10 2,10 1,45 0,48
DC-ProDC 1 | DC-ProCC1 | ZNK71B 8/2
2 0,18 | 40 | 2925 120 2,10 | 2,80 2,80 2,75 0,46
3~220240V | pepropc2 | DCProCC2 | ZNK 71 B 812 8 0,10 | 20 | 675 240 1,80 | 2,10 2,35 1,45 0,56
2 0,37 | 40 | 2825 120 240 | 2,80 3,20 2,75 0,63
50 Hz 8 0,18 | 20 | 665 240 245 | 2,80 2,95 1,45 0,51
DC-ProDC 5 | DC-ProCC5 | ZNK 80 B 8/2
(CE) 2 0,72 | 40 | 2745 120 380 | 420 | 4,70 3,00 0,77
8 0,27 | 20 | 690 240 2,95 | 3,30 3,80 1,80 0,54
20) DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 | ZNK 100 A 8/2
2 1,10 | 40 | 2745 120 540 | 5,40 6,10 3,60 0,81
DC-ProDC 10 ZNK 100 B 82 8 0,57 | 20 | 675 240 520 | 5,90 6,80 1,85 0,58
DC-ProDC 15 2 | 230|40]| 2790 | 120 9,50 | 10,70 | 11,00 415 0,77
ZNK 71 A 8/2 8 0,05 |20 | 700 240 0,95 1,10 1,10 1,20 0,66
21 2 0,18 | 40 | 2840 120 120 | 140 | 140 2,60 0,57
DC-ProDC 1 DC-ProCC 1
8 0,05 |20 | 720 240 1,00 1,20 1,20 1,45 0,48
ZNK 71 B 8/2
2 0,18 | 40 | 2925 120 1,20 1,60 1,60 2,75 0,46
~ 8 0,10 | 20 | 675 240 1,00 1,20 1,35 1,45 0,56
3~380415V | o brobc2 | DC-ProcC2 | ZNK 71 B 812
S0 H 2 0,37 | 40 | 2825 120 1,40 1,60 1,85 2,75 0,63
Z
8 0,18 | 20 | 665 240 1,40 1,60 1,70 1,45 0,51
DC-ProDC 5 | DC-ProCC5 | ZNK 80 B 8/2
(CE) 2 0,72 | 40 | 2745 120 220 | 240 2,70 3,00 0,77
8 0,27 | 20 | 690 240 1,70 1,90 2,20 1,80 0,54
DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 | ZNK 100 A 8/2
2 1,10 | 40 | 2745 120 3,10 | 3,10 3,50 3,60 0,81
DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 ZNK 100 B 82 8 0,57 | 20 | 675 240 3,00 | 3,40 3,90 1,85 0,58
DC-ProDC 15 | DC-ProCC 15 2 | 23040 2790 | 120 550 | 620 | 640 415 077
8 0,05 |20 | 720 240 0,75 0,95 1,45 0,48
DC-ProDC 1 | DC-ProCC1 | ZNK71B 8/2
2 0,18 | 40 | 2925 120 0,90 1,25 2,75 0,46
8 0,10 | 20 | 675 240 0,80 1,10 1,45 0,56
DC-ProDC 2 | DC-ProCC2 | ZNK71B 8/2
3~500V 2 0,37 | 40 | 2825 120 1,10 1,45 2,75 0,63
8 0,18 | 20 | 665 240 1,20 1,35 1,45 0,51
50 Hz DC-ProDC 5 | DC-ProCC5 | ZNK 80 B 8/2
2 0,72 | 40 | 2745 120 1,80 2,15 3,00 0,77
(CE) 8 0,27 | 20 | 690 240 1,35 1,75 1,80 0,54
DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 | ZNK 100 A 8/2
2 1,10 | 40 | 2745 120 2,40 2,80 3,60 0,81
DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 ZNK 100 B 82 8 0,57 | 20 | 675 240 2,50 3,10 1,85 0,58
DC-ProDC 15 | DC-ProCC 15 2 | 23040 2790 | 120 4,60 510 415 0,77
8 0,06 | 20 | 870 240 2,10 | 2,50 2,50 1,45 0,47
DC-ProDC 1 | DC-ProCC1 | ZNK71B 8/2
2 0,22 | 40 | 3525 120 250 | 3,35 3,35 2,75 0,45
3~220240V | pepropc2 | DEProCC2 | ZNK 71 B 812 8 0,11 20| 825 240 2,10 | 2,50 2,80 1,45 0,55
2 0,44 | 40 | 3425 120 2,90 | 3,30 3,85 2,75 0,62
60 Hz 8 |022]20] 815 240 290 | 330 | 350 145 0,50
DC-ProDC 5 | DC-ProCC5 | ZNK 80 B 8/2
(CE / CSAys) 2 0,86 | 40 | 3345 120 460 | 5,00 5,60 3,00 0,76
8 0,32 | 20 | 840 240 355 | 3,90 4,60 1,80 0,53
20) DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 | ZNK 100 A 8/2
2 1,30 | 40 | 3345 120 6,50 | 6,40 7,30 3,60 0,80
] 8 0,68 | 20 | 825 240 6,20 | 7,10 8,10 1,85 0,57
DC-ProDC 10 ; ZNK 100 B 8/2
DC-ProDC 15 2 2,80 | 40 | 3390 120 11,40 | 12,90 | 13,30 4,15 0,76

18) Eine kurzzeitige Spannungstoleranz von + 10 % bzw. eine kurzzeitige Frequenztoleranz von + 2 % sind méglich. Die Motoren sind nach Isola-
tionsklasse F ausgefihrt.
19) ..., = maximaler Bemessungsstrom im Senkbetrieb.
20) DC-ProDC 10 - 15 mit ZNK 100 B 8/2 mit Bremsenbaustein-Kombination SE+GP.
20 21) ZNK 71 A 8/2 bei 380-415 V / 50 Hz nur bei Erstauslieferung; im Ersatzteilfall wird der Motor gegen den Motor ZNK 71 B 8/2 getauscht.
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Spannung 18) | BaugréRe und Steuerungsart MotorgréRe | Polzahl | P, | ED ny Einsch/h min. / max. Strdme und Anlaufstrom
Frequenz In i Ium L) B Y cos
(Konformitat) | me ) max A mex o

Direkt Schiitz kW] | [%] | [1/min] [A] [A] Al
8 0,06 | 20 | 870 240 1,35 1,60 1,60 1,45 0,47
DC-ProDC 1 | DC-ProCC1 | ZNK71B8/2
2 0,22 | 40 | 3525 120 1,70 | 2,00 2,00 2,75 0,45
8 0,11 |20 | 825 240 1,50 1,60 1,80 1,45 0,55
DC-ProDC 2 | DC-ProCC2 | ZNK71B8/2
3~380-400 V 2 0,44 | 40 | 3425 120 1,80 | 2,00 2,30 2,75 0,62
8 022 (20| 815 240 1,80 1,95 2,00 1,45 0,50
60 Hz DC-ProDC5 | DC-ProCC5 | ZNK 80 B 8/2
2 0,86 | 40 | 3345 120 1,75 | 2,90 3,20 3,00 0,76
(CE) 8 0,32 | 20 | 840 240 2,40 2,70 2,90 1,80 0,53
DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 | ZNK 100 A 8/2
2 1,30 | 40 | 3345 120 380 | 4,00 4,60 3,60 0,80
DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 | 400 5 g0 8 0,68 | 20 | 825 240 390 | 4,30 4,90 1,85 0,57
DC-ProDC 15 | DC-ProCC 15 2 2,80 | 40 | 3390 120 7,20 7,70 8,00 415 0,76
8 0,06 [ 20 | 870 240 1,05 1,25 1,25 1,45 0,47
DC-ProDC 1 | DC-ProCC1 | ZNK71B8/2
2 0,22 | 40 | 3525 120 1,25 1,65 1,65 2,75 0,45
8 0,11 (20| 825 240 1,05 1,25 1,40 1,45 0,55
DC-ProDC 2 | DC-ProCC2 | ZNK71B8/2
3~440-480 V 2 0,44 | 40 | 3425 120 1,45 1,65 1,95 2,75 0,62
8 022 (20| 815 240 1,50 1,70 1,80 1,45 0,50
60 Hz DC-ProDC 5 | DC-ProCC5 | ZNK 80 B 8/2
2 0,86 | 40 | 3345 120 2,30 | 2,50 2,80 3,00 0,76
(CE / ;CSAs) 8 0,32 | 20 | 840 240 1,80 1,95 2,30 1,80 0,53
DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 | ZNK 100 A 8/2
2 1,30 | 40 | 3345 120 325 | 3,20 3,70 3,60 0,80
DC-ProDC 10 | DC-ProCC 10 ZNK 100 B 8/2 8 0,68 | 20 | 825 240 3,10 3,50 4,00 1,85 0,57
DC-ProDC 15 | DC-ProCC 15 2 2,80 | 40 | 3390 120 570 | 6,40 6,60 415 0,76
Tab. 9

3.4.1.2 Netzanschlusssicherung (trdge) und Zuleitungen

VORSICHT

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir den Einsatz von 3-poligen Sicherungsautomaten / Leistungsschutzschal-
tern (nach DIN EN 60898-1, Auslésecharakteristik B oder C) anstatt Einzelsicherungen. Dadurch erfolgt im
Kurzschlussfall eine all-polige Trennung von der Energiequelle.

BaugroRe Spannung 220-240 V \ 380-415 V \ 500 V 220-240 V \ 380-400 V ] 440-480 V
DC-ProDC
DO-ProCG _ Frequenz 50 Hz 60 Hz

Motorgrfe [Al | [mm?] | [m] | [A]| [mm?] | [m] | [A] | [mm? | [m] | [A] | [mm?] | [m] | [A] | [mm?] | [m] | [A] | [mm7] | [m]
1/2 ZNK 71 ... 6 89 100 6 76 100
5 ZNK 80 B 8/2 | 15 [31]e o | © 100 | 15 [26]6 | 15 | 756 100
0 ZNK 100 A 8/2 34 15 15 29 78 15

ZNK 100 B 8/2 10 38 61 | 13 16 | 25 | 45 | 10 43

13| 25 | 26 — 10 2 | 25 | 21

15 ZNK 100 B 8/2 16 46 73 15| 15 | 36 | 15 52

[A] = Stromstarke der Netzanschlusssicherung; [mm?] = Querschnitt der Zuleitung; [m] = max. Leitungslange
Fir die Leitungslangen-Berechnung wurde zugrunde gelegt: 5% Spannungsfall A , , Anlaufstrom | , und eine Schleifenimpedanz von 200 mQ.

Tab. 10
34.2 DC-ProFC (stufenlose Hubgeschwindigkeit) fir Ansteuerung iiber einen externen Frequenzumrichter

3421 Motorkennwerte Hubmotor

Die Produktauswahl erfolgt Gber die Spannungsbereiche des DC-ProDC. Sie beziehen sich aber nur auf die je-
weils eingebaute Bremse. Der Motor muss Uber einen Frequenzumrichter gespeist werden. Der Nennbetriebs-
punkt liegt immer bei 360 V / 87 Hz. Im Nennpunkt betragt die Drehzahl ca. 2540 1/min. Die Motorfrequenz kann
weiter bis maximal 150 Hz erhéht werden. Dies entspricht einer max. Drehzahl von ca. 5000 1/min - (Achtung: f >
87 Hz = Feldschwachbereich)

18) Eine kurzzeitige Spannungstoleranz von * 10 % bzw. eine kurzzeitige Frequenztoleranz von #* 2 % sind moglich. Die Motoren sind nach Isola-
tionsklasse F ausgefiihrt.

19) |,..x = maximaler Bemessungsstrom im Senkbetrieb.

22) Auslésecharakteristik D
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Baugroe Motorgréle Polzahl Py | ED23) ny min. / max. Strome und Anlaufstrom
DC-ProFC Traglast VSnenn lnaso M/My, COS 4y
kW] [%] | [1/min] [kg] [m/min] [A]
360V, 87 Hz, 3 ~ (CE) 24
1-2 ZNK 71 B 4 0,73 | 60 | 2480 125 - 250 3,10 2,50 0,50
5 ZNK 80 A4 0,73 60 2540 500 1 2,90 3,20 0,58
4 1000 6 4,50
10-15 ZNK 100 A 4 2,20 60 2520 1000 12 5,50 2,70 0,82
2000 6 5,50
Tab. 11

3422 Netzanschlusssicherung (trdge) und Zuleitungen

GEFAHR

Gefahr durch spannungsfiihrende Bauteile!
A Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben.
—  Frequenzumrichtergesteuerte Kettenzlige durfen nur mit angeschlossenem Schutzleiter betrieben werden.

Bei Beschadigung oder Unterbrechung der Schutzleiterverbindung ist der Kettenzug unmittelbar von der
Spannungsversorgung zu trennen.

—  Der stérungsfreie Betrieb an Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen (FI-Schutzschalter) mit einem Auslésestrom
2 30 mA ist gewahrleistet, wenn allstromsensitive FI-Schutzeinrichtungen (Typ B nach EN 50178 z.B. Sie-
mens 5SZ3 ... G00) eingesetzt werden.

Die Werte fir Netzanschlusssicherung und Zuleitung hdngen vom eingesetzten Frequenzumrichter ab, siehe
auch ,Betriebsanleitung Frequenzumrichter Dedrive Compact STO“ = Tab. 3, Seite 7.

3423 Spannungsbereiche der Bremse fiir DC-ProFC

Spannungsbereich 3 ~380-415V 50 Hz 3~500V 50 Hz 3 ~380-400 V 60 Hz 3 ~ 440-480 V 60 Hz
Bremsenspannung 180 V 258 V 180 V 198 vV
Tab. 12
3.5 Abmessungen
° Weitere Informationen, Daten und Abmessungen siehe ,Technische Daten Demag Kettenzug DC-Pro 1 - 25¢

1 = Tab. 3, Seite 7.

3.6 Larmemission / Schalldruckpegel

Der Schalldruckpegel nach DIN 45635 (L) betragt im Abstand von 1 m zum Kettenzug:

Baugrofle Kettenzug DC 1 DC 2 DC5 DC 10 DC 15
Hubgeschwindigkeit bis [m/min] 8 16 12 12 8
Schalldruckpegel [dB (A)] 65+2 65+2 69+2 69+2 69+2
Tab. 13

Hierbei handelt es sich um Emissionswerte, die unter max. Last ermittelt wurden. Der Einfluss folgender baulicher
Verhaltnisse ist bei den vorhergehenden Angaben nicht bertcksichtigt:

e Ubertragung von Gerduschen iiber Stahlkonstruktionen,
e Reflexionen von Wanden usw.

23) 20% ED bei vS,,; 60% ED bei VS, DS VSuax
24) Die Motoren sind nach Isolationsklasse F ausgefiihrt.
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3.7

Transport, Verpackung, Lieferumfang, Lagerung

Sicherheitshinweise

WARNUNG

Herabfallende Teile

Beim Transport bzw. Be- und Entladen besteht Verletzungsgefahr durch herabfallende Teile.

—  Treten Sie nicht unter die schwebende Last. Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand.
—  Sperren Sie den Arbeitsbereich weitraumig ab.

WARNUNG

jud o

Transportschaden
Der Kettenzug kann durch unsachgemafen Transport beschadigt oder zerstért werden.
Schlagen Sie Hebe- und Transportmittel nur an den entsprechend gekennzeichneten Stellen an.

Transportinspektion
e Lieferung bei Erhalt unverziiglich auf Vollstandigkeit und Transportschaden prifen.

® Bei duRerlich erkennbaren Transportschaden, Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.
Schadensumfang auf Transportunterlagen / Lieferschein des Transporteurs vermerken. Reklamation einleiten.

® Nicht sofort erkannte Mangel sofort nach Erkennen reklamieren, da Schadenersatzanspriiche nur innerhalb
der geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht werden kdnnen.

Verpackung

Der Versand des Demag Kettenzuges, des Zubehdrs und des Fahrwerkes erfolgt in Kartonverpackung.

Wenn keine Ricknahmevereinbarung fir die Verpackung getroffen wurde, Materialien nach Art und GrofRe tren-
nen und der weiteren Nutzung oder Wiederverwertung zufiihren.

Gutes fur den Umweltschutz:

® Verpackungsmaterialien stets umweltgerecht und nach den geltenden oértlichen Entsorgungsvorschriften ent-
sorgen.

® Gegebenenfalls ein Recyclingunternehmen beauftragen.

Lieferumfang

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, der Inanspruchnahme zusétzlicher Bestelloptionen
oder auf Grund neuester technischer Anderungen unter Umstanden von den hier beschriebenen Angaben und
Hinweisen sowie den bildlichen Darstellungen abweichen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

I(_Saegrgzlﬂ:wgd Zubehor bis zur Installation verschlossen halten und nur unter folgenden Bedingungen lagern:
® Nicht im Freien aufbewahren.

® Trocken und staubfrei lagern, relative Luftfeuchtigkeit: max. 60%.

e Keinen aggressiven Medien aussetzen.

® \/or Sonneneinstrahlung schitzen.

® Mechanische Erschitterungen vermeiden.

® | agertemperatur: -25 bis +70 °C.

® Hohe Temperaturschwankungen vermeiden (Kondenswasserbildung).

® Alle blanken Maschinenteile eindlen (Rostschutz).

® Regelmalig allgemeinen Zustand aller Teile der Verpackung kontrollieren. Bei Erfordernis Konservierung auf-
frischen oder erneuern.

® Bei Feuchtraumlagerung missen die Anlagenteile dicht verpackt und gegen Korrosion geschiitzt werden (Tro-
ckenmittel).

23
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3.8

Werkstoffe

Belage
Wir verwenden ausschlief3lich asbestfreie Rutschkupplungs- und Bremsbelage.

Gehéduse

Das Gehause des Kettenzuges ist aus gewichtssparendem Aluminumdruckguss mit hoher Festigkeit gefertigt.
Die Lufterhaube am Motor, die Servicehaube und der bewegliche Kettenspeicher sind aus besonders schlagza-
hem Kunststoff.

Oberflachenschutz und Farbgebung
Der Kettenzug ist standardmanig mit einem Korrosionsschutz (Pulverung / Lackierung) ausgestattet und wird in
folgender Farbgebung ausgeliefert:

Kettenzug RAL 5009 Azurblau
Hakengeschirr RAL 1007 Narzissengelb

Farbgebung — -
Lasthaken und Tragbtigel RAL 9005 Tiefschwarz
Fahrwerk RAL 5009 Azurblau

Tab. 14

Andere Farbgebungen beim Kettenzug oder Fahrwerk sind mdglich.
3.9 Einsatzbedingungen
VORSICHT

Betriebssicherheit gefahrdet

Der sichere Betrieb ist nur bei den angegebenen Einsatzbedingungen moglich. Bei abweichenden Einsatzbedin-
gungen Hersteller kontaktieren = ,Kundendienst®, Seite 10

Der Kettenzug und das Fahrwerk kdnnen eingesetzt werden bei:

Umgebungstemperatur Luftfeuchte Hdhenlage Schutzart Elektromagnetische Vertréglichkeit
Storfestigkeit - Industriebereich
o 1 o max. 80% relative Luft- . . Stéraussendung - Gewerbe und Geschéftsbereich
-20 °C bis +45°C feuchte bis 1000 m dber NN PSS Die elektromagnetische Vertraglichkeit beim DC-ProFC ist

abhangig von der kundenseitigen Anlagenintegration.

Tab. 15

1

Wir empfehlen lhnen, im Freien arbeitende Demag Kettenziige mit einem Schutzdach gegen Witterungsein-
flisse auszurlsten oder Kettenzug, Fahrwerk und Fahrantrieb bei Nichtbenutzung unter ein Schutzdach zu fah-
ren.

Besondere Einsatzbedingungen kénnen im Einzelfall mit dem Hersteller vereinbart werden. Diese Einsatzbedin-
gungen kénnen z.B. bei folgenden Anwendungen vorliegen:

® \Verzinkereien oder Galvanik,
® Hygienebereiche,
e Tieftemperatur- oder HeilRbetriebe.

Nach Ricksprache kénnen geeignete, optimierte Ausstattungen und wichtige Hinweise fir eine sichere, ver-
schleifmindernde Nutzung fiir diese Anwendungsbereiche geliefert werden.

Reduzierte Einschaltdauer bei erhéhter Umgebungstemperatur
Wird der Kettenzug DC abweichend von obigem Umgebungstemperaturbereich betrieben, so ist die Einschalt-
dauer zu reduzieren:

Umgebungstemperatur -20 °C bis +45 °C >+45 °C bis +50 °C >+50 °C bis +55 °C >+55 °C bis +60 °C
Einschaltdauer [%] 20/40 15735 15/25 10/20
Tab. 16
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4.2

4.3

i o

Technische Beschreibung

Antrieb und Bremse

Als Hubmotor dient ein robuster polumschaltbarer Drehstromasynchronmotor beim DC-ProDC, DC-ProCC oder
ein 4-poliger beim DC-ProFC. Die Bremse ist lastseitig angeordnet, so dass auch nach einem eventuellen Ausl|6-
sen der Rutschkupplung die Last sicher abgebremst bzw. gehalten wird. Die Bremse wird elektrisch geliiftet.
Druckfedern sorgen fiir den selbsttatigen Bremseinfall beim Abschalten des Motorstromes oder dem Ausfall der
Energieversorgung.

Bei Betatigung des Not-Halt erfolgt sofort eine mechanische Bremsung, unabhangig von der Hubgeschwindigkeit.

e Die Bremse ist nicht nachstellbar bei den Kettenziigen:
- DC-ProDC 1 -2, DC-ProCC 1 - 15, DC-ProFC 1 - 15.
e Die Bremse ist nachstellbar bei den Kettenziligen:
- DC-ProDC 5 - 15.

Getriebe und Rutschkupplung

A Antreiben B Bremsen
1 Rutschkupplung 4 Bremse
2 Motor 5 Getriebe
3 Kettentrieb
Tab. 17

Zwischen der Motorwelle und der Getriebeeingangswelle ist die Rutsch-
kupplung angeordnet. Sie ibernimmt in Verbindung mit den Endan-
schlagen an der Kette die Funktion der Notendhalteeinrichtung fiir die
hdchste und tiefste Hakenstellung und schiitzt den Demag Kettenzug
vor Uberlastung. Die Rutschkupplung erfiillt auRerdem die Forderung
der EG-Maschinenrichtlinie nach einer Belastungskontrolle ab 1000 kg
Tragfahigkeit. Die Rutschkupplung darf nicht betriebsmaRig angefahren
werden.

Die lastseitig angeordnete Bremse verhindert ein Lastsacken im Ruhe-
zustand.

Das Getriebe ist bis zu 10 Jahre wartungsfrei.

Beim Kettenzug DC-ProCC verhindern die zusatzlich vorhandenen
elektrischen Betriebsendschalter in der hdchsten und tiefsten Haken-
Abb. 7 Kraftfluss stellung, dass die Rutschkupplung als Notendhalteeinrichtung betriebs-
maRig angefahren wird.

42721946_XML.eps

Kettentrieb

Die Demag Spezialkette ist aus hochfestem alterungsbestdndigen Material mit hoher Oberflachenharte, galva-
nisch verzinkt mit zusatzlicher Oberflachenveredelung. Diese Kette ist bezlglich ihrer Matoleranzen exakt auf
den Kettentrieb abgestimmt. Wir empfehlen daher dringend die Demag Spezialkette zu verwenden, damit ein si-
cherer Betrieb gewahrleistet ist. Die maximale Lebensdauer der Kette kann nur dann erreicht werden, wenn die
vorgeschriebenen regelmafligen Schmierungen sachkundig durchgefiihrt werden. Im Falle eines Kettenwechsels
wird immer der gesamte Kettentrieb ausgewechselt. Hierfiir steht ein leicht austauschbares Kettenset zur Verfi-
gung.

Das Kettenset bietet folgende Vorteile:

e die optimale Nutzungsdauer der Kette ist gewahrleistet;

® Entscheidungssicherheit fir den Austausch der einzelnen Kettentrieb-Komponenten;

® Reduzierung der Service-Kosten durch Austausch in nur einer Montageaktion; Getriebe oder Motor miissen
hierfur nicht demontiert werden.

Bei Sonderanbauten am Kettenzug ist darauf zu achten, dass ein entsprechender Gegengewichtsausgleich be-
ricksichtigt wird. Ein Schraghangen des Kettenzuges fiihrt zu vorzeitigem Verschlei des Kettentriebes.
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4.4

4.5

Elektrische Ausristung

DC-ProDC fiir Direktsteuerung

Dieser Kettenzug ist standardmafig fiir Direktsteuerung vorgesehen.

Der zwangstrennende Not-Halt-Kontakt des Steuerschalters 6ffnet dreiphasig den Hauptstromkreis, so dass der
Motor stromlos geschaltet wird und die Bremse einfallt.

Weiteres standardmafliges Ausriistungsmerkmal:
® Anschlussmdglichkeit eines Drehstrom-Fahrmotors.

Die Ansteuerung erfolgt Gber eine kundenseitige Steuerung oder Gber den Steuerschalter DSK 3 DP2 bzw. DST
direkt im Hauptstromkreis.
Die Steuerschalter werden mit angeschlossener Steuerleitung geliefert.

Die Zugentlastung der Steuerleitung erfolgt mittels kunststoffummantelter Stahldrahtseile oder Uiber einen Trag-
schlauch. Die Zugentlastung der Schalter ist entsprechend der Montageanleitung fiir Steuerschalter DSK bzw.
DST (siehe = ,Montage Steuerschalter DSK mit Tragschlauch®, Seite 33 und = ,Montage Steuerschalter DST
mit 2TY*, Seite 35) auszufiihren.

DC-ProCC mit Schiitzsteuerung

Dieser Kettenzug ist mit einer konventionellen Schiitzsteuerung fiir 48 V AC ausgeriistet und zur Steuerung tber
potentialfreie Kontakte vorgesehen.

Der zwangstrennende Not-Halt-Kontakt des Steuerschalters schaltet das Hauptschitz ab und &ffnet damit drei-
phasig den Hauptstromkreis, so dass der Motor stromlos geschaltet wird und die Bremse einfallt.

Weiteres standardmafliges Ausriistungsmerkmal:
® Anschlussmdglichkeit einer Fahrwerksteuerung in einem separaten Gehause.

Die Ansteuerung erfolgt Gber eine kundenseitige Steuerung oder Uber den Steuerschalter DSK 3 SP2 bzw. DST
direkt im Steuerstromkreis.
Die Steuerschalter werden mit angeschlossener Steuerleitung geliefert.

DC-ProFC Frequenzumrichter-Steuerung (kundenseitig)

Dieser Kettenzug ist fiir eine kundenseitige umrichtergeregelte Steuerung vorgesehen.

Der Apparatesatz unter der Elektrohaube tragt die Klemmenleiste fir den Motoranschluss und den Bremsenbau-
stein (Gleichrichter) zur Bremsenansteuerung.

Daruber hinaus ist der Kettenzug mit einem Inkrementalgeber zur Drehzahlauswertung ausgerustet.

Kettenziige, die mit dem Apparatesatz DC-ProFC ausgestattet sind, werden als unvollstandige Maschinen gelie-
fert (nur mit Einbauerklarung) und missen fiir die Anwendung mit einer geeigneten elektrischen Antriebsteuerung

Zentraler Serviceraum

i

erganzt werden (z.B. Frequenzumrichter).

Gl
O
\

<o uuui>

43214444 eps

Abb. 8

Wichtige Servicearbeiten sind an zentraler Stelle, dem Serviceraum, durchfiihrbar. Unter der schlagfesten Kunst-
stoffhaube sind Kabeldurchflihrungen zur Klemmenleiste fiir Stromzufuhr und Steuerschalter angeordnet. Ebenso
wird von dieser Stelle aus die Kette geschmiert.

Gleichzeitig bietet die Kunststoffhaube den mechanischen Schutz der darunter befindlichen Baugruppen. Die auf
der Auenseite der Servicehaube angebrachten Piktogramme bezeichnen die Funktionen. Die Servicehaube des
DC 15 ist aus Blech und ohne Piktogramme versehen.
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4.6

4.7

4.8

Steuerschalter

Das Gehause des DSK ist aus hochwertigem thermoplastischen Kunststoff, das des DST aus glasfaserverstark-
tem Polyester mit hoher StoR- und Schlagfestigkeit gefertigt und gegen Kraftstoffe, Seewasser, Fette, Ole und
Laugen bestandig.

Schutzart IP55 (65) bei DSK und IP65 bei DST.

Durch konzentrierte, mineralhaltige Sauren, z.B. Salz- oder Schwefelsaure, kdbnnen die Schaltergehause mit der
Zeit zersetzt werden.

Wechseln Sie solche Schalter rechtzeitig aus.

Endschalter

Die Kettenziige DC-ProDC der Baugréfe 10 und 15 sind in Kombination mit dem Motor ZNK 100 B 8/2 standard-
maRig mit einem Betriebsendschalter Heben ausgeristet. Fir alle anderen Kettenziige DC-ProDC kann optional
ein Betriebsendschalter Heben bestellt werden. Bei Betriebsendschalter Heben ist zwischen Getriebegehduse
und Elektrohaube ein Zwischenflansch notwendig.

Die Kettenzlige DC-ProCC der Baugréf3e 1 - 15 sind standardmaRig mit Betriebsendschaltern fir Heben und
Senken ausgeristet.

Bei einer kundenseitigen Anlagensteuerung, in der eine entsprechende Endabschaltung vorgesehen ist, kann auf
den Betriebsendschalter Heben im Kettenzug verzichtet werden.

Anschluss Katze / Kran

Fir weitere Verdrahtungsmdglichkeiten von Katze / Kran dient die Universalbox (Bestell-Nr. 772 167 45).
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GEFAHR

GEFAHR

>

GEFAHR

Montage

Allgemeines

Mit dieser Betriebsanleitung erhalt der Betreiber die Moglichkeit, den Kettenzug DC selbststandig zu montieren
bzw. neu zu montieren oder auszutauschen. Vor Beginn der Montage setzt der Betreiber einen Koordinator mit
Weisungsbefugnissen ein.

Trotz detaillierter Angaben sind Fehler bei einer Eigenmontage nicht auszuschlieRen. Deshalb empfehlen wir,
diese Arbeiten durch unsere geschulten Fachkréafte oder durch von uns autorisierte Personen ausfiihren zu las-
sen.

Die Installation der Demag Kettenziige entspricht in allen Punkten den zur Zeit giiltigen DIN VDE- und Unfallver-
hitungsvorschriften.
Beachten Sie bitte, dass unsachgemafe Eingriffe diese Konformitat auftheben.

Spannungsfiihrende Bauteile
Es besteht Gefahr fir Leib und Leben.

Die Einspeisung muss mit einer Einrichtung zum Trennen der Einspeisung abschaltbar sein (z.B. Netzan-
schluss- oder Trennschalter mit Vorhdngeschloss).

Die Kettenziige werden aus einem Drehstromnetz mit Energie versorgt. Spannung und Frequenz des Dreh-
stromnetzes muissen den Angaben auf dem Typenschild des Kettenzuges entsprechen.

Sicherheitshinweise zur Montage

UnsachgeméafRe Montage
Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben.

Unsachgemale Installation kann zu schweren Personen- und / oder Sachschaden fiihren. Diese Arbeiten diir-
fen deshalb nur durch autorisiertes, unterwiesenes und mit der Arbeitsweise der Maschine vertrautes Personal
unter Beachtung samtlicher Sicherheitsvorschriften ausgefiihrt werden.

—  Vor Beginn der Arbeiten flir ausreichende Montagefreiheit sorgen.
—  Arbeits- und Gefahrenbereich absichern.

—  Bei Verwendung einer Arbeitsbiihne zur Montage nur daflir vorgesehene Personenbeférderungssysteme
verwenden, die einen sicheren Stand und ein gefahrloses Arbeiten gewahrleisten.

—  Zur Montage durfen nur geeignete, gepriifte und kalibrierte Werkzeuge und Hilfsmittel eingesetzt werden.
—  Schutzausristung tragen!
— Vorsicht an offenen scharfkantigen Bauteilen! Verletzungsgefahr!

—  Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz achten. Nichtbenétigte Maschinen- oder Anbauteile und
Werkzeuge so lagern, dass die Gefahr des Herunterfallens ausgeschlossen ist.

— Bauteile fachgerecht montieren. Vorgeschriebene Schrauben-Anziehdrehmomente einhalten. Unsachge-
mal befestigte Bauteile konnen herabfallen und zu erheblichen Verletzungen fiihren.

—  SchweiRarbeiten diirfen nur durch Personen mit besonderer Qualifikation ausgefiihrt werden, die Anforde-
rungen zu Schweilarbeiten nach DIN sind zu befolgen. Bei Schweilarbeiten Schweilzange und Erdung
immer am gleichen Bauteil anschlieRen, da es sonst zu schweren Beschadigungen am Hebezeug kommen
kann.

—  Kundenspezifische Vorschriften beachten.

Spannungsfiihrende Bauteile
Es besteht Gefahr fir Leib und Leben.

Arbeiten an elektrischen Einrichtungen diirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal (= ,Definition von Perso-
nenkreisen, Seite 9 ) unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden.
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Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung abschalten. Den Netzanschluss- oder Trennschalter mit einem
Vorhangeschloss gegen unbefugtes oder irrtlimliches Einschalten sichern.

Mechanische Sicherheit

Alle Schraubverbindungen missen fest angezogen werden.

Selbstsichernde Muttern durfen nicht durch andere Muttertypen ersetzt werden. Selbstsichernde Muttern sind
nach dem funften Auf- und Abschrauben auszutauschen. Das Klemmdrehmoment einer selbstsichernden Mutter
darf das festgelegte Abschraubmoment nach EN ISO 2320 nicht unterschreiten.

Nur mit dem richtigen Anziehdrehmoment ist eine ausreichende Sicherheit gegen Lésen gegeben.
Verschraubungen dirfen nicht geschmiert werden, da sonst die Vorspannkrafte zu hoch werden.
Bolzen-Verbindungen sind auf sicheren Sitz zu prifen.

Es wird vorausgesetzt, dass alle Montagearbeiten entsprechend der Betriebsanleitung durchgefiihrt wurden und
die Hebezeugkette geschmiert ist. Ein Arbeiten mit fehlerhaften oder beschadigten Ketten stellt ein hohes Unfallri-
siko fiir Personen und Kettenzug dar und ist deshalb verboten.

Jede Veranderung, die die Sicherheit beeintrachtigt, ist sofort dem nachsten Verantwortlichen zu melden. Die Be-
seitigung von Mangeln ist nur von Sachkundigen vorzunehmen.

Es muss sichergestellt sein, dass alle Aufhdngungen fir Priifungen und Inspektionsarbeiten frei zuganglich sind
oder dass freie Zugangsmdglichkeiten geschaffen werden kénnen.

Die Steuereinrichtung (z.B. Steuerschalter) muss so gekennzeichnet sein, dass ein Verwechseln der Bewegungs-
richtung vermieden wird. Das Pfeilsinnbild auf den Steuerelementen muss der Bewegungsrichtung entsprechen.

Elektrische Sicherheit

Mit dem Einsatz von Demag Kettenzligen ist grundsatzlich die Betriebsanleitung Kettenzug verbindlich.

Diese Betriebsanleitung enthalt nur Standard-Schaltplane. Je nach Ausfiihrung des Kettenzuges gilt gegebenen-
falls ein auftragsspezifischer Schaltplan.

Schutzleiter

Der Schutzleiter muss bei isolierten Leitungen und Kabeln in seinem ganzen Verlauf griin-gelb gekennzeichnet
sein.

Der Schutzleiter darf nicht an Befestigungsschrauben angeschlossen werden.

Schutzleiterverbindungen und Schutzleiteranschliisse missen gegen Selbstlockern gesichert sein (z.B. durch Fa-
cherscheiben nach DIN 6798). Die Anschlisse missen einzeln I6sbar sein.

Schutzleiter dirfen keinen Strom fuhren.

Die Zahl der Schutzleiter-Anschlussstellen muss gleich der Zahl der elektrischen Zu- und Abgénge sein.

Die Schutzleiterverbindung muss auf Durchgangigkeit und Niederohmigkeit (Richtwert < 1 Ohm) geprtft werden.

Netzanschlussschalter

Fur die Hauptstromzufiihrung der Maschine ist immer ein Netzanschlussschalter erforderlich. Mit dem Netzan-
schlussschalter schalten Sie Ihren DC Kettenzug allpolig vom Netz frei.

Achten Sie bitte darauf, dass der Netzanschlussschalter an leicht zugéanglicher Stelle im Bereich lhrer Maschine
angebracht und als solcher gekennzeichnet ist.

Trennschalter

Werden zwei oder mehr Hebezeuge von einer Hauptstromzufiihrung gespeist, muss jedes mit einem eigenen
Trennschalter ausgerustet werden. Dadurch kénnen Sie nach Ausschalten des Trennschalters ein einzelnes He-
bezeug warten, unabhéngig vom tbrigen Betriebsablauf.

Stromzufiihrung
Die zu verwendene Stromzuflhrung / Zuleitung ist von der Motorgré3e abhéngig, siehe Abschnitt ,Motorkennwer-
te Hubmotor*.
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5.3 Anziehdrehmomente Kettenzug DC

Anziehdrehmomente [Nm]

DC1

\ DC 2

DC5

DC 10

DC 15

Einscherung

17

117

21

11

21

Motor

9,5

25,0

Gegengewicht

4,3

55

Lifterhaube

4,0

Getriebedeckel

55

Getriebegehause 2-teilig

25

Verschlussschraube Getriebe

15

Entllftungsventil Getriebe

15

Bremse

5,5

Betriebsendschalter

1,5

3,0

Steuerungsset

3,0

Elektrohaube

9,5

Servicehaube

55

75

25

Anschlagstick

4,0

4,3

Festpunkthalften

25

Entflechterblech

55

25

Hakengeschirr

6,8

11,5

25,0

Unterflasche mit auRenliegenden Abschaltfedern

Unterflasche mit innenliegenden Abschaltfe- ~ Unterflaschenhalften

dern Flhrungshalften

55,0

55,0

52,0

55

Tab. 18

VORSICHT

Lose Verbindungen
Lose Verbindungen bedeuten Gefahr fiir Leib und Leben, oder auch Gefahr von Maschinenschaden.
Fir Demag Kettenziige werden Gberwiegend Ganzmetall-Muttern mit Klemmteil (selbstsichernde Muttern) ver-

wendet.

- Sie dirfen nicht durch normale Muttern ersetzt werden.

54 Montageablauf

1. Auspacken und Verpackungsmaterial umweltgerecht entsorgen = ,Transport, Verpackung, Lieferumfang,

Lagerung®, Seite 23.

N o o M w N

te 64.

Netzanschluss herstellen = ,Netzanschluss®, Seite 40.

8. Das Gerat ist betriebsbereit = ,Bedienung®, Seite 65.

Auf Vollstandigkeit prifen = ,Transport, Verpackung, Lieferumfang, Lagerung®, Seite 23.

Gegebenenfalls Steuerschalter anschlielen = ,Anschluss des Steuerschalters®, Seite 33.

Welcher Tragbuigel ist fir die Aufhangung geeignet? = ,Aufhangen des Kettenzuges®, Seite 37.

Gegebenenfalls untere Hakenposition einstellen = ,Untere Hakenposition einstellen®, Seite 62.

Prifungen vor Erstinbetriebnahme durchfiihren = ,Prifungen vor der erstmaligen Inbetriebnahme®, Sei-
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5.5

Zwischenflansch

A) B) |
A 1: = Al | — =
L Wl 7_ & | | -
[ =1 75 lim
N8 T
7 7 @ [T L:
0t
© (¢
© ©
8
43426844 _xml.eps
Abb. 9 Einscherung 1/1 (A), Einscherung 2/1 (B)
Baugrdfe Kettenzug DC-Pro 1 DC-Pro 2 DC-Pro 5 DC-Pro 10 DC-Pro 15
Tragféhigkeit [kg] <125 <250 <500 <1000 <1250 <2500 <1600 <3200
Einscherung 17 21 1171 21
Motorgréfe ZNK71A8/2 | ZNK71B8/2 | ZNK80B 8/2 | ZNK 100 A 8/2 | ZNK 100 B 8/2 | ZNK 100 B 8/2 | ZNK 100 B 8/2 | ZNK 100 B 8/2
I [mm] 532 532 578 618 668 668 708 708
DC-ProDC

Betriebsendschalter He-
ben

- Standard ohne Betriebsendschalter Heben
- Option mit Betriebsendschalter Heben

- Standard mit Betriebsendschalter Heben
- Option ohne Betriebsendschalter Heben (Bei einer kundenseiti-
gen Anlagensteuerung, in der eine entsprechende Endabschal-

tung vorgesehen ist, kann auf den Betriebsendschalter Heben im
Kettenzug verzichtet werden.)

Zwischenflansch - Standard ohne Zwischenflansch - Standard mit Zwischenflansch |- Standard mit Zwischenflansch
- Option mit Zwischenflansch - bei Option ohne Betriebsend-
- bei Option mit Betriebsendschalter Heben mit Zwischenflansch schalter Heben ohne Zwischen-

flansch

Gegengewicht - bei Option mit Zwischenflansch Gegenge- - ohne Gegengewicht
wichtsanbau am Motor

DC-ProCC

Betriebsendschalter He- |- Standard

ben + Senken

Zwischenflansch - Standard

DC-ProFC

Zwischenflansch - bei Kombidrehgeber mit Zwischenflansch - bei Kombidrehgeber oder bei Inkrementalgeber AG 1 - 2 ohne Zwischenflansch
- bei Inkrementalgeber AG 1 - 2 ohne Zwischen-
flansch

Tab. 19
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43426747_xml.eps

Abb. 10
Pos. DC1-2 DC5 ’ DC 10-15
1 Innensechskant-Zylinderschraube M6x90; 9,5 Nm Innensechskant-Zylinderschraube M6x100; 9,5 Nm
2 Féacherscheibe A6,4
3 Elektrohaube DC 5 ’ Elektrohaube DC 10 - 15
4 O-Ring 4,5x1,8N
5 Dichtung DC 1/2 CC Dichtung DC 5 CC Dichtung DC10CC
6 Innensechskant-Zylinderschraube M6x25; 9,5 Nm Bolzen DC 5 CC; 9,5 Nm Bolzen DC10/15CC; 9,5 Nm
7 Zwischenflansch
8 Dichtung E-Haube DC
9 Kabellochband
10 Sichtfenster
11 Innensechskant-Zylinderschraube M5x12; 5,5 Nm
12 Einschubstutzen 20/3; Einschub blind PG21
Tab. 20

32
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5.6

5.6.1

Anschluss des Steuerschalters

Allgemeines zum Steuerschalter

WARNUNG

Elektrische Spannung

Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben, wenn der Anschluss falsch vorgenommen wird.
Schliefen Sie den Steuerschalter nur nach Schaltplan an.

Der Anschluss darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

Aufhangehodhe des Steuerschalters ca. 1000-1200 mm Uber Flur.

5.6.2 Montage Steuerschalter DSK mit Tragschlauch
Die drei Gehauseschrauben (8) I6sen. Zwei Schrauben befinden sich
1 unter der Schlauchtiille (2).
2 Das Gehause-Unterteil (9) abnehmen.
4 , Die Schlauchtiille (2) Gber Tragschlauch (1) schieben, Tragschlauch bis
e 3 zum Anschlag auf Schlauchstutzen (4) stecken und mit Schlauchklem-
5 me (3) festklemmen.
6
Die Leitung (5) durch Klemmstick (6) flihren und festklemmen. Lei-
7 tungsadern (7) sorgféltig verlegen und anschlieRen, siehe = ,Schalt-
plane®, Seite 41.
Das Gehause-Unterteil (9) wieder anschrauben. Darauf achten, dass
sich Dichtscheiben unter den Schraubkdpfen (8) befinden.
8
9
43331545.eps
Abb. 11
Zugentlastung mit Zwischenflansch
43407244 _xml.eps
Abb. 12
Pos. Benennung Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Einschubstutzen 3 Steuerleitung 5 Tragschlauch mit innenliegender Rundleitung
2 Schlauchttille 4 Schlauchschelle 6 Zwischenflansch
Tab. 21
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1. Schieben Sie den Tragschlauch (5) tber die Schlauchtiille (2) und den Einschubstutzen (1).

2. Befestigen Sie den Tragschlauch (5) mittels der Schlauchschelle (4).

Zugentlastung ohne Zwischenflansch

42765044_XML eps

Abb. 13
Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Einschub an Stelle des Sichtfensters 3 Schlauchschelle
2 Schraubstutzen 4 Tragschlauch mit innenliegender Rundleitung
Tab. 22
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5.6.3 Montage Steuerschalter DST mit 2TY

A

GEFAHR

Spannungsfiihrende Bauteile

A Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben.
Die Steuerleitung ist entsprechend dem Schaltplan anzu-
schlieRen.

Anschluss (A) und Zugentlastung (B) am Steuerschalter

8
5 ® Die Gehduseschrauben (10) I6sen und das Gehause-Unterteil (13)
9 abnehmen.
14 ® Den Knickschutz (7) mit der Geh&dusekappe (8) mit zwei Schrauben
13 am Gehduseoberteil (9) befestigen und den Knickschutz (7) gemal

Leitungsdurchmesser an der entsprechenden Stelle abschneiden.

® Die Steuerleitung (2) in den Knickschutz (7) einfihren, durch das
Klemmstiick (14) stecken (kleine Offnung fiir Leitungsdurchmesser
10-20 mm und groRe Offnung fiir 20-26 mm) und durch Anziehen
der Schrauben festklemmen.

® Die Schlauchklemme (6) auf dem Knickschutz (7) festziehen. Diese
schlief3t die Leitungseinfiihrung wasserdicht ab.

® Die Leitungsadern (11) sorgfaltig hinter dem Leitungshalter (12) bin-
deln und anschlief3en.

Nach dem elektrischen Anschluss das Gehause-Unterteil (13) an-
schrauben. Achten Sie darauf, dass sich Dichtscheiben unter den
Schraubenkdpfen (10) befinden.

(ol (= |[f 5 °

43418045_xml.eps

42506345_xml.eps

Abb. 15 Ablésen der Zugentlastungsseile

Richtig Falsch Falsch

Tab. 23
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5.6.4

Abb. 17

43407344_XML.eps

Handhabung der Steuerleitung

Zugentlastung mit Zwischenflansch

Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Verschraubung 4 Taluritklemme
2 Zwischenflansch 5 Zugentlastungsseil
3 Karabinerhaken 6 Steuerleitung 2TY
Tab. 24

® Trennen Sie die anvulkanisierten Zugentlastungsseile (5) von der
Steuerleitung (6).

e Kirzen Sie die Zugentlastungsseile (5) um ca. 100 mm und entfer-
nen Sie die Ummantelung.

® Bilden Sie mit dem Zugentlastungsseil (5) jeweils eine Schlaufe und
quetschen eine Taluritklemme (4) mittels einer Zange um das Zu-
gentlastungsseil.

® Fuhren Sie einen Karabinerhaken (3) durch die Schlaufe und hén-
gen diesen in die Ose unter dem Kettenzug.

Zugentlastung ohne Zwischenflansch

Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Halter Steuerkabel 5 Verschraubung M25
2 Karabinerhaken Innensechskantzylinder-Schrau-
3 Taluritklemme 6 be M8 X 30
4 Einschub Anziehdrehmoment 11 Nm
Tab. 25

43215644.eps

Abb. 18

Die Steuerleitung darf bei Hubbewegungen nicht um die
Kette gewickelt sein.

jud o
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GEFAHR

Aufhangen des Kettenzuges

Sicherheitshinweise beim Aufthéngen des Kettenzuges

Uberlast
Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben durch Uberlastung der Komponenten.

Die Aufhangung / Tragkonstruktion muss fiir die maximale Belastung durch den Kettenzug bei bestimmungsge-
mafem Gebrauch ausgelegt sein.

Herabstiirzen des Kettenzuges
Gefahr fiir Leib und Leben oder Sachschaden méglich.

Der Betrieb von Kettenziigen mit fest eingespannter Aufhangung (z.B. Tragbligel, Ringése, Hakentraverse) bei
gleichzeitigem Schragzug der Kette ist nicht zuléssig. Der Kettenzug ist pendelnd aufzuhangen. Bei starrer Auf-
hangung muss Schragzug betriebsmaRig ausgeschlossen sein.

Herabstiirzen des Kettenzuges
Gefahr fiir Leib und Leben oder Sachschaden méglich.
Den Kettenzug nicht mit offenem Tragbligel unbeaufsichtigt hangen lassen oder damit verfahren.

Tragkonstruktion

Hubwerke mit einer Tragfahigkeit = 1000 kg sind entsprechend DIN EN 14492-2 mit einer Uberlastsicherung aus-
zuristen.

Kettenziige DC werden mit einer Rutschkupplung als direkt wirkende Uberlastsicherung eingesetzt. Die Rutsch-
kupplung muss entsprechend der Tragfahigkeit des Kettenzuges eingestellt werden. Informationen zur Einstel-
lung siehe Druckschrift ,Rutschkraftpriifgerat = Tab. 3, Seite 7.

Der Kraftbegrenzugsfaktor nach DIN EN 14492-2 betragt bei Kettenziigen DC mit einer Tragfahigkeit = 1000 kg:
boa. = 1,6

Beim Ansprechen der Uberlastsicherung auftretende statische und dynamische Krafte miissen bei der Auslegung
der Tragkonstruktion bertcksichtigt werden.
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42713246_xml.eps

Abb. 19
Abb. |Benennung Abb. | Benennung Pos. |Benennung Pos. |Benennung
A) Tragbugel gedffnet D) DC 15 Einscherung 1/1 1 Tragblgel 3 Bolzen
B) DC 10 Einscherung 1/1 E) DC 15 Einscherung 2/1 2 Sicherungsclip 4 Distanzrohr (DC 10)
C) DC 10 Einscherung 2/1
Tab. 26
Bei Lieferung des Kettenzuges ist der lange Tragbtigel (DC 1-10) komplett am Kettenzug montiert. Um ein opti-
maleres C-Mal} zu erreichen, kann der optionale kurze Tragbugel (DC 1-10) folgendermaf3en montiert werden.
1. Sicherungsclip und Bolzen auf einer Seite entfernen.
2. Den Tragblgel (DC 10, DC 15 entsprechend der Einscherung) in die Oberkonstruktion / das Fahrwerk ein-
héngen.
3. Den Bolzen durch Aufhdngung und Tragbtigel (DC 10 zusétzlich Distanzrohr (4)) schieben und wieder mit
dem Sicherungsclip sichern.
° Es ist darauf zu achten, dass der Tragbugel entsprechend der Einscherung des Kettenzuges montiert ist. Bei

1 falsch eingebautem Tragbugel héangt der Kettenzug schrag. Ein Schraghangen des Kettenzuges fihrt zu vorzei-
tigem Verschleill des Kettentriebes. Bei Sonderanbauten am Kettenzug ist darauf zu achten, dass ein ent-
sprechender Gegengewichtsausgleich bertcksichtigt wird.

574 Stiitzrollenanbau

° Bei kleinen Flanschbreiten in Verbindung mit den groReren Motoren ist es notwendig, Stitzrollen an die Fahr-
1 werke anzubauen. In den folgenden Fallen sind bei den Fahrwerken Stiitzrollen erforderlich:

e Fahrwerke U11-U34 und EU56 mit

® dem Motor ZBF 80 bis Flanschbreite 130;

e dem Motor ZBF 90 bis Flanschbreite 200.

Siehe auch ,Technische Daten Kettenzug DC-Pro* = Tab. 3, Seite 7.
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5.7.5

jud o

5.8

Anbauten

43480445_xml.eps

Abb. 20

Gegengewicht

jud o

tor muss 9 mm betragen;

Bei Anbauten an den Motor ist folgendes zu beachten:
® Die Einschraubtiefe der Schrauben M5x16 in den Mo-

® Das Anziehdrehmoment von 5,9 Nm ist einzuhalten.

B)

VIARARA/D

S 1

43480446_xml.eps

Abb. 21

Beim Kettenzug DC-ProCC ist auf Grund der Steuerung ein Gewichtsausgleich notwendig:

e DC-ProCC 1 - 2: 3 Gegengewichte, siehe (A);
® DC-ProCC 5: 3 Gegengewicht, siehe (B);
® DC-ProCC 10: keine Gegengewichte, siehe (C).

Bei Anbauten an den Motor ist folgendes zu beachten:

e Auf die Gegengewichte dirfen keine zusatzlichen Anbauten montiert werden. Weitere Anbauten (z.B. E-Box,
Hartingstecker, Getriebegrenzschalter) sind auf dem Gegengewichtsblech auf der Steuerschalterseite anzu-

schrauben.

® Das Anziehdrehmoment von 8,7 Nm ist einzuhalten.

Verschlussschraube, Entliiftungsventil

42767847 _XML.eps

Abb. 22

= ,Getriebe / Olwechsel*, Seite 109

° Vor Inbetriebnahme des Kettenzuges ist die Verschluss-
1 schraube (1) (Stopfen und O-Ring) auszubauen und das
beiliegende Entliftungsventil einzuschrauben. Siehe auch

Anziehdrehmomente [Nm] DC 15
Verschlussschraube M16 15
Entliftungsventil M16 15

Tab. 27
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5.9 Netzanschluss
21
Y&\
oL
;‘. ~
43406945_xml.eps
Abb. 23
Pos. Benennung Pos. Benennung
A) Zugentlastungsbefestigung DC 1 - 5 Netzanschluss
B) Zugentlastungsbefestigung DC 10 Ausnehmung fiir Rundleitung
C) Zugentlastungsbefestigung DC 15 Ausnehmung fiir Flachleitung
Tab. 28
Um den Netzanschluss herzustellen, missen die Netzanschlussleitung, die Netzanschlusssicherungen sowie Ein-
richtungen zum Trennen und Schalten der Einspeisung bauseits vorhanden sein. Fiir die Stromzufiihrung bendti-
gen Sie eine 4-adrige Leitung mit Schutzleiter PE, die der Tabelle in = ,Elektrische Kennwerte®, Seite 20 ent-
spricht.
Beachten Sie bitte, dass die zu den Querschnitten angegebene Lange der Zuleitung nicht Gberschritten werden
darf, weil sonst der Spannungsfall zu grof3 wird und beim Anlauf des Motors Stérungen durch Unterspannung auf-
treten.
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jud o

Elektrischen Anschluss herstellen

e Prifen Sie bitte zunachst, ob die auf dem Leistungsschild angegebene Spannung und Frequenz mit der lhres
Stromnetzes Ubereinstimmt. Stellen Sie sicher, dass die Netzanschlussleitung spannungsfrei geschaltet und
gegen Wiedereinschalten gesichert ist.

e Zum Anschluss der Zuleitung muss die Servicehaube entfernt und die Elektrohaube gedffnet werden.

® Zum Schluss wird die Netzleitung in die Durchflihrung am Getriebegehause eingelegt und mit der Zugentlas-
tungsklemme befestigt. Je nach Kabeltyp (Flach- oder Rundkabel) muss die Zugentlastungsklemme passend
zur Kabelkontur gedreht werden.

® Alle Gehauseteile miissen sicher verrasten, damit die Abdichtung gewéhrleistet ist!

® Nach dem AnschlieRen der Netzleitung ist vor Inbetriebnahme des Kettenzuges die Durchgéngigkeit und Nie-
derohmigkeit (Richtwert < 1 Ohm) der Schutzleiterverbindung zu priifen.

Priifen der Bewegungsrichtung

Um den phasenrichtigen Anschluss zu priifen, muss der Kettenzug geschaltet werden. Schalten Sie das Netz ein,
entriegeln Sie den Not-Halt und betatigen Sie am Steuerschalter den Taster fir ,Heben®. Der Lasthaken muss
sich jetzt aufwarts bewegen.

WARNUNG

jud o

Falsche Bewegungsrichtung
Es besteht Gefahr fir Leib und Leben durch falsche Bewegungsrichtung.

—  Wenn die Bewegungsrichtung nicht stimmt, schalten Sie die Spannungsversorgung am Netzanschluss-
schalter ab und prifen Sie den spannungsfreien Zustand.

—  Tauschen Sie die Leiter L2 und L3 der Zuleitung am Netzanschluss.

Anschlussbeispiele siehe = ,Schaltplane®, Seite 41 und = ,Steuerungen®, Seite 57.

5.10 Schaltplane
5.10.1 Allgemeines zu den Schaltplénen
Anlage Anzahl Geschwindig- Steuerungsart Steuerschalter Schaltplan-Nr. siehe Abschnitt
keiten
Hub | Katze | Kran | Schiitz (CC) | Direkt (DC)
kundenseitige . = ,Direktsteuerung mittels kundenseitiger
2 X Schitzsteuerung siehe Katze Schitzsteuerung®, Seite 48
= ,Schitzsteuerung und Ansteuerung tber
Hubwerk 2 X DSK SP2 63131146 Steuerschalter DSK SP2", Seite 42
externer Frequenzumrichter (FC ) kundenseitig 631 316 46 = ,,Ex‘tc_erTe Fr_equenzumnchtersteuerung, kun-
denseitig”, Seite 46
2 2 X N 631 303 46 = ,,I?|rektsteuerupg mlttels kundenseitiger
Kafze kundenseitige Schiitzsteuerung®, Seite 48
Schitzsteuerun 0 i iti
2 2 X g 631 300 46 = ,,§chutzsteuertmg mlttels kundenseitiger
Schiitzsteuerung®, Seite 52
Kran 2 2 2 X DST7 SP222 auf Anfrage
Tab. 29

i o

Weitere Schaltplane siehe ,www.dc.demag-designer.com®.

Weitere Schaltplane mit Fahrantrieb E11 - E34 siehe = Tab. 3, Seite 7 Montageanl.Fahrantrieb E11-E34 DC (II).

Weitere Informationen mit Fahrantrieb E11 - E34 siehe = Tab. 3, Seite 7 Montageanl.Fahrantrieb E11-E34 DC
(0.

Weitere Informationen zum Katzfahrendschalter Bestell-Nr. 716 663 45 siehe = Tab. 3, Seite 7 Montageanl.Fahr-
antrieb E11-E34 DC (I).
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5.11

Steuerungen

5.11.1 DC-ProDC
43407044 _xml.eps
Abb. 39
Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Bremsenansteuerung GF 2a . Klemme 1 - 9, 25 - 26 von oben nach unten
Klemmenleiste X1
3 Bremse 2b Klemme 10 - 18, 23 - 24 von oben nach unten
Tab. 30
Klemmenleiste X1
Funktion Pos. 2a | Signal Bemerkung Funktion Pos. 2b | Signal Bemerkung
Nr. Nr.
1 L1 10 1U2U Geschwindigkeitsstufe V1 / V2
Netzeingang 2 L2 Stiitzpunktklemmen Einspeisung / 11 v T
3 L3 Versorgung Steuerschalter Stitzpunktklemmen Katz- 12 1w Geschwindigkeitsstufe V1
fahrmotor
Erdanschluss PE PE 13 2V o
o Geschwindigkeitsstufe V2
4 1U2U Geschwindigkeitsstufe V1 / V2 14 2w
5 1V Geschwindiakeitsstufe V1 Erdanschluss PE PE
eschwindigkeitsstufe
Ansteuerung 6 |1w 9 Endschalter Heben 1+ 15 |[ESHM
Hubmotor .
7 |av o Endschalter Heben 2+ 16 |ESH21 |Stitzpunktklemmen Endschal-
Geschwindigkeitsstufe V2 ter (optional); zur kundenseiti-
8 2w Endschalter Heben 1- 17 ESH 12 gen Auswertung
- 9 1u2uU Interne Stltzpunktklemme Endschalter Heben 2- 18 ES H 22
25 Bremse ~ | potentialfreier Kontakt, Thermokontakt + 23 Fihler + | Stitzpunktklemmen Thermo-
Zusatzkontakt o . )
Bremse 26 B - kundenseitige Kontaktbelastung ™ Kontakt 4 Eahl kontakt (optional); zur kunden-
rémse ~ | siehe Motordaten ermokontakt - unler- | seitigen Auswertung
Tab. 31
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5.11.2

DC-ProCC
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Abb. 40
Pos. Benennung Pos. Benennung Pos. Benennung
1a Klemmen 15 - 26 2 Hauptschiitz 6 Trafo
) von oben nach unten 3 Schiitz Schnellfahrt Bremsbaustein
Klemmenleiste X1 — -
b Klemmen L1 - L3, PE, 5 - 12 4 Schiitz Heben Zwischenflansch
von oben nach unten 5 Schiitz Senken
Tab. 32
Klemmenleiste X1
Funktion Pos. 1a | Signal Bemerkung Funktion Pos. 1b | Signal Bemerkung
Nr. Nr.
Steuerspannung, siehe 1 L1
Steuerspannung 15 Usts p 9,
Technische Daten; Netzei 2 L2 Ei .
; Anaqi etzeingan inspeisun
Bezugspotential 16 Bezug Variantenabhéngig gang 3 L3 P 9
Not-Halt 17 Not-Halt PE PE
Heben 18 Heben . 5 Vv
Sork s Sork Steuersignale Hubachse 6 w
enken enken
Geschwindigkeit V2 20 V2 Anschlussklemmen 7 2v Stiitzpunktklemmen (in-
Endschalter Heben 21 ES Heben | Stiitzpunktklemmen (in- | | Hubmotor 8 2W tern)
tern)
Endschalter Senk 22 ES Senk 9 1U2uU
ndschater Senken MM | Endschalter und Ther-
Thermokontakt 23 Fihler + mokontakt; PE PE
Rechts 24 Rechts - 10 L1
Stitzpunktklemmen
Links 25 Links Steuerschalter Versorgung zur Katz- 1 L Abgang zur Katzsteue-
TS Katzfahrsignale steuerung rung
Geschwindigkeit V2 26 V2 12 L3’
Tab. 33
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Katzsteuerung, separates Gehause aufen angebaut

[ 43608944 _xml.eps |
Abb. 41
Pos. Benennung Pos. |Benennung
1 Klemmenleiste X1: Klemmen 1 - 8, PE, 9 - 18 (von links nach rechts) 3 Schitz Senken
2 Schiitz Heben 4 Schitz Schnellfahrt

Tab. 34
Funktion Klemmenleiste X1 Nr. Signal Bemerkung

1 L1
Netzeingang 2 L2 Einspeisung

3 L3

4 1U2U

5 Vv
Anschluss Katzfahrmotor 3 ;y Anschluss Katzfahrmotor

8 2w

PE PE
Bezugspotential 9 Bezug
Rechts / Endschalter Rechts + 10 Rechts
Links / Endschalter Links + 11 Links
Geschwindigkeit 2 / Vorendschalter Rechts + 12 V2 Stiitzpunktklemmen fiir

- Bezugspotential
Steuerspannung / Thermokontakt + 13 Uspg - Endschalter
Endschalter Rechts - 14 ES Rechts - - Vorendschalter
- - - Thermokontakt

Endschalter Links - 15 ES Links - Siehe = ,Schaltplane®, Seite 41
Vorendschalter Rechts - / Vorendschalter Links + 16 VES Rechts -
Thermokontakt- 17 TB 2
Vorendschalter Links - 18 VES Links -

Tab. 35
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5.11.3 DC-ProFC

43449244 _xml.eps

Abb. 42 Beispiel Kettenzug mit Drehgeberanbau

Pos. Benennung Pos. Benennung Pos. Benennung
A) DC-ProFC 1-10 mit AG 1 -2 1 Zwischenflansch 4 Klemmen
B) DC-ProDC 1 - 5 mit Kombi-Drehgeber mit Zwischenflansch 2 Bremsbaustein 5 Drehgeber
C) DC-ProDC 10 mit Kombi-Drehgeber und Bremse BC20 3 Montageplatte 6 Bremse
Tab. 36
Funktion Klemmenleiste X1 Nr. Signal Bemerkung
1 u
2 \ Motoranschlussklemmen
Motoranschluss
3 w
PE PE Erdanschlussklemme
4 BD 01
Bremsenansteuerung Ansteuerung der Bremse
5 BD 01
8 TB 1 Upax = 250 V
Thermokontakt mex
9 TB2 Imax = 6,3 A
Tab. 37

211 191 44/260917
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Drehgeber Inkrementalgeber AG 2, Kombi-Drehgeber,
Bestell-Nr. 720 402 45 25) Bestell-Nr. 538 132 84
Typ Inkremental Absolut SSI Inkremental
BaugroRe 58 58
Bauform Flansch, Synchro Flansch, Synchro
Wellendurchmesser 6 mm 14 mm
Wellenlange 12 mm 12 mm
Wellenbelastung, axial <70N <10N
Wellenbelastung, radial <125N <20N

(am Wellenende)

5 m Leitung mit offenem Ende,

Stecker 17-polig, Coninvers,

Anschluss = Tab. 39, Seite 61 = Abb. 43, Seite 61

Drehzahl <6000 ;’;“ggég?fnfifemeb); < 12000 1/min

Schutzart IP 65 IP 65

Betriebstemperatur -40 °C ... +80 °C -20°C ... +70°C

Schnittstelle RS 422 (TTL) RS 422 (TTL)

Ausgangspegel H>25VDC;L<0,5VDC - ‘ H>25VDC;L<05VDC
Versorgungsspannung Ug 5..30vDC 11...27VDC

Stromaufnahme (ohne Last), typisch 50 mA 50 mA

Ausgangsspannung 5V DC - RS 422 ‘

Ausgangsbelastung

<20 mA je Kanal

< 50 mA je Kanal

Ausgangssignal A, A B, B N, Ny, Graycode A, A, B, B,
Ezzssﬁgr:/:gsatz bezogen auf eine Tei- 90° £ 7.5 % } 90° £ 7.5 %
Strichzahl 1024 1024 / 32768 (10Bit/15Bit) 1024
Impulsfrequenz <150 kHz - < 300 kHz
Tab. 38
5 m Leitung mit offenem Ende am Inkrementalgeber AG 2
Funktion 0V GND +Ug 0V Sens | +UgSens A /A B /B 0 /0 Schrim
Ader WH BN GYPK RDBU GN YE GY PK BU RD C
Tab. 39
17-poliger CONINVERS-Stecker, Stifte rechtslaufend, radial am Geber;
Signalleitung 0,14 mm?; Versorgungsleitung 0,5 mm?
PIN | Funktion Ader PIN | Funktion Ader
1 |Takteingang - WH 9 | Ser. Programmierschnittst. RS485 BK
2 | Takteingang + BN 10 | Ser. Programmierschnittst. RS485 VT
3 |Datenausgang + GN 11 | Zahlrichtungsénderung GYPK
4 | Datenausgang - YE 12 |Vorgabewert 1 RDBU
5 |Kanal A GY 13 | Vorgabewert 2 WHGN
6 |Kanal A, PK 14
41871346_xml.eps 7 |KanalB BU 15
Abb. 43 PIN-Anordnung (mit Blick auf die An- 8 |Kanal By, RD 16 | Versorgungsspannung YEBN
schlussstifte) 17 |GND WHGY
Tab. 40

25) Geeignet fiir den Einsatz mit dem Demag Frequenzumrichter Dedrive Compact. Wir empfehlen den Einsatz der Ausfiihrung AG 2 fiir den Ein-
satz mit dem Demag Frequenzumrichter Dedrive Compact. Bitte verwenden Sie dazu das Erweiterungsmodul EM ENC-02.
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5.12

Untere Hakenposition einstellen

°
|
|
a (2 )
= ﬁl
) i)
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) ]
Y2 ’ ﬁ'
\
\\\
43215744 .eps
Abb. 44
Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Puffer (Option Endschalter) 4 Anschlagstiick
2 Dampfungsplatte 5 unbelasteter Kettenstrang
3 Pufferblech
Tab. 41

Bei Festlegung des Hakenweges / Hubhdhe ist zu beriicksichtigten, dass in der tiefsten Hakenstellung der Last-
haken den Flurboden berlhrt. Standardmafig sind die Kettenziige mit 5 m bzw. 8 m Hakenweg ausgestattet.

Anschlagstliick am 5. Kettenglied des unbelasteten Kettenstranges fest anbringen.

® Montagereihenfolge beachten! Siehe auch = ,Aufbau Puffer / Abschaltfeder, Seite 102

Anziehdrehmomente [Nm]

DC-Pro 1

|

DC-Pro 2 DC-Pro 5 ’ DC-Pro 10 DC-Pro 15

Anschlagsttick

4,0

4,3

Tab. 42

Zur Reduzierung des Hakenweges ist wie folgt vorzugehen:

1. Den Haken wie in der Abbildung dargestellt verfahren.

2. Kettenzug durch Betatigen des Not-Halt oder Netzanschlussschalter stillsetzen und gegen Wiedereinschal-

ten sichern.

o o >~ w

Das Anschlagstick an der Kettenspeicherseite 16sen.

Kettenspeicher demontieren = ,Demontage Kettenspeicher, Seite 81.

Den Puffer/Pufferblech oder Dampfungsplatte bis vor das Entflechterblech auf der Kette verschieben.

Unmittelbar hinter dem Puffer das Anschlagstiick befestigen; hierbei muss das Pufferblech zwischen Puffer

und Anschlagstick liegen. Der unbelastete Kettenstrang hinter dem Anschlagstiick muss mindestens 5 Ket-

tenglieder betragen.

7. Kette in Kettenspeicher legen und wieder an den Kettenzug montieren.

8. Nach Wiedereinschaltung Einstellung der untersten Hakenposition durch Verfahren des Hakens priifen und
den eingestellten Hakenweg einmal komplett durchlaufen lassen.

211 191 44/260917
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Erstmalige Inbetriebnahme

6.1 Sicherheitshinweise zur erstmaligen Inbetriebnahme
Die Maschine darf nur Gibergeben werden, wenn die Sicherheit durch eine entsprechende Prifung nachgewiesen
wurde = ,Prifungen bei der Inbetriebnahme, Ubergabe*, Seite 64.
WARNUNG

6.2

Bei der erstmaligen Inbetriebnahme ist die Betriebssicherheit der Maschine noch nicht gewéahrleistet.

Maschinen durfen nur in Betrieb genommen werden, wenn sie der Betriebsanleitung entsprechend montiert
sind.

—  Die Inbetriebnahme darf nur durch eine Fachkraft durchgefiihrt werden.

—  Prufen Sie vor der Inbetriebnahme die Montage / Funktion der Sicherheitseinrichtungen.

—  Uberpriifen Sie die Ubereinstimmung von Netzspannung und -frequenz mit den Angaben auf dem Leis-
tungsschild.

— Die Fahrwerke von Hand verfahren und prifen, ob sie Uber die gesamte Léange des Schienenprofils ohne
Verklemmen leicht laufen kdnnen (wenn vorhanden).

—  Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichende Montagefreiheit sorgen.

—  Arbeits- und Gefahrenbereich absichern.

—  Schutzausrustung tragen!

—  Fur den sicheren Betrieb muss eine ausreichende Beleuchtung vorhanden sein.
Anforderungen an die Beleuchtung von Arbeitsstatten sind in der DIN EN 12464 aufgefiihrt.

Fur die Tatigkeit der ersten Inbetriebnahme darf grundsatzlich nur geschultes Fachpersonal eingesetzt werden,
weil:

® es erforderlich sein kann, dass bei Einstellarbeiten und Funktionsproben der Sicherheit dienende MaRnahmen
aulder Kraft gesetzt werden,

® bei der erstmaligen Inbetriebnahme Arbeiten im Gefahrenbereich anfallen kénnen.

Priifungsvorschriften

WARNUNG

Missachtung von Betriebs- und Wartungsvorschriften
Es besteht Gefahr fir Leib und Leben.

Die Einhaltung aller Prifungsvorschriften ist ein wesentlicher Bestandteil zur Sicherung der Betriebssicherheit
der Maschine.

Vorgeschriebene Prifungen miissen unbedingt durchgefiihrt werden.

Alle Prifungen sind vom Betreiber in den genannten Zeitintervallen / Zeitpunkten zu veranlassen und zu doku-
mentieren.

—  Priufung nach den landesspezifischen Vorschriften, z.B. nach dem Regelwerk der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung DGUV.

Der Betreiber hat dafir zu sorgen, dass kraftbetriebene Kettenzlige vor der ersten Inbetriebnahme und
nach wesentlichen Anderungen vor der Wiederinbetriebnahme durch einen Sachverstandigen geprift wer-
den. Dies gilt auch fur handbetriebene oder teilkraftbetriebene Kettenziige mit einer Tragfahigkeit von mehr
als 1000 kg.

— Die in der Betriebsanleitung vorgeschriebenen Einstell-, Wartungs- und Inspektionstatigkeiten und -termine
einschlieRlich Angaben zum Austausch von Teilen / Teilausristungen sind einzuhalten!

—  Die Werte fur die Schalldruckpegelmessung nach DIN 45 635 entnehmen Sie bitte = ,Larmemission /
Schalldruckpegel®, Seite 22

Diese Tatigkeiten durfen nur von Fachkraften durchgefihrt werden!

63
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6.3 Prifungen vor der erstmaligen Inbetriebnahme
Der Betreiber ist verpflichtet, vor der erstmaligen Inbetriebnahme folgende Prifungen durchzufiihren:
Téatigkeit Abschnitt Prifung
Priifung der Durchgéngigkeit und Niederohmigkeit der Schutzleiterverbindung - X
Not-Halt-Einrichtung prifen - X
Priifung der Bewegungsrichtung = ,Netzanschluss®, Seite 40 X
Priifung Kettenschmierung (bei starkem Betrieb ist die Kette haufiger zu schmieren) = ,Verfigbare Hebezeugketten®, Seite 89 X
Prifung Abschaltpuffer / Abschaltfeder / Betriebsendschalterbetatiger = ,Prifung Abschaltpuffer / Abschaltfeder”, Sei- X
te 100,
Leitung und Gehauseteile des Steuerschalters auf Beschadigung priifen - X
Funktion der Bremse priifen - X
Haken und Hakenmaulsicherung prifen = ,Prifung Lasthaken®, Seite 96 X
Tab. 43
6.4 Priifungen bei der Inbetriebnahme, Ubergabe
WARNUNG

Unerlaubter Betrieb
Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben wenn die Maschine ohne vorhergehende Priifung betrieben wird.

Maschinen dirfen nur in Betrieb genommen werden, wenn Sie den Unfallverhiitungsvorschriften entsprechend
geprift sind.

Der Betreiber stellt bei der erstmaligen Inbetriebnahme durch von ihm getroffene oder veranlasste, geeignete
MaRnahmen sicher, dass die betriebsbereiten Lastaufnahmeeinrichtungen und Maschinen uneingeschrankt si-
cher funktionieren kénnen. Die genannten MafRnahmen missen den statischen und dynamischen Merkmalen der
Maschine Rechnung tragen.

Bei der Inbetriebnahme sind zu prifen:

® Der ordnungsgemafe Zustand der Tragkonstruktion und die Tragfahigkeit des Kettenzuges.

® Sicherheitseinrichtungen miissen vollstandig vorhanden und wirksam sein.

® Freimale und Sicherheitsabstande missen eingehalten sein.

® Die Not-Halt-Einrichtung muss durch Betatigung des Not-Halt gepriift werden.

Bei der erstmaligen Inbetriebnahme sind alle Méglichkeiten des bestimmungsgemaRen Einsatzes zu priifen, je-
weils mit der hochsten zulassigen Last. Die Funktion der Sicherheitseinrichtungen sind zu priifen (z.B. Heben ei-
ner Uberlast), zugleich ist das Verhalten des Kettenzuges bei Fehlanwendungen zu priifen.

Vor der Ubergabe sind verschiedene Priifungen der Maschine zu veranlassen:

e Prifung auf Einsatztauglichkeit

e Abnahmeprifung

Sobald der betriebssichere Zustand des Kettenzuges sichergestellt ist, konnen die Prifprotokolle erstellt werden.
Bei der Ubergabe der Maschine werden die Protokolle der Priifungen (Prifbuch; landesspezifische Vorschriften

beachten) tibergeben.
Nach der Ubergabe der Maschine darf die Maschine bestimmungsgemaf verwendet werden.

211 191 44/260917
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7 Bedienung

71 Sicherheitshinweise zur Bedienung

WARNUNG

UnsachgeméafRe Bedienung
Es besteht Verletzungsgefahr bei unsachgeméaRer Bedienung.

Unsachgemafe Bedienung kann zu schweren Personen- und / oder Sachschaden fiihren. Das Gerat darf nur
durch autorisiertes, unterwiesenes Personal unter Beachtung samtlicher Unfall- und Sicherheitsvorschriften be-
dient werden. Nationale Vorschriften fur den Gebrauch von Kranen und Hebeeinrichtungen beachten und ein-
halten.

— Die Schulung des Bedienpersonals ist durch den Betreiber zu veranlassen.

WARNUNG

Quetschgefahr
Beim Heben oder Senken von Lasten besteht Verletzungsgefahr durch Quetschen von Kérperteilen oder Erfas-
sen von Kleidung und Haaren:

Fassen Sie nicht die Kette an.

Greifen Sie nicht in den oberen oder unteren Ketteneinlauf.
Greifen Sie beim Anheben von Lasten nicht zwischen Hakenmaul und Lastaufnahmemittel.

Beim Absetzen der Last dirfen sich keine Personen im unmittelbaren Gefahrenbereich befinden.

WARNUNG

Verbrennungsgefahr
Beim Betrieb des Kettenzuges besteht Verbrennungsgefahr durch Beriihrung.

Berihren Sie nicht das erhitzte Motorgehause.

WARNUNG

Schwebende Last! Herabfallende Teile!
Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben, wenn angehobene Lasten herunterfallen.

Jeglicher Aufenthalt von Personen im Gefahrenbereich ist verboten
—  Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand.

—  Treten Sie nie unter eine schwebende Last.

—  Das Heben von Lasten Uiber Personen ist verboten.

—  Schutzausrustung tragen!

WARNUNG

Missachtung von Betriebsvorschriften / Vorschriften zur Arbeitssicherheit

Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben wenn giiltige Regelwerke missachtet werden.

Zum Betreiben von Maschinen sind die landesspezifischen Betriebsvorschriften, z.B. das Regelwerk der Deut-
schen Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV zu beachten.

—  Bringen Sie einen Abdruck der Betriebsvorschriften, Bestell-Nr. 206 093 44, so an, dass die Bedienenden
diese jederzeit einsehen kénnen (z.B. am Netzanschlussschalter).

Die Maschine darf nicht in Betrieb genommen oder muss sofort aul3er Betrieb gesetzt werden, wenn Mangel oder
UnregelmaRigkeiten bei der Betriebssicherheit oder in der Funktion festgestellt werden.
Sicherheitseinrichtungen diirfen nicht aulRer Kraft gesetzt oder entgegen ihrer Bestimmung verandert werden.

Sicherstellen der Betriebssicherheit
Durch besondere ortliche Bedingungen oder besondere Einsatzfalle kdnnen Situationen eintreten, die bei der Er-

stellung dieses Kapitels nicht bekannt waren. Der Betreiber muss in diesem Fall den gefahrlosen Betrieb 65
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sicherstellen, bzw. die Maschine stillsetzen, bis in Abstimmung mit dem Hersteller oder anderen zustandigen Stel-
len, MaRnahmen fiir den gefahrlosen Betrieb abgeklart und durchgefiihrt wurden.

Im Falle der Stillsetzung (z.B. bei erkannten Mangeln hinsichtlich Betriebssicherheit und -zuverlassigkeit, bei Not-
situationen, bei Betriebsstorungen, bei Reparaturen und Wartungsarbeiten, bei erkannten Schaden oder nach Ar-
beitsende) hat der Bediener alle vorgeschriebenen SicherungsmalRnahmen auszufiihren oder deren automati-
sche Ausflihrung zu Gberwachen.

Arbeiten an elektrischen Ausriistungen dirfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

7.2 Einschalten
7.21 Priifungen bei Arbeitsbeginn
Der Bediener hat sich vor Arbeitsbeginn vom ordnungsgemafien und betriebssicheren Zustand der Maschine zu
Uberzeugen.
Vor Einschalten / Ingangsetzen der Maschine muss sichergestellt sein, dass niemand durch den Betrieb mit dem
Hebezeug gefahrdet werden kann! Bemerkt der Bediener die Anwesenheit von Personen, die durch den Betrieb
gefahrdet werden kénnen, so hat er den Betrieb sofort anzuhalten und darf ihn nicht eher wieder anfahren, bis die
Personen sich aufierhalb des Gefahrenbereichs befinden.
Bei Mangeln, die die Betriebssicherheit und Betriebszuverlassigkeit gefahrden, ist der Kettenzug unverziglich
stillzusetzen. Sicherheitsrelevante Mangel in diesem Sinne sind z.B.:
® Beschadigungen an elektrischen Einrichtungen, Leitungen oder Isolationen,
e verzdgerte Funktion oder Versagen von Bremsen und Sicherheitseinrichtungen,
e fehlende Abdeckungen oder Gehduseteile oder
® Schaden an der Kette oder an tragenden Teilen.
Jeder, der eine unmittelbare Gefahr fir Personen erkennt, muss unverziglich den Not-Halt betétigen. Dies gilt
auch bei auftretenden Schaden an Maschinen- und Ausristungsteilen, die eine sofortige Stillsetzung erforderlich
machen.
Wenn der Kettenzug wegen eines sicherheitsrelevanten Mangels durch Not-Halt stillgesetzt ist, muss er gegen
Wiederinbetriebnahme gesichert werden, bis ein Sachkundiger sich davon Uberzeugt hat, dass die Ursache der
Gefahrdungssituation beseitigt ist und der Betrieb der Maschine ohne Gefahrdung mdglich ist.
Vor Beginn der Arbeiten:
® Schutzausrustung tragen.
® Priifen, ob sich keine Personen im Gefahrenbereich des Gerates aufhalten.
7.2.2 Funktionspriifungen
Hinweis fiir Anwender im Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland nach dem Regelwerk der Deutschen
Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV:
Nach der DGUV muss der Kranfiihrer bei Arbeitsbeginn u.a. die Funktion der Notendhalteinrichtung prifen. Aus-
genommen davon sind Rutschkupplungen als Notendhalteeinrichtung, die nicht bei Arbeitsbeginn geprift werden
mussen. Die Kettenzlige DC haben als Notendhalteeinrichtung eine Rutschkupplung, die nicht vom Kranfihrer
gepruft werden muss, so dass eine Einrichtung zur Uberbriickung der betriebsmaRig anfahrbaren Endabschalter
entfallt.
Vor Arbeitsbeginn sind wesentliche Funktionen der Maschine zu prifen:
Tatigkeit Abschnitt Priifung
Not-Halt-Einrichtung priifen - X
Priifung Kettenschmierung (bei starkem Betrieb ist die Kette haufiger zu schmieren) = ,Verfigbare Hebezeugketten®, Seite 89 X
Prifung Abschaltpuffer / Abschaltfeder / Betriebsendschalterbetatiger = ,Prifung Abschaltpuffer / Abschaltfeder, Seite 100 X
Leitung und Gehauseteile des Steuerschalters auf Beschadigung priifen - X
Funktion der Bremse priifen - X
Haken und Hakenmaulsicherung prifen = ,Prifung Lasthaken®, Seite 96 X
Tab. 44
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7.3 Betrieb

7.3.1 Sicherheit beim Betrieb

GEFAHR

Kettenbruch und Lastabsturz
Bei haufigem Anfahren der Notendlagenbegrenzung kann es zu Kettenbriichen bzw. Lastabstiirzen kommen.

Bei Kettenziigen ohne Betriebsendschalter bzw. mit defektem Betriebsendschalter erfillt die Rutschkupplung

des Kettenzugs die Funktion der Notendlagenbegrenzung. Diese Notendlagenbegrenzung darf nur in Ausnah-
mefallen, dass heillt nicht betriebsmaRig angefahren werden. Beim Ansprechen der Rutschkupplung treten in

der Kette hohe Zusatzbelastungen auf.

Beim Kettenzug DC-ProCC ist die Funktion ,Betriebsendschalter Heben® aus diesem Grund taglich zu tberpri-

fen.

WARNUNG

Uberlast
Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben.
Hoéhere Belastungen als die auf dem Traglastschild angegebenen sind grundsatzlich verboten!

WARNUNG

Beachten Sie die héchstzuldssigen Traglasten des Hebezeuges.
Verwenden Sie Lastaufnahmemittel, die ausreichend dimensioniert sind.
Verwenden Sie Lastaufnahmemittel bestimmungsgeman.

Bewegliche Teile kénnen sich in Bewegung setzen.
Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben.
Der Steuerschalter ist Uber die Anschlussleitung als Hangesteuerschalter konstruiert. Er darf nur hangend als

Arbeitsmittel genutzt werden. Ein Ablegen in / auf Transportbehalter, Werkbanken, etc. sowie jeglicher anderer
Ablageform ist unzulassig.

Wichtige Hinweise zum Betrieb
Beachten Sie folgende Hinweise wahrend des Betriebes:

Setzen Sie die Maschine sofort aufder Betrieb, wenn Sie Mangel oder Unregelmafigkeiten in der Funktion
feststellen.

Der Bediener ist dazu verpflichtet, mindestens einmal pro Schicht die Maschine auf erkennbare Schaden zu
prifen und sie sofort zu melden.

Sicherheitseinrichtungen nicht auer Kraft setzen.

Betriebsmafiges Anfahren von Begrenzungen ist nicht erlaubt, z.B.: Notendhalteeinrichtungen (Notgrenz-
schalter), Notbegrenzung (Rutschkupplung oder Notendschalter), Bahn- und Endpuffer als Bewegungs-
Stopp von Katze oder Kran, Hakengeschirr bzw. Unterflasche gegen Endanschlage. Standiges Anfahren
dieser Begrenzungen kann zu schweren Schaden bis hin zu Kettenbruch am Kettenzug flihren.

Achten Sie auf alle Vorschriften, die die ordnungsgeméRe Belastung von Ketten regeln.

Fassen Sie auf keinen Fall in rotierende Teile und halten Sie ausreichenden Sicherheitsabstand, damit keine
Korperteile, Haare oder Kleidungsstlcke erfasst werden kénnen.

Fur den sicheren Betrieb muss eine ausreichende Beleuchtung vorhanden sein.
Anforderungen an die Beleuchtung von Arbeitsstéatten sind in der DIN EN 12464 aufgefiihrt.
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7.3.2

733

Lastaufnahme

Lastaufnahmemittel und Last mlssen gelenkig eingehangt sein. Starre Verbindungen leiten unkontrollierte
Krafte ein und flhren zu Dauerbruch. Um die Kette vor unzulassiger Torsion bei Drehbewegungen der Last
zu schiitzen, darf die Bewegung des Wirbels im Hakengeschirr / Unterflasche nicht behindert werden.

Ein Verdrehen oder Umschlagen der Unterflasche bei Einscherung 2/1 ist nicht zuldssig; gleichgerichtete
Kettenglieder missen unverdreht gegenuber stehen.

Achten Sie beim Anschlagen der Last darauf, dass die Last oder das Anschlagmittel nicht aus dem Haken
rutscht oder dass die Lasten beim Aufnehmen und Absetzen nicht umfallen, auseinanderfallen, abgleiten
oder abrollen kénnen.

Beim Anheben der Last muss sich der Haken senkrecht stellen, so dass die Hakenmaulsicherung nicht
durch das Anschlagmittel belastet wird und dadurch zerstért werden kann.

Die Beforderung von Personen ist nicht zulassig.

Die auf dem Traglastschild angegebene Traglast gibt die hochstzuldssige Belastung an, die nicht tGberschrit-
ten werden darf. Dies ist die Summe aus Hublast und Lastaufnahmemittel. Es diirfen nur zugelassene Last-
aufnahmemittel verwendet werden. Die Tragfahigkeit des Lastaufnahmemittels darf nicht Giberschritten wer-
den.

Bewegen der Last

Nehmen Sie bei Hub- und Fahrbewegungen eine Position ein, die ein freies Sichtfeld auf den Gefahrenbe-
reich gewahrleistet, oder ziehen Sie eine 2. Person hinzu, die den Gefahrenbereich einsehen kann.

Handverfahrbare Hebezeuge / Katzen / Krane diirfen nur per Hand durch Ziehen oder Driicken an der Last,
an der Unterflasche oder am Hakengeschirr verfahren werden. Ziehen Sie dazu niemals am Steuerschalter.

Handverfahrbare Lasten dirfen nicht geschleudert werden, sondern sind mit der Hand zu fihren.
Anhangende Lasten diirfen nicht Gber Personen hinweggeflihrt werden.

Anhangende Lasten diirfen nicht schrag geschleppt oder gezogen werden. Bei einem Winkel groRer 4° kon-
nen Schaden am Kettentrieb entstehen.

Festsitzende oder verklemmte Lasten durfen nicht mit dem Kettenzug losgerissen werden.
Schwebende Lasten dirfen nicht unbeaufsichtigt gelassen werden.

Die Kette darf nicht Giber Kanten umgelenkt oder als Trageschlinge benutzt werden.
Lassen Sie Lasten nicht in die unbelastete Kette hineinfallen.

Das Einleiten von Schwingungen aus dem Transportgut ist unzuléssig (z.B. Absetzen der Last auf in Betrieb
befindliche Rdttler).

Kettenziige missen so aufgehangt werden, dass ein seitliches Anstol3en an festen Aufbauten verhindert
wird, z.B. beim Schwenken von Schwenkkranen.

Vermeiden Sie das Anheben der Last mit voller Geschwindigkeit.

Vermeiden Sie den Tippbetrieb.
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734

7.3.5

7.3.6

7.3.7

Lastverteilung

VORSICHT

Vorzeitiger Verschlei® der Kettenfiihrung und der Kette!
A Gefahr von Lastabsturz.
Vermeiden Sie ungleichmaRige Belastung der Ketten-

strange. Dies flhrt zu Kettenbruch und Beschadigung der
Kettenflihrung.

Kettenstau oder zu grofRes Spiel von Kette und Kettenrad
zerstort die Kettenflihrung.

- Eventuelle Kettenknoten oder Kettenstau vor dem
Heben / Senken beseitigen.

—  Beobachten Sie Unterflasche bzw. Hakengeschirr
bei den Hubbewegungen um z.B. Kettenknoten oder
Kettenstau zu verhindern.

42774544_XML.eps

Abb. 45

Funktion der Not-Halt-Einrichtung

Der Steuerschalter fur Direktsteuerung, bzw. fir Schitzsteuerung ist mit einem Not-Halt ausgerustet.

Beim Betétigen des Not-Halts wird der Hubmotor dreiphasig von der elektrischen Energieversorgung getrennt, die
mechanische Bremse fallt ein und bringt die Bewegung zum Stillstand.

Der Not-Halt verriegelt in der geéffneten Stellung. Wenn der Not-Halt wegen fehlerhafter Funktion der selbst-
ruckstellenden Taster oder der Richtungsschitze fiir die Kranbewegungen betétigt wurde, kann nicht ausge-
schlossen werden, dass beim Entriegeln des Not-Halts die unterbrochene Bewegung erneut gestartet wird.

Die Wirksamkeit der Not-Halt-Funktion ist abh&ngig vom ordnungsgeméafRen Zustand der mechanischen Bremse.
Wird ein ungewdhnlich langer Bremsweg bemerkt, kann ein unzuléssiger Verschleill der Bremse die Ursache
sein. In diesem Fall muss die Bremse unverzuglich durch einen Sachkundigen geprtift werden.

Funktion der Rutschkupplung

Der Kettenzug hat eine Rutschkupplung, die die Hubkraft auf die eingestellte Rutschkraft begrenzt. Die Kraft im
Kettenstrang wird begrenzt und somit kénnen unzulassige Lasten nicht angehoben werden. Nach dem Anspre-
chen der Rutschkupplung muss der Bediener die Hubbewegung abschalten um eine Uberlastung der Rutsch-
kupplung und das Durchrutschen der Last zu vermeiden.

Falls die Rutschkupplung bereits bei Nennlast anfangt zu rutschen, muss die Rutschkraft durch einen Sachkundi-
gen gemessen und ggf. neu eingestellt werden.

Ein betriebsmafiges Anfahren der oberen / unteren Endlage und ein dadurch verursachtes Ansprechen der
Rutschkupplung ist nicht zulassig.

Funktion der Hubwegbegrenzer

Der zuldssige Hubweg ist durch Anschlagsticke in der Kette begrenzt. Die Anschlagstiicke I6sen in der oberen
und unteren Endstellung die Funktion der Rutschkupplung aus.
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7.4

Not-Halt

DSK

WARNUNG

Unberechtigtes, leichtfertiges oder irrtiimliches Wiederein-
schalten.
Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben.

Vor Wiedereinschalten der Maschine ist zu prifen, ob die
Ursache fiir den Not-Halt beseitigt wurde.

Die Not-Halt-Einrichtung darf nicht zum betriebsmaRigen
Abschalten der Maschine verwendet werden.

Jeder Kettenzug besitzt eine Not-Halt-Einrichtung, mit der im Falle einer
Gefahrdung die Bewegungen stiligesetzt werden kdnnen.

Der Not-Halt ist im Steuerschalter sichtbar angebracht. Jeder, der eine
unmittelbare Gefahr fiir Personen erkennt, muss unverziglich den Not-
Halt betatigen. Dies gilt auch bei Funktionsstérungen und auftretenden
Schaden an Maschine- und Ausristungsteilen, die eine sofortige Still-
setzung und Sicherung der Maschine erforderlich machen.

43406446_xml.eps

Abb. 46 Lage des Not-Halt (1)

® Um den Not-Halt zu betatigen, driicken Sie ihn bis zum Anschlag durch. Dabei verriegelt er sich selbsttatig und
der Kettenzug ist stillgelegt.

e Zum Entriegeln des betatigten Not-Halt drehen Sie den Knopf in Pfeilrichtung (im Uhrzeigersinn) und lassen
ihn los.

Schalten Sie nach einem Not-Halt die Maschine erst wieder ein, nachdem eine Fachkraft sich davon Gberzeugt

hat, dass:

e die Ursache, die zum Auslésen dieser Funktion geflihrt hat, beseitigt ist und

e vom weiteren Betrieb der Maschine keine Gefahren mehr ausgehen.

Steuerschalter

Je nach Anforderung kann der Demag Kettenzug mit verschiedenen Steuerschaltern ausgestattet werden. Die
Bedienung der Steuerschalter und die Tasterbelegung ist in den entsprechenden Druckschriften nachzulesen,
siehe = Tab. 3, Seite 7.
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7.5

7.5.1

75.2

i o

753

AulBerbetriebnahme

AuBerbetriebnahme bei Stérungen

Die Maschine ist bei folgenden Stérungen sofort abzuschalten:

Bei Beschadigungen von elektrischen Einrichtungen und Leitungen, sowie von Teilen der Isolation.
Beim Versagen von Bremsen und Sicherheitseinrichtungen.

AuBerbetriebnahme bei Arbeitsende

Bei Arbeitsende oder dem Verlassen des Arbeitsbereiches sind folgende MalRnahmen zu treffen:

Positionieren Sie das Hebezeug auRerhalb des Verkehrsbereiches.

Fahren Sie das unbelastete Hebezeug in die Ruheposition.

Betatigen Sie den Not-Halt.

Schalten Sie das Hebezeug am Netzanschlussschalter oder Trennschalter aus.

Bei Arbeitsende oder dem Verlassen des Arbeitsbereiches ist der Kettenzug vom Netz zu trennen. Ist jedoch der
Demag Kettenzug dauerhaft am Netz angeschlossen, so ist folgendes zu beachten:

Der Kettenzug ist nicht gegen unbefugtes oder irrtiimliches Einschalten und somit nicht gegen ungewollte Be-
wegungen gesichert.

Durch Blitzeinschlag kénnen Uberspannungsschaden auftreten.

Die Uberpriifung der Zuleitung und der Elektroinstallation ist mit besonderer Sorgfalt und in kiirzeren Interval-
len vorzunehmen.

AuRerbetriebnahme fir Wartung und Instandhaltung

1.
2.

Schalten Sie vor Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten den Netzanschlussschalter oder Trennschalter ab.

Sichern Sie den Netzanschlussschalter vor unbefugtem oder irrtimlichem Wiedereinschalten durch Ab-
schlieRen des Schalters mit einem Vorhangeschloss.

Fihren Sie Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten nur bei unbelastetem Kettenzug durch.

Setzen Sie bewegliche Teile still und stellen Sie sicher, dass sich diese wahrend der Instandhaltungsarbei-
ten nicht in Bewegung setzen kénnen.

Beachten Sie bei Bedienung und Instandhaltung die maRgebenden UVV, die Anweisungen zum bestim-
mungsgemafien Gebrauch und die behdrdlichen Bestimmungen.

Beachten Sie bei der Instandsetzung der elektrischen Ausriistung die VDE-Vorschriften.
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8 Wartung / Instandhaltung

8.1 Sicherheitshinweise zur Wartung / Instandhaltung

In den folgenden Abschnitten sind Wartungsarbeiten beschrieben, die fiir einen optimalen und stérungsfreien Be-
trieb des Gerates erforderlich sind.

GEFAHR

Spannungsfiihrende Bauteile
Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben.
Arbeiten an elektrischen Einrichtungen dirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal (= ,Definition von Perso-

nenkreisen®, Seite 9 ) unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden.

Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung abschalten. Den Netzanschluss- oder Trennschalter mit einem
Vorhangeschloss gegen unbefugtes oder irrtiimliches Einschalten sichern.

WARNUNG

Verbrennungsgefahr
A Nach dem Betrieb des Kettenzuges besteht Verbrennungsgefahr durch Beriihrung.

Beruhren Sie nicht das erhitzte Motorgehause. Vor Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten Motor erst abkihlen
lassen.

WARNUNG

Unsachgeméafe Wartungsarbeiten

Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben. Gefahr von Sachschéaden.

Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten diirfen nur durch autorisiertes, unterwiesenes Fachpersonal (= ,Defini-
tion von Personenkreisen®, Seite 9 ) unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden.

—  Arbeits- und Gefahrenbereich absichern.

—  Bei Verwendung einer Arbeitsbiihne zur Wartung und Instandhaltung nur dafiir vorgesehene Personenbe-
férderungssysteme verwenden, die einen sicheren Stand und ein gefahrloses Arbeiten gewahrleisten.

—  Zur Wartung und Instandhaltung diirfen nur geeignete, geprufte und kalibrierte Werkzeuge und Hilfsmittel
eingesetzt werden.

—  Verwenden Sie nur zugelassene Ersatzteile, siehe auch = ,Verwendung von Ersatzteilen®, Seite 9.
—  Schutzausristung tragen!
—  Vorsicht an offenen scharfkantigen Bauteilen! Verletzungsgefahr!

—  Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz achten. Nichtbenétigte Maschinen- oder Anbauteile und
Werkzeuge so lagern, dass die Gefahr des Herunterfallens ausgeschlossen ist.

—  Bauteile fachgerecht montieren. Vorgeschriebene Schrauben-Anziehdrehmomente einhalten. Unsachge-
maf befestigte Bauteile kdnnen herabfallen und zu erheblichen Verletzungen fihren.

—  SchweiBarbeiten dirfen nur durch Personen mit besonderer Qualifikation ausgefiihrt werden, die Anforde-
rungen zu Schweiarbeiten nach DIN sind zu befolgen. Bei Schweilarbeiten SchweilRzange und Erdung
immer am gleichen Bauteil anschlief3en, da es sonst zu schweren Beschadigungen am Hebezeug kommen
kann. An Fahrwerken darf nicht geschweil’t und gebohrt werden.

—  Kundenspezifische Vorschriften beachten.

VORSICHT

Lose Verbindungen
A Lose Verbindungen bedeuten Gefahr fiir Leib und Leben, oder auch Gefahr von Maschinenschéden.

Fir Demag Kettenziige werden Uiberwiegend Ganzmetall-Muttern mit Klemmteil (selbstsichernde Muttern) ver-
wendet.

- Sie durfen nicht durch normale Muttern ersetzt werden.
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VORSICHT

Verletzungsgefahr!
Ole und Schmierstoffe kénnen gesundheitsgefahrdend sein!

Der Kontakt mit diesen Medien kann zu schweren Schadigungen fuhren (Vergiftungen, Allergien, Hautreizungen
etc.).

VORSICHT

Verletzungsgefahr!
Auslaufende Ole und Schmierstoffe sind eine Gefahrenquelle auf Grund hoher Rutschgefahr.

Freigewordene Ole und Schmierstoffe durch Streuen von Sagemehl oder Olabsorptionsmittel sofort binden und
umweltgerecht entfernen.

8.2 Grundlagen zur Wartung

Allgemeine Hinweise zur Wartung / Instandhaltung

Die angegebenen Priifungs- und Instandhaltungszeiten (= ,Wartungs- und Instandhaltungsplan®, Seite 79) sind
auf normale Betriebsbedingungen des Kettenzuges abgestimmt. Im Rahmen der jahrlichen Inspektion werden
samtliche Verschleilteile gepriift.

Zeigt sich bei der laufenden Instandhaltung, dass die Instandhaltungszeiten zu lang sind, so sind sie den vorlie-
genden Betriebsbedingungen anzupassen.

Elektrische Komponenten
In elektrischen Stromkreisen diirfen nur Sicherungen mit vorgeschriebener Stromstérke und Auslésecharakteristik
verwendet werden! Defekte Sicherungen diirfen nicht tGberbriickt werden.

Bei Arbeiten an Maschinen bzw. Einrichtungen der Maschine folgendes beachten:
1.  Personliche Schutzausristung tragen.

2. Schalten Sie vor Instandhaltungsarbeiten den Netzanschlussschalter ab und sichern Sie ihn vor unbefugtem
oder irrtimlichem Wiedereinschalten durch Abschlieen des Schalters mit einem Vorhangeschloss.

3. Stellen sie sicher, dass der Kettenzug abgeschaltet ist, auf Spannungsfreiheit geprift und in besonderen
Fallen kurzgeschlossen wird.

4. Fihren Sie Instandhaltungsarbeiten nur bei unbelastetem Kettenzug durch.

5.  Fur ausreichenden Bewegungsfreiraum sorgen. Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz achten. Lose
oder umherliegende Bauteile und Werkzeug sind Unfallquellen!

6. Setzen Sie bewegliche Teile still und stellen Sie sicher, dass sich diese wahrend der Instandhaltungsarbei-
ten nicht in Bewegung setzen kénnen.

7. Beachten Sie bei Bedienung und Instandhaltung die mafRgebenden Unfallverhltungsvorschriften und be-
hérdlichen Bestimmungen.

8. Beachten Sie bei Instandsetzung der elektrischen Ausriistung die VDE-Vorschriften.

Instandhaltungsarbeiten, die nicht vom Boden aus mdglich sind, diirfen nur von Arbeitsstdnden oder Biihnen aus
durchgefiihrt werden. Besteht die Gefahr, dass Gegenstande herabfallen kénnen, so ist der Gefahrenbereich un-
ter dem Kettenzug abzusperren.

Hinweise fir Instandhaltungsarbeiten wéhrend des Betriebes

Wenn Instandhaltungsarbeiten am Kettenzug innerhalb eines laufenden Betriebes durchgefiihrt werden missen,
sind je nach Betriebssituation besondere Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Der Betreiber oder die von ihm be-
auftragte Person muss in jedem Einzelfall priifen, ob die Instandhaltung ohne Gefahren fir Personen wahrend

des Betriebes durchgefihrt werden kann und muss unter Beriicksichtigung der 6rtlichen Verhaltnisse alle notwen-
digen Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Beschadigte oder deformierte Federstecker und Spannhiilsen sind auszutauschen.

Defekte Schraubverbindungen miissen ausgetauscht werden.

Sorgen Sie fiir umweltschonende Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen, sowie Austauschteilen. 73



Nach Instandhaltungsarbeiten
Nach den Wartungsarbeiten sind die Schutzeinrichtungen wieder vorschriftsmafig zu installieren und auf zu
Funktion prifen.

Nachdem der Kettenzug wieder vollstandig montiert ist, ist ein Priiflauf mit Teillast durchzufiihren. Dabei ist auf
einen ruhigen Lauf der Kette zu achten.

8.3 Wiederkehrende Prifungen
8.3.1 Vorgeschriebene Priifungen
WARNUNG

Missachtung von Betriebs- und Wartungsvorschriften
Es besteht Gefahr fiir Leib und Leben.
Vorgeschriebene Prifungen missen unbedingt durchgefiihrt werden.

—  Eine jahrliche Priifung wie z.B. nach dem Regelwerk der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung
DGUV ist vorgeschrieben.

— Die in der Betriebsanleitung vorgeschriebenen Einstell-, Wartungs- und Inspektionstatigkeiten und -termine
einschlief3lich Angaben zum Austausch von Teilen / Teilausristungen sind einzuhalten!

Diese Tatigkeiten durfen nur von Fachkraften durchgefiihrt werden!

Gerate und Krane sind mindestens einmal pro Jahr durch einen Sachkundigen zu priifen. Die wiederkehrenden
Prifungen sind im wesentlichen Sicht- und Funktionspriifungen, wobei der Zustand von Bauteilen hinsichtlich Be-
schadigungen, Verschleill, Korrosion oder sonstigen Veranderungen beurteilt sowie die Vollstandigkeit und Wirk-
samkeit der Sicherheitseinrichtungen festgestellt werden soll.

Die wiederkehrende Priifung ist entsprechend den nationalen Vorschriften durchzufiihren.

Zur Beurteilung von Verschleifdteilen kann eine Demontage erforderlich werden. Defekte und einem Defekt nahe
Bauteile und Einzelteile mussen ersetzt werden.

Bei der Priifung miissen Tragmittel auf ihnrer gesamten Lange besichtigt werden, auch die verdeckt liegenden Tei-
le. Es muss eine Funktions- und Bremsprobe mit Last (Priflast in der Nahe der hochstzuldssigen Tragfahigkeit)
durchgefiihrt werden.

Beachten Sie bitte hierzu auch = ,S.W.P MalRnahmen zum Erreichen sicherer Betriebsperioden®, Seite 75 und
= ,Wartungs- und Instandhaltungsplan®, Seite 79.

° Aktualisierung des Priufbuches
1 e Alle Prifungen sind vom Betreiber zu veranlassen und im Prifbuch zu dokumentieren.
8.3.2 Besondere Betriebsbedingungen
VORSICHT

74

Vorzeitiger VerschleiB der Kette!
Gefahr von Lastabsturz.

Besondere Betriebsbedingungen oder die Bauform des Kettenzuges kénnen eine Verkirzung der Wartungs-
und Inspektionsintervalle erforderlich machen.

—  Wenn z.B. betriebsbedingt verstarkt immer an der gleichen Stelle und mit hoher Last gebremst wird, kann
an den Kettengliedern, die sich beim Bremsen im Bereich des Kettenrades oder Umlenkrades befinden, er-
hohter VerschleiR auftreten.
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8.3.3
8.3.3.1

S.W.P MaRnahmen zum Erreichen sicherer Betriebsperioden
Allgemeines

Durch die Sicherheits- und Gesundheitsanforderung der EG-Maschinenrichtlinie wird das Ausschalten von spezi-
ellen Gefahren, die z.B. durch Ermidung und Alterung eintreffen kénnen, gesetzlich gefordert.

Diese Forderung spiegelt sich auch im Regelwerk der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV wieder.
Danach ist der Betreiber von Serienhubwerken verpflichtet, die tatsdchliche Nutzung des Kettenzuges anhand
von Betriebsstunden, Lastkollektiven und / oder Erfassungsfaktoren zu ermitteln. Grundlage ist hierbei die FEM
9.755/06.1993 MalRnahmen zum Erreichen sicherer Betriebsperioden von motorisch angetriebenen Serienhub-
werken (S.W.P.).

Ziel dieser Regel ist es, Malknahmen zum Erreichen sicherer Betriebsperioden (Safe Working Periods) tber die
gesamte Nutzungsdauer festzulegen, obwohl nach dem Stand der Technik die Kettenziige zeitfest ausgelegt
sind. Vorzeitige Ausfalle sind dennoch nicht vollig auszuschlieRen.

Aus der FEM-Regel 9.755 sind folgende Punkte entnommen und auf den Elektrokettenzug Uibertragen:

1. Die Ermittlung der tatsachlichen Nutzung aus Laufzeit und Belastung ist mindestens einmal pro Jahr zu do-
kumentieren.

2. Die Laufzeit T, (Betriebsstunden) kann geschatzt oder liber einen Betriebsstundenzahler abgelesen werden.
3. Die Belastung k., (Lastkollektiv) muss geschatzt werden.

4. Beider Feststellung der Laufzeit T; mit einem Betriebsstundenzahler muss der Wert mit dem Erfassungsfak-
tor f =1,1 multipliziert werden.

5. Bei der Abschatzung der Betriebsstunden und des Lastkollektivs muss der ermittelte Wert mit dem Erfas-
sungsfaktor f =1,2 multipliziert werden.

6. Die tatsachliche Nutzung S errechnet sich: S =k * T;* f

7. Nach Erreichen der theoretischen Nutzungsdauer muss eine Generalliberholung vorgenommen werden.
8. Alle Prifungen und die Generalliberholung miissen vom Betreiber des Kettenzuges veranlasst werden.
Unter Generalliberholung wird verstanden:

Uberpriifung der Maschine zum Zwecke der Auffindung aller defekten Bauteile bzw. dem Defekt nahen Bauteile
und Einzelteile und Ersatz aller dieser Bauteile und Einzelteile. Die Maschine ist nach einer Generallberholung in
einem Zustand &hnlich der gleichen Maschine im Neuzustand, was die Arbeitsweise und die Leistungswerte an-
geht.

Fir Elektrokettenzlige, die nach der FEM 9.511 eingestuft sind, gelten folgende theoretischen Nutzungsdauern
(umgerechnet in Volllaststunden):

Triebwerkgruppe

1Cm 1Bm 1Am 2m 2m+ 3m 4m

Nutzungsdauer / Volllaststunden [h] 200 400 800

1600 1900 3200 6300

Tab. 45

Wird der Kettenzug nur mit Teillast betrieben, so verlangert sich die tatséchliche Nutzungsdauer erheblich. So er-
gibt sich z.B. bei einem mit durchschnittlich Halblast betriebenen Kettenzug eine Erhéhung der tatsachlichen Nut-
zungsdauer um das 8-fache, mit durchschnittlich Viertellast um das 64-fache.
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8.3.3.2

Ermittlung der tatsachlichen Nutzungsdauer S

Fur den Elektrokettenzug kann die tatsachliche Nutzungsdauer S nach folgender Methode ermittelt werden (die
Kettenziige DC-ProDC 1-15, DC-ProCC 1-15, DC-ProFC 1-15 sind standardmaRig ohne Betriebsstundenzahler
ausgestattet):

S=Kky*T*f

k. : tatséchlicher Faktor des Belastungskollektivs

T, : Betriebsstundenzahl

f : Faktor der Erfassungsweise

Ermittlung der Betriebsstunden (Laufzeit) T; (durch den Betreiber)
Die Laufzeit kann Uber einen Betriebsstundenzahler erfasst oder nach folgender Methode ermittelt werden.
Laufzeit pro Inspektionsintervall:

(Heben + Senken) « Spiele / Stunde « Arbeitszeit / Tag « Tage / Inspektionsintervall

60 « Hubgeschwindigkeit

Tab. 46

Es zahlen nur Hub- und Senkbewegungen, Katz- und Kranfahrzeiten werden nicht bertcksichtigt.

Abschétzung des Lastkollektivfaktors k,,, (durch den Betreiber)

Zur Vereinfachung des Abschatzvorganges kann mit Hilfe von Lastkollektivbausteinen k., jeder Belastungsfall zu-
sammengestellt werden. Die Belastung wird durch die Angabe 1/4, 1/2, 3/4 Last und Volllast vereinfacht darge-
stellt.

Totlasten werden mit den Lasten addiert. Lasten bis 20% der Nenntragféhigkeit werden nicht bericksichtigt.

Die Laufzeit pro Belastung wird innerhalb des Inspektionsintervalls (z.B. 1 Jahr) prozentual aufgeteilt.

Das nachfolgende Balkendiagramm zeigt die Lastkollektivbausteine k,, fiir die Belastungszusténde ohne Last bis
Volllast bei Zeitanteilen von 5 und 10%. GréRere Zeitanteile sind entsprechend zu addieren.

Die Addition der einzelnen individuellen Lastkollektivbausteine k,,, ergeben den Lastkollektivfaktor k..

Diagramm
3/4 1
1/2—
1/4
0?10 5___5__ __5_-__; — t
® 10 10 10 _ (%]
100 43230144.eps
Abb. 47 Belastung (B), Last (L), Zeit (t), Teillast (1)
Faktor der Erfassungsweise:
o f=11
Bei Erfassung der Betriebsstunden mit einem Betriebsstundenzahler.
e f=12

Bei Abschéatzung der Betriebsstunden und des Lastkollektives.
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8.3.3.3

Beispiel: DC-ProDC 10-1250 1/1 H5 V8/2 in 1Am

Hubgeschwindigkeit 8/2 m/min
Spielzahl pro Stunde 10 Spiele/h
Heben und Senken (2+2) m/Spiel = 4 m/Spiel
Arbeitszeit pro Tag 8 h/Tag
Arbeitstage pro Inspektionsintervalle 250 Tage/Inspektionsintervall
Tab. 47
Berechnung
104 +8+250
T =
60+8
Tab. 48
bei geschatzter Laufzeit: 166,6
Der Kettenzug hat in der oben geschéatzten Laufzeit folgende Lasten transportiert:
B
5% x 4/4
10 % x 3/4
20 % x 1/2
15 % x 1/4
50 % x 0 t
50 |
l 100 43230244.eps
Abb. 48 Belastung (B), Last (L), Zeit (t)
Die Addition der Lastkollektivbausteine k., ergibt den Lastkollektivfaktor k., = 0,119
Somit betragt die tatsachliche Nutzungsdauer S [h] =k, T« f =
® bei geschatzter Laufzeit 0,119 + 166,6 « 1,2 = 23,8
Bei einer FEM-Einstufung 1Am (siehe Typenschild des DC-ProDC) mit 800 Std. theoretischer Nutzungsdauer
(siehe nachfolgende Tabelle) verbleibt eine theoretische Nutzungsreserve von
® bei geschatzter Laufzeit 776,2 Stunden
Dokumentierung:
Tragen Sie bitte diese Werte in Ihr Priifbuch bzw Kranprifbuch ein. Dies kann nach folgendem Schema gesche-
hen:
Datum Betriebsstunden Belastung [%] km-Faktor Belastungs- tats. theor. Nutzungsreser-
faktor Nutzung Nutzung ve
von bis T-Wert [h] voll 3/4 12 1/4 ohne Ko f Sh] D [h] Trieb- D-SIh]
werkgr.
) 5 10 20 15 50
3.1.- | 30.12- | geschatzt 166,6 0,119 1,2 23,8 800/1Am 776,2
0,05 | 0,042 | 0,025 | 0,002 -
Tab. 49
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8.34

Generaliiberholung GU

Die Kettenzlige sind fiir einen Nutzungszeitraum von mindestens 10 Jahren bis zur ersten Generalliberholung
ausgelegt. Bedingung ist, dass die angegebene Triebwerkgruppe durch die tatsachliche Nutzung nicht tber-
schritten wird. Wenn die tatsachliche Nutzung die fiir die Triebwerkgruppe gliltige theoretische Nutzungsdauer
erreicht hat, ist der weitere Betrieb des Kettenzuges erst nach einer Generalliberholung zuldssig.

Die theoretische Nutzungsdauer D (Volllaststunden h) hangt von der Triebwerkgruppe des Kettenzuges ab. Die
tatsachliche Nutzung soll gemaR FEM 9.755 jahrlich ermittelt werden. Im Rahmen der jahrlichen Priifung durch
unseren Kundendienst kénnen Sie die Ermittlung der tatsachlichen Lebensdauer durchfiihren lassen.

Nach Ablauf von 90% der theoretischen Nutzungsdauer ist eine Generaliiberholung GU vom Betreiber zu veran-
lassen. Die Generaliiberholung GU muss bis zum Ablauf der theoretischen Nutzungsdauer durchgefiihrt sein.

Hierbei werden neben den im Prifungs- und Instandhaltungsplan aufgefiihrten Prifungen bzw. Arbeiten folgende
Teile ausgewechselt:

® Getriebegehause mit gefiigten Verzahnungsteilen,

® Getriebedl und Getriebedeckel mit Dichtung,

® Verbindungselemente,

e \Wellendichtringe, Lager, Verschlussstopfen,

® Bremse,

® Rutschkupplung.

Die bei den Instandhaltungs- und Montagearbeiten zu ersetzenden Kleinteile (Schrauben, Scheiben, usw.) sind
nicht gesondert aufgefuhrt. Mit der von dem Hersteller oder einer autorisierten Fachfirma durchgefihrten General-
Uberholung liegt die Voraussetzung fir den Weiterbetrieb des Kettenzuges vor.

Die Bestimmungen der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV sind damit erfullt.

Der Weiterbetrieb darf erfolgen, wenn ein Sachversténdiger die Bedingungen fiir den Weiterbetrieb in das Pruf-

buch eingetragen hat. Die Durchfithrung der GU ist im Priifbuch zu bestétigen und eine weitere Nutzungsperiode
laut FEM 9.755 einzutragen.
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8.4 Wartungs- und Instandhaltungsplan

Tatigkeit Abschnitt vor erster In- bei Arbeits- im Rahmen

betriebnahme beginn der jahrlichen
Inspektion

Priifung der Durchgéngigkeit und Niederohmigkeit der Schutzlei- - %

terverbindung

Not-Halt-Einrichtung priifen - X X

Priifung der Bewegungsrichtung = ,Netzanschluss®, Seite 40 X

Priifung Kettenschmierung (bei starkem Betrieb ist die Kette haufi- | = ,Verfiigbare Hebezeugketten®, Sei- % X X

ger zu schmieren) te 89

Prifung Abschaltpuffer / Abschaltfeder / Betriebsendschalterbeta- | = ,Prifung Abschaltpuffer / Abschaltfe-

. ot X X X

tiger der”, Seite 100

Leitung und Gehauseteile des Steuerschalters auf Beschadigung - X X X

prifen

Funktion der Bremse prifen - X X X

Haken und Hakenmaulsicherung priifen = ,Prufung Lasthaken®, Seite 96 X X X

Betriebsstunden schatzen oder errechnen zur Ermittlung der Rest-| = ,S.W.P MafRnahmen zum Erreichen X

lebensdauer S.W.P. sicherer Betriebsperioden®, Seite 75

Prifung der elektrischen Schaltgerate und Installation - X

Funktion der Rutschkupplung priifen = ,Uberpriifung der Rutschkupplung®, X

Seite 108
Einstellwert der Rutschkupplung priifen = ,Einstellen der Rutschkupplung®, Sei- %
te 108

Bremsenverschleill prifen = ,Bremse*, Seite 104 X

Bremse V-Dichtring fetten X

Aufhéngung, Aufhéngebiigel und Befestigungselemente (Clip = ,Aufhéngung®, Seite 80 X

usw.) priifen

Befestigungsschrauben am Hakengeschirr / Unterflasche priifen - X

Priifung der Haken auf Anrisse, Verformung und Abnutzung = ,Prifung Lasthaken®, Seite 96 X

Hakenmaulsicherung auf Verformung tberprifen - X

Priifung des Hakenlagers auf Abnutzung - X

Priifung Kettenrad der Kettenfiihrung, Kettenrad der Unterflasche, = ,Kettentrieb®, Seite 85 X

Kettenflihrung, Entflechterblech

Befestigung der Kette - X

Kettenspeicher und Aufhdngung auf duBere Beschadigungen pri- = ,Demontage Kettenspeicher”, Sei-

fen (z.B. Risse und Weillbruch) te 81 X

DC 1-15 Servicehaube demontieren

Priifen der Kette auf Verformungen, Beschadigungen, Anrisse, = ,Prifung Hebezeugkette®, Seite 86

Korrosionsnarben, Abnahme der Glieddicke bzw. Teilungsvergro- X

Rerung durch Verschleil, Langung durch plastische Verformung

Befestigungselemente (Clips, Schrauben usw.) auf festen Sitz und - X

Korrosion Uberprifen

Kontrolle und bei Bedarf Ausbesserung bzw. Ergédnzung des Kor- - X

rosionsschutzes

Dichtigkeit des Elektroraumes und des Getriebes priifen - X

Fahrwerk, Traverse und Zustand der Puffer priifen = ,Prufung Abschaltpuffer / Abschaltfe- X

der”, Seite 100

Olwechsel = ,Getriebe / Olwechsel”, Seite 109 alle 10 Jahre 26)

Generaliiberholung

Die Generaliiberholung sollte mit einer jahrlichen Uberpriifung zusammenfallen. Bei Erreichen 90% der theoretischen Nutzungs-
dauer = ,S.W.P MaRnahmen zum Erreichen si-

cherer Betriebsperioden®, Seite 75
Kettenzugspezifisches Demag GU-Set einbauen X

Die bei den Instandhaltungs- und Montagearbeiten zu ersetgenden Kleinteile (Schrauben, Scheiben ...) sind nicht gesondert aufgefiihrt. Die im Prifungs- und
Instandhaltungsplan aufgefiihrten Arbeiten sind bei einer GU durchzufiihren.

Tab. 50

26) Bei Gebrauch gemaR FEM-Einstufung
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8.5

8.5.1

8.5.2

8.5.3

Instandhaltungsarbeiten

Aufhangung

Ergibt sich bei der Priifung, dass infolge Abnutzung die angegebenen Malie unter- bzw. Uberschritten werden,
oder zeigen sich Risse an diesen Teilen, so sind die betreffenden Teile unbedingt zu erneuern.

Tragbiigel
Kettenzug DC1/2/5 DC 10 DC 15
Tragbugel kurz lang kurz lang lang
Minimales MaR e Tragbligel ~ [mm] 15,3 14,4 25,2 24,3 31,5
Tab. 51
43218944.eps
Abb. 49
Ringdse
Kettenzug DC1/2/5 DC 10 DC 15
Minimales MaR e Ringdse
quer 90°
(Kettenzug parallel zum [mm] 17,55 24,3 34,2
Trager)
Tab. 52
42599450 _XML.eps
Abb. 50
Elektrohaube

Beim Offnen der Elektrohaube ist diese festzuhalten. Die Elektrohaube nicht in die Absturzsicherung fallen las-

sen.

Austausch der Steuersicherung

Die Steuersicherung befindet sich in einer Sicherungsklemme am Transformator.
Die erforderliche Stromstarke der Sicherung kann auf dem Leistungsschild des Trafos ersehen werden.
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854

Demontage Kettenspeicher

43227644 .eps

Abb. 51

Die Servicehaube (1) aufschrauben und aushéngen.
Den Beutel (2) mit der Steuerleitung oben auf dem Kettenzug deponieren.
Feder (3) aushangen und daneben in der Vertiefung im Kettenspeicher ablegen.

Sicherungsfeder (4) vom Bolzen (5) entfernen und Bolzen herausziehen. Halten Sie dabei den Kettenspei-
cher fest.

Legen Sie den Kettenspeicher (6) auf dem Boden ab.
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Betriebsendschalter

8.5.5

Aufbau DC-ProDC

8.5.5.1

DC10-15

DC1-5

ps

43609044_xml.e

Abb. 52

DC 10

DC1-5

Schaltelement

Gummikappe

Gummischeibe 12,5x18,4

Distanzhulse 12x12

Scheibe 8,4x24x2
Innensechskant-Zylinder-Schraube M8x35; 10,5 Nm

£16092/¥v 161 LiC

Gummischeibe 8,4x18x4

Betatigungsblech

Scheibe 6,4x18x1,6
Innensechskant-Zylinder-Schraube M6x25; 9,5 Nm

Mutter M6
Halter Steuerleitung
Innensechskant-Zylinder-Schraube M8x30; 10,5 Nm

Pos.

10

Tab. 53
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8.5.5.2

Aufbau DC-ProCC

43609144_xml.eps

Abb. 53 Beispiel: Anbau Endabschaltung am DC-ProCC 10

Pos. Benennung Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Kettenflihrung Zwischenblech 4 Innensechskant-Zylinder-Schraube 5 Linsenschraube
2 Ketteneinlaufblech oben = ,,:Anmghdrehmomente Kettenzug 6 Halter Endschalter
DC*, Seite 30

3 Ketteneinlaufblech unten 7 Endabschaltung
Tab. 54
8.55.3 Priifung Betriebsendschalter

GEFAHR

Kettenbruch und Lastabsturz

Bei haufigem Anfahren der Notendlagenbegrenzung kann es zu Kettenbriichen bzw. Lastabstiirzen kommen.

Bei Kettenziigen ohne Betriebsendschalter bzw. mit defektem Betriebsendschalter erfiillt die Rutschkupplung
des Kettenzugs die Funktion der Notendlagenbegrenzung. Diese Notendlagenbegrenzung darf nur in Ausnah-
mefallen, dass heil}t nicht betriebsmaRig angefahren werden. Beim Ansprechen der Rutschkupplung treten in

der Kette hohe Zusatzbelastungen auf.

Die Funktion ,Betriebsendschalter Heben* ist aus diesem Grund taglich zu tberprifen.

83



84

8.5.5.4

Im Falle eines defekten Betriebsendschalters erfolgt das Abschalten des Hubmotors durch das Ansprechen der
Rutschkupplung. Das Abschalten in der obersten Hakenstellung ist daher kein ausreichendes Anzeichen fir das
korrekte Funktionieren des Betriebsendschalters.

Priifung Betriebsendschalter Heben: Fahren Sie mit dem Hakenge-
schirr bzw. der Unterflasche bis ca. 10 cm unter die héchste Hakenstel-
lung. Fahren Sie dann mit der Feinhubgeschwindigkeit in die héchste
Hakenstellung bis der Kettenzug automatisch abschaltet.

©
o

e Einscherung 1/1:

Nach der Abschaltung darf der Puffer bzw. die Abschaltfeder auf
dem Hakengeschirr nur geringfligig zusammengedriickt werden.

e Einscherung 2/1:

Bei der Unterflasche mit innenliegenden Abschaltfedern darf das
Oberteil ebenfalls nur geringfiigig auf das Unterteil geschoben wer-
den, so dass ca. 20 mm vom schwarzen Teil der Unterflasche sicht-
bar bleibt.

Wird eine Unterflasche mit aul3enliegenden Abschaltfedern verwen-
42768545.6ps det, durfen die Federn bei der Abschaltung ebenfalls nur geringfiigig
zusammengedriickt werden.

Abb. 54 Puffer bei nicht betétigtem Endschalter
(A), Puffer bei betétigtem Endschalter (B), De-
fekter Puffer bei betatigtem Endschalter (C).

Maschinenschéden durch haufiges Anfahren der Endlage

e Werden Puffer oder Abschaltfedern stark zusammengedriickt, ist davon auszugehen, dass die Abschaltung
nicht durch den Betriebsendschalter erfolgt sondern durch die Drehzahliiberwachung der Rutschkupplung. In
Folge kann es bei haufigem Anfahren der Endlage zu Kettenbriichen kommen.

Priifung Betriebsendschalter Senken

Die Prifung der Funktion ,Betriebsendschalter Senken“ muss mindestens 1 mal jahrlich erfolgen. Dazu wie folgt
vorgehen:

e Kettenspeicher demontieren = ,Demontage Kettenspeicher, Seite 81

® Der weitere Verlauf der Priifung wie oben unter ,Betriebsendschalter Heben* beschrieben.

Optionaler Getriebegrenzschalter

Bei Verwendung des optionalen Getriebegrenzschalters muss die Abschaltung erfolgen bevor die Unterflasche
bzw. das Hakengeschirr das Entflechterblech des Kettenzuges bertihren. Zur Uberpriifung muss die héchste Ha-

kenstellung mit der hohen Hubgeschwindigkeit (ohne Last) angefahren werden. Nach erfolgter Abschaltung muss
ein Mindestabstand von 20 mm zum Entflechterblech des Kettenzugs vorhanden sein.

Priifung Betriebsendschalterbetatiger DC-ProDC

Der Betriebsendschalterbetatiger ist auf auRere Beschadigung zu prifen, z.B. verbogenes Betatigerblech.
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8.5.6

85.7

8.5.7.1

8.5.7.2

Drehgeber

43642344 _xml.eps

Abb. 55 Spannen des Zahnriemens

Kettentrieb

Priifung Kettenrad

Abb. 56 Kettenradverschleil®

Priifung Kettenfiihrung

Ml 42774644_XML.eps

Abb. 57 Beispiel defekte Kettenflihrung

Pos. Benennung

Drehgeber

Zahnriemen

Innensechskant-Zylinderschraube M4x8

Anbaublech

>IN =

Bohrung zum Einhéngen der Federwaage

Tab. 55

Zum Spannen des Zahnriemens (2) durfen die 3 Innensechskant-Zylin-
derschrauben M4x8 (3) nicht fest angezogen sein.

® Hangen Sie in die Bohrung (A) eine Federwaage ein.

e \Wahrend Sie die Federwaage mit einer Kraft von 10 N in Pfeilrich-
tung ziehen, befestigen Sie wieder das Anbaublech (4) mittels der 3
Innensechskant-Zylinderschrauben M4x8 (3) mit einem Anziehdreh-
moment von 2,5 Nm.

Da das Kettenrad zusammen mit dem Kettenset ausgetauscht wird, ist
unter normalen Bedingungen keine weitere Prifung notwendig.
Sollten Sie allerdings einen unruhigen und harten Lauf im Kettentrieb
feststellen, kann dies auf Verschleill hinweisen.

Fir eine genaue Priifung des Kettenrades muss die Kettenfiihrung aus-

gebaut und entfettet werden.
Sollte das Kettenrad Einlaufspuren der Kette oder Ausbriiche an den
Flanken aufweisen, ist das Kettenset unverziiglich auszuwechseln.

Der Kettentrieb ist leicht beweglich auf der Abtriebswelle gelagert, d.h.
ein seitliches Spiel von ca. £2 mm ist normal. Eine defekte Kettenfiih-
rung ist sofort auszuwechseln:

e Offnen Sie die Servicehaube.

® Prifen Sie die Kettenflihrung auf Beschadigung, z.B. aufgeplatzte
Halften oder losen Sitz der Schrauben.
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8.5.7.3

85.74

Prifung Entflechterblech / Ketteneinlaufblech

42774745_xml.eps

Abb. 58 Lasthakenseite (A), Kettenspeicher-
seite (B)

Priifung Hebezeugkette

Maximale MaRe Entflechterblech [mm] a b c d
DC1/2 16,0 55 16,8 6,8
DC5 19,4 6,8 21,0 8,9
DC 10 26,7 9,4 28,8 12,0
DC 15 31,1 11,5 33,4 15,3
Tab. 56

Ergibt sich bei der Priifung, dass infolge Abnutzung die angegebenen
Male Uberschritten werden, oder zeigen sich Risse am Entflechter-
blech, so ist dies unbedingt zu erneuern.

Durch mehrfaches Ein-und Ausschrauben der Befestigungsschrauben
des Entflechterblechs kann das Gewinde im Aluminiumgehause be-
schadigt werden, so dass ein fester Sitz der Schrauben nicht mehr ge-
wabhrleistet ist. Hierfiir steht Ihnen ein Set ,Zubehdr Entflechterblech®
zur Verfligung (Bestell-Nr. 717 830 45), siehe auch Druckschrift ,Zube-
hor Entflechterblech DC 1 - 15“ = Tab. 3, Seite 7.

Priifung zur Ablegereife der Original Demag Kette

Fir die Betreiber von Hebezeugen ist neben der technisch richtigen Auswahl des Hebezeuges die laufende
Uberwachung der Rundstahlkette im Gebrauch - DIN 685 Teil 5 - eine zwingende Vorschrift im Hinblick auf opti-
male Betriebssicherheit und damit Vermeidung von Unfallen mit unvorhersehbaren Schaden.

Bei 1-Schicht-Betrieb, bei Betrieb gemal FEM-Auslegung und bei Betriebsbedingungen des Kettenzuges geman
= ,Einsatzbedingungen®, Seite 24 ist die Kette jahrlich zu priifen (siehe Priifungs- und Instandhaltungsplan).

Zeigt sich bei der laufenden Instandhaltung, dass die Instandhaltungszeiten zu lang sind, so sind sie den vorlie-
genden Betriebsbedingungen anzupassen.

Sichtpriifung der Kette

43410044_XML eps

Abb. 59 Kettenverschleill

Nehmen Sie bei Arbeitsbeginn eine Sichtpriifung der Kette vor.

Sollte die Kette Verformungen, Beschadigungen, Anrisse, Korrosions-
narben, Abnahme der Glieddicke bzw. TeilungsvergréRerung durch
Verschleif oder Langung durch plastische Verformung aufweisen, ist
die Kette unverziglich auszuwechseln.
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Messung der Ablegereife der Original Demag Kette

Die Messung der Ablegereife der Original
® Messung mit Messschieber:
- des EinzelgliedverschleiRes = Abb.

Demag Kette kann nach zwei Messmethoden durchgefiihrt werden:

60, Seite 87;

- Uber 11 Kettenglieder = Abb. 61, Seite 87.

® Messung mit Messvorrichtung:

- Uber 11 Kettenglieder = Abb. 62, Seite 88.

Messung des Einzelgliedverschleilles mit

Messschieber

42726244 _xml.eps

Abb. 60

Die Gelenke der Kettenglieder miissen visuell auf VerschleiRspuren gepriift werden. Hangt die Kette z.B. in unbe-

lastetem Zustand schief, ist dies meist ein

Gegebenenfalls muss mit einem Messsch

Zeichen fiir Verschleifl eines einzelnen Kettengliedes.

ieber der Drahtdurchmesser der Kette im Gelenk gemessen werden.

Mindestwerte des Drahtdurchmessers siehe = ,Tab. 57¢, Seite 87.

Messung mit Messschieber tiber 11 Kettenglieder
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Abb. 61

Die Messung Uber 11 Kettenglieder ist mit einer angehéngten Teillast
durchzufihren.

Dabei kann die Messung Uber 11 Kettenglieder auch stufenweise erfol-
gen, und zwar Uber 2 x 3 und 1 x 5 Kettenglieder.

Die Addition dieser drei ermittelten Werte a, + a, + a; darf den angege-
benen Grenzwert a nicht Gberschreiten. Sollte dies doch der Fall sein,
so ist ein Auswechseln der Kette erforderlich.

Original Demag Ketten sind mit der Pragung Demag auf jedem 12.
Glied gekennzeichnet.

Stellen Sie nach dem Einbau einer neuen Kette unruhigen und harten
Lauf im Kettentrieb fest? Benachrichtigen Sie bitte unsere Kunden-
dienststation.

Wir empfehlen unbedingt Original Demag Ketten einzusetzen. Hier-
durch wird sichergestellt, dass die zugesagte Sicherheit und Lebens-
dauer der Kettenzuige gewahrleistet ist.

Demag Kettenzug

DC1-2 DC-Pro5 | DC-Pro 10 | DC 15-16 DC 25

Kettenbezeichnung d x t

[mm] | 42x12,2 | 53x15,2 | 7,4x21,2 | 8,7x24,2 | 10,5x 28,2

Grenzmesswerte nach DIN 685 Teil 5

Messung uber 11 Kettenglieder aulRen, maximales Mala=a,+a,+a, [mm] 144,7 180,3 253 289 337,4
Messung Uber 1 Kettenglied innen, maximales MaR t [mm] 12,8 15,9 22,4 25,5 29,8
Messung des Kettenglieddurchmessers, minimales MaR d,, = 0,9 x d [mm] 3,8 4.8 6,7 7.8 9,45

Tab. 57

°
1 ketten.

Die Grenzmesswerte gelten flr alle unter = ,Verfligbare Hebezeugketten®, Seite 89 aufgefiihrten Hebezeug-
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Messung mit Messvorrichtung tiber 11 Kettenglieder
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Abb. 62

Die Ablegereife ist noch nicht erreicht. Das Auswechseln der Kette ist noch nicht

A DC / DK/ PK neue Kette 2 erforderlich. Das Auswechseln der Kette ist erforderlich, wenn der Messbolzen
nicht mehr in das 11. Kettenglied eintauchen kann.
B PK alte Kette Messbolzen
1 Messvorrichtung, Bestell-Nr. 836 025 44 11. Kettenglied; die Ablegereife ist erreicht. Die Kette muss gewechselt werden.
Tab. 58
Die Messung uber 11 Kettenglieder ist mit einer angehéngten Teillast durchzufihren.
8575 Lieferumfang Kettenset

Mit Erreichen der zulassigen Grenze des KettenverschleilRes muss die Kette getauscht werden (Ermittlung der
VerschleiRgrenze der Kette = ,Priifung Hebezeugkette®, Seite 86). Bei Bestellung einer neuen Standard-Kette

RDC/TDK wird immer ein Kettenset geliefert. Das Kettenset umfasst folgende Teile:

Die Kettenfiihrung ist vormontiert; die Kette ist in die Kettenfiihrung bereits eingefiihrt.

Kettenrad,

Sicherungsring.

Kettenentflechterblech,

Tube Demag Kettenfett,

Kettenflihrung mit Abstreiferblech und Verschlusskappe,

Puffer fir obere und untere Hakenposition,

211 191 44/260917
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8.5.7.6

Verfiigbare Hebezeugketten

Die Original Demag Kette ist eine geprifte Rundstahlkette nach EN 818-7 und unterliegt daher den herausgege-
benen Richtlinien und den Uberprifungskriterien fiir Rundstahlketten im Hebezeugbetrieb, den Priifvorschriften
nach DIN 685 Teil 5 Nov. 1981 sowie dem Regelwerk der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung DGUV.

VORSICHT

Traglastreduzierung beachten!

Abweichend von den Standardeinsatzbedingungen gibt es fiir besondere Umgebungsbedingungen nachfolgend
aufgelistete Spezialketten.

Kettenzug Bau- | max. Tragfahigkeit bei Einscherung | Abmessung | Stempelung, | Gewicht pro | Fertigungs- | Mindest- Mindest-
groe Kettengiite Meter prifkraft Bruchkraft | Bruchdeh-
N 21 nun
9
[kg] [kg] [mm] [kg] [kN] [kN] [%]
Standardkette Demag RDC/TDK
DC1-2 250 - 42x122 0,38 13,8 22
DC5 500 - 53x 15,2 0,62 22 35
DAT

DC 10 1250 2500 74x212 RDC/TDK 1,20 43 70 10
DC 15-16 1600 3200 8,7x24,2 1,67 59 95
DC 25 2500 5000 10,5 x 28,2 2,49 87 138

Eigenschaften

hochfestes, alterungsbestandiges Material mit hoher Oberflachenharte, galvanisch verzinkt mit zuséatzlicher Oberflachenveredelung, Farbe:
DC 1 - 10 silbern, DC 15 - 25 gelb

Werkstoff

Ni-Mo Kettensonderstahl nach EN 818-7 Teil 5.3.1

Schmierung

Fett GPOOH-30REN.SO-GFB

Spezialkette Demag Corrud

DC1-2 250 - 42x12,2
/Z\_gv've”d””g“a" DC5 500 ; 53x15,2
Verzinkerei, DC 10 1250 2500 7,4x21,2
S;Ziamk’ Bei- DC 15- 16 1600 3200 8,7 x 24,2

DC 25 2500 5000 10,5 x 28,2

DAT
RDC/TDK

0,38 13,8 22
0,62 22 35
1,20 43 70
1,67 59 95
2,49 87 138

10

Eigenschaften

alterungsbesténdig, korrosionsfrei, Mikroschicht Korrosionsschutz ,Corrud DS* schwarz beschichtet, Farbe: schwarz, Stabylan 2001

Werkstoff Ni-Mo Kettensonderstahl nach EN 818-7 Teil 5.3.1
Schmierung Séaurebestandiges Kettenfett z.B. Ceplattyn BL white Paste (Bestell-Nr. 665 023 44)
Spezialkette Demag HS7
DC1-2 160 - 42x12,2 0,38 12,5 19,3
'ZA_%V_"e"d””QSfa" DC 5 400 - 53x15.2 0,62 19,8 30,8
Gielerei, DC 10 800 1600 7,4x212 RSX /DS 1,20 38,7 60 5
Staub, Schmier- DC 15- 16 - - N N N N
gel, Putzerei
DC 25 1600 3200 10,5 x 28,2 2,49 78 121
Eigenschaften alterungsbesténdig, Farbe: silbern, tiefer einsatzgehartet
Werkstoff Ni-Mo Kettensonderstahl nach EN 818-7 Teil 5.3.1
Schmierung trocken oder mit Trockenschmiermittel z.B. Ceplattyn 300 Paste (Bestell-Nr. 665 022 44)
Spezialkette Demag RS6
DC1-2 125 27) - 160 28) - 42x12,2 0,38 10 16
Anwendungsfall DC5 200 27) - 250 28) - 53x 15,2 0,62 16 25
EéBBensmitteme- DC 10 400 27) - 500 28) | 800 29)-100039) | 7,4x21,2 RSA/S 1,20 32 50 15
reich DC 15 - 16 - - - - - -
DC 25 630 27) - 800 28) | 1250 29) - 1600 39) | 10,5 x 28,2 2,23 50 80

Eigenschaften

Kette nichtrostend, nicht gehartet, blank

Werkstoff Edelstahl AISI 316 (V4A) 1,4401
Schmierung Lebensmittelechtes Schmiermittel z.B. Ol 4 UH1-1500 N (Bestell-Nr. 664 028 44)
Tab. 59

27) pei max. 25 - 50 Spielen pro Tag

)
28) hei max. 10 Spielen pro Tag
29) pei max. 12 - 25 Spielen pro Tag
30) bei max. 5 Spielen pro Tag
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85.7.7

Austausch Kettenset

43227444 eps

Abb. 63

Vor Beginn der Instandhaltungsarbeiten das Hebezeug aul3er Betrieb setzen und gegen Wiedereinschalten si-
chern. Zum Austausch des Kettensets ist wie folgt vorzugehen:

1.
2.

Die Servicehaube (1) 6ffnen und aushéngen;

Die Tasche (2) mit der Steuerleitung auf den Kettenzug legen; den Netzeinschub (3) mit dem montierten
Netzkabel (4) herausziehen und beiseite legen; bei vorhandenem Fahrantrieb das Verbindungskabel aus der
Zugentlastung entfernen;

Die Verschlusskappe (5) mit einem Schraubendreher I6sen (abhebeln);

Den Kettenspeicher (6) demontieren und ablegen (= ,Demontage Kettenspeicher, Seite 81);
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43227544 .eps

Abb. 64
1. Das Entflechterblech (7) demontieren;

2. Mit einer Seegerring-Zange den Sicherungsring (8) demontieren; hierzu entweder eine gerade oder gekropf-
te Zange einsetzen (Zugang durch die Getriebegehausedffnung seitlich am Motor oder vom Serviceraum;
DC-Pro 1 bis 5: Im Bereich des Netzeinschubes;

DC-Pro 10: Abdeckung der Getriebegehausedffnung (9) seitlich wegklappen.
3. Die Kettenfuhrung (10) mit dem Kettenrad von der Abtriebswelle I16sen; hierzu die komplette Baugruppe in

Richtung Motor schieben bis das Kettenrad frei ist; danach das verschlissene Kettenset aus dem Service-
raum entfernen.

Bei der Montage des neuen Kettensets ist in entsprechend umgekehrter Reihenfolge vorzugehen.

Hierbei sind nachfolgende Punkte zu beachten:

91



92

Kettenzug mit Getriebegrenzschalter

A) B)
0
42792644_xml.eps
Abb. 65
A) ‘ Kettenfiihrung bei DC 10 ohne Getriebegrenzschalter ‘ B) ‘ Kettenflihrung bei DC 10 mit Getriebegrenzschalter
Tab. 60

Ist der Kettenzug mit Getriebegrenzschalter ausgeristet, unterscheidet sich die Kettenfiihrung durch eine gréfiere

Bohrung.
Siehe auch = ,Kettentrieb”, Seite 120.

Distanzringe Abtriebswelle

12 3 4 5 42776945_xml.eps

Abb. 67

® Bei der Montage der Kettenfuihrung ist auf die vollstdndige Anzahl
der Distanzringe auf der Abtriebswelle zu achten.

Pos. Benennung

1 Verschlusskappe

2 Sicherungsring

3 Distanzring DC-Pro 15 1 Stlck

4 Kettenfiihrung
DC-Pro1/2 3 Stiick

5 Distanzring DC-Pro 5 ! St?Ck
DC-Pro 10 2 Stiick
DC-Pro 15 2 Stick

Tab. 61

Vor dem Aufschieben des Kettenrades die Verzahnung
der Abtriebswelle mit Molykote 0.4. benetzen.

i

® Der Stanzgrat des Sicherungsringes (1) muss zum Motor zeigen.
Der korrekte Sitz des Sicherungsringes ist sichergestellt, wenn die-
ser nach der Montage auf der Abtriebswelle ohne grof3en Kraftauf-
wand gedreht werden kann.

GEFAHR

Kettenbruch und Lastabsturz
A Durch eine fehlerhaft montierte Kette kann es zu Ketten-
briichen bzw. Lastabstiirzen kommen.

Bei der Montage der Kette ist darauf achten, dass die Ket-
te in gleicher Lage und Orientierung eingefiihrt wird.

Die Kette muss drallfrei arbeiten.
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Montage Kettenfestpunkt DC 10 Einscherung 2/1

41058846_XML.eps

Abb. 68

e Beim DC-Pro 10 Einscherung 2/1 ist vor dem Anschrauben der Entflechterbleche der Kettenfestpunkt zu mon-
tieren. Die Kettenfestpunkthalften (1) miteinander verschrauben (Abb. A).
e Den verschraubten Kettenfestpunkt in die Offnung des Getriebegehauses einschieben (Abb. B).

® Die Bolzen (2) montieren (die Sicherung der Bolzen erfolgt durch die montierten Entflechterbleche).

Montage Kettenfestpunkt DC 15 Einscherung 2/1

Beim DC-Pro 15 Einscherung 2/1 ist vor dem Anschrauben des Ent-
flechterblechs (4) der Kettenfestpunkt zu montieren.

y ® Bei der Demontage des Kettenfestpunktes sollten die beiden Bolzen
——) Y (1) nur soweit aus den Bohrungen geschoben werden, sodass der

1/ // Kettenfestpunkt entnommen werden kann.

® | egen Sie das Kettenende zwischen die Kettenfestpunkthalften (3)
und verschrauben Sie die Halften mit einem Anziehdrehmoment von
25 Nm.

® Den verschraubten Kettenfestpunkt in die Offnung des Getriebege-
héuses einschieben.

® Die Bolzen (1) wieder komplett in die Bohrungen zurlickschieben
(die Sicherung der Bolzen erfolgt durch das montierte Entflechter-

blech).

Pos. Benennung
1 Bolzen Kettenfestpunkt
2 Innensechskantschraube Kettenfestpunkthalften
3 Kettenfestpunkthalfte
4 Entflechterblech

42792544 _xml.eps 5 Innensechskantschraube Entflechterblech
Abb. 69 Tab. 62
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Montage Anschlagstiick

® Das Anschlagstiick am 5. Kettenglied des unbelasteten Kettenstran-
ges anbringen, dabei das Anziehdrehmoment beachten.

G\

® Wird bei einem Kettenwechsel der Kettenzug mit langerer Kette be-
trieben als das Standard-Fassungsvermdgen des Kettenspeichers
vorsieht, muss ein zusatzliches Anschlagstiick zwischen Hakenge-
schirr und Pufferblech auf der Kette befestigt werden. Das Anschlag-
stiick muss so angebracht sein, dass die Uberldnge der Kette zwi-
schen Hakengeschirr und Anschlagstiick liegt. Fir den DC 10 und
den DC 15 mit Einscherung 2/1 wird in diesem Fall ein Getriebe-
grenzschalter bendétigt.

G\

N A A

=\

Abb. 70

Weiteres Vorgehen nach dem Wechsel des Kettensets

Wird die Kette aufgrund des Erreichens der VerschleiRgrenze getauscht, sind in der Regel auch die Umlenk-
rader verschlissen und missen gewechselt werden. Daher sollte der Zustand der Umlenkrader beim Ketten-
wechsel unbedingt geprift werden. Wir empfehlen, spatestens bei jedem 2. Kettenwechsel das Umlenkrad mit
auszutauschen.

—  Hakengeschirr / Unterflasche montieren = ,Lasthaken®, Seite 96

—  Kette schmieren = ,Verflighare Hebezeugketten®, Seite 89, = ,Schmierung der Hebezeugkette®, Seite 94
- Gegebenenfalls die unterste Hakenposition einstellen = ,Untere Hakenposition einstellen®, Seite 62.

- Kettenspeicher montieren = ,Demontage Kettenspeicher®, Seite 81.

—  Falls ein optionaler Getriebegrenzschalter am Kettenzug angebracht ist, muss dieser nach einem Ketten-
wechsel neu eingestellt werden, siehe Druckschrift ,,Getriebegrenzschalter DC* = Tab. 3, Seite 7.

Anziehdrehmomente [Nm] DC-Pro1/2 ‘ DC-Pro 5 DC-Pro 10 DC-Pro 15
Einscherung n n \ 21 n \ 21
Servicehaube 55 7,5 25
Anschlagstiick 4,0 ‘ 4,3
Kettenfestpunkthalften - - ‘ 10,5 - ‘ 25
Entflechterblech 55 25
Tab. 63
8.5.7.8 Schmierung der Hebezeugkette

° Hebezeugketten missen nach dem Einbau, vor der Probebelastung und Inbetriebnahme sowie wahrend des

1

Einsatzes im entlasteten Zustand mit einem Getriebefett, Bestell-Nr. 665 009 44 in den Gelenkstellen ge-
schmiert werden.

Je nach Betriebs- und Belastungsverhaltnissen miissen die Ketten - nach vorheriger Reinigung - sachgemaf in
den Gelenken nachgeschmiert werden. Bei verschleil3fordernden Umgebungseinfliissen (Schmirgel, Sand usw.)
sollte ein Trockenschmiermittel (Gleitlacke) verwendet werden. Abweichende Schmierung siehe = ,Verfligbare
Hebezeugketten®, Seite 89!

VORSICHT

94

Vorzeitiger Verschleil der Kette!
Gefahr von Lastabsturz durch Kettenbruch.
Die Kette muss auf ihrer gesamten Lange geschmiert werden.

Auch verdeckt liegende Kettenglieder z.B. im Kettenfestpunkt, im Hakengeschirr, im Anschlagstiick oder Katz-
rahmen sind vollstédndig zu schmieren.
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Kettenzug DC-Pro 1-10

Schneiden Sie die Spitze der Fetttube ab und filhren die Fetttube an
der Schmierstelle ein. Wahrend Sie durch Driicken der Tube das Fett in
die Kettenflihrung einbringen, muss die Kette in ihre Endstellungen ver-
fahren werden, damit die Kette komplett und gleichmaRig geschmiert
wird.

42650744_XML.eps
Abb. 71

Kettenzug DC-Pro 15

Tragen Sie das Schmiermittel mit einem Pinsel auf.

41059444 _xml.eps




8.5.8

Lasthaken

8.5.8.1 Priifung Lasthaken
A) B)
9
O o
= & ] &
| |
) /r < ) /r <
/T S +— - S
|
g = |
at h1 a1 h
43229246_xml.eps
Abb. 73
Kettenzug DC 1-10 (ab 2017) DC-Pro/ Com DC-Com (Alt)
Pos. A Pos. B Pos. B
Tragfahigkeit [kgl | 315 | 630 | 1250 | | 125 | 250 | 500 | 1250 | 2500 | 1600 | 3200 ||125|250 | 500 1250 ‘ 2000
BaugroRe 1-2 5 10 1 2 5 10 15 1 2 5 10
Einscherung 171 m 2/1 (Al 21 11 2/1
Lasthaken Typ V- V-l | V- V2 V3 V4 V5 V5 V6 TO10 T020 TO4 V5
al [mm] 30 36 43 30 36 43 50 50 56 28 34 40 50
a2 3V [mm] | 25,6 | 29,6 | 36 25,3 30,5 36 43 43 49 22,8 25,4 33,7 43
a2 0k [mm] | 23,5 | 26,7 | 39,6 27,8 33,5 39,6 47,3 | 47,3 | 53,9 25,08 27,94 37,07 47,3
b1 [mm] | 13 19 22 13 19 22 29 29 30 16 21 27 29
MaRe h1 [mm] 22 | 275 335 22 27,5 33,5 44 44 55 20 26,1 34 44
h2yenm 32 [mm] | 18 | 215 | 26 18 215 | 27 36 36 38 16,9 21,8 27,7 36
h2.n [mm] | 17,1 | 20,4 | 24,7 171 20,4 25,7 34,2 | 34,2 36,1 16,055 20,71 26,315 34,2
L2 [mm] 14 14 20 22 30 36 45 45 56 20 24 28 45
L4 [mm] 84 95 115 86 109 110 159 159 187 82 94 116 159
max. Prufkraft [kN] 8 16 25 8 16 25 50 50 65 6 13 25 50

Tab. 64

8.5.8.2

8.5.8.3

96

Hakenmaulsicherung

Muss die Hakenmaulsicherung gewechselt werden, so ist die Mutter soweit auf die Schraube zu drehen, dass
mindestens 2 Gewindegange auf der anderen Seite der Mutter wieder herauskommen. Die Schraubverbindung
darf nur soweit angezogen werden, dass sich die Hakenmaulsicherung ohne Verklemmen bewegen lasst.

Prifung Umlenkrad

Die leichtgéngige Drehbarkeit des Umlenkrades ist monatlich zu priifen. Hierzu miissen ggf. fest angebaute Tra

versen von der Unterflasche demontiert werden.
Priifen Sie, ob sich die Unterflasche bei Hub- und Senkbewegungen einwandfrei mitbewegt. Ruckartige Bewe-
gungen der Unterflasche deuten auf Verschleil hin.

31) zulassige Abweichung +10%

32) zulassige Abweichung -5%
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8.584 Hakengeschirr DC 1 - 10 (ab 2017)
43702944 _xml.eps
Abb. 74
Pos. Benennung Pos. |Benennung Pos. Benennung
1 Hebezeugkette 5 KettenschlieRstiick 8 Hakengeschirrhalfte
2 Buchse Hakengeschirr 6 O-Ring 9 Schraubverbindung Hakengeschirr
3 Axialrillenkugellager 7 Lasthaken 10 Traglastschild
4 Stiitzscheibe
Tab. 65
GEFAHR

Durch fehlerhafte Montage kann es zu Lastabstiirzen kommen.

If Lastabsturz

Bei der Montage ist auf die korrekte Reihenfolge und Orientierung der Teile zu achten.

jud o

Bei besonderen Umgebungsbedingungen oder Spezialketten sind die abweichenden Schmierungshinweise zu
beachten, z.B. Edelstahlkette oder Lebensmittelbereich. Siehe auch = ,Verfligbare Hebezeugketten®, Seite 89.

—  Fé&deln Sie in korrekter Reihenfolge und Orientierung die Buchse Hakengeschirr (2), das Axialrillenkugella-

ger (3) und die Stitzscheibe (4) auf die Hebezeugkette (1).

—  Fetten Sie das Kettenende mit dem beiliegenden Fett.

— Legen Sie das letzte Kettenglied der Hebezeugkette (1) in die KettenschlieBstiicke (5) und positionieren Sie

diese mit den Nasen in den Ausnehmungen der Stitzscheibe (4).

—  Spannen Sie den O-Ring (6) Uber die Nasen am Kopf des Lasthakens (7). Der O-Ring dient zur Dampfung.

—  Fullen Sie eine Hakengeschirrhélfte (8) mit dem beiliegenden Fett.
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—  Legen Sie nun die Hebezeugkette (1) mit der Buchse Hakengeschirr (2), dem Axialrillenkugellager (3), der
Stltzscheibe (4) und den KettenschlieRstlicken (5) in die Hakengeschirhalfte (8) ein.

—  Positionieren Sie darunter den Lasthaken (7) mit dem O-Ring (6).

—  Montieren Sie die Schraubverbindung Hakengeschirr (9) und ziehen diese mit dem korrekten Anziehdreh-

moment an.

Anziehdrehmomente [Nm]

DC-Pro 1 \ DC-Pro 2 \ DC-Pro 5

DC-Pro 10

Hakengeschirr

11,5

25,0

Tab. 66
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8.5.8.5

Hakengeschirr Einscherung 1/1 wechseln

PO
@"’“\“‘“

43227344 .eps

Abb. 75

1. Den neuen Haken ablegen und die beiden Schrauben herausdrehen.
Die Pufferkappe (1) mit einem Schraubendreher abheben.

2. Die obere Hakengeschirrhélfte abnehmen.
Die Pufferkappe (1) auf die Kette aufschieben.
Die KettenschlieRstlicke (2) aus dem Lasthaken entnehmen und um das letzte Glied der Kette legen.
Letztes Kettenglied im Kettenschlie3stuick fetten.

3. Die Kette und die KettenschlieRstlicke (2) in den neuen Haken einlegen und die obere Hakengeschirrhalfte
(3) auflegen. Achten Sie dabei auf die richtige Lage der Arretiernasen (4).

4. Die Gehauseschrauben nach Anziehdrehmomenttabelle anziehen.

Anziehdrehmomente [Nm] DC-Pro 1 ‘ DC-Pro2 | DC-Pro5 | DC-Pro 10 | DC-Pro 15
Hakengeschirr 6,8 11,5 25,0 27,5
Tab. 67
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8.5.8.6 Unterflasche mit auRenliegenden Abschaltfedern Einscherung 2/1 wechseln
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Abb. 76
Anziehdrehmomente [Nm] DC 10/DC 15
Unterflasche mit auRenliegenden Abschaltfedern 55,0
Tab. 68
8.5.9 Puffer

8.5.9.1 Prifung Abschaltpuffer / Abschaltfeder

Abb. 77 VerschleiRbeispiele

1. Pufferverschlei3:

Nehmen Sie im Rahmen der jahrlichen Inspektion eine Sichtpriifung der Puffer vor. Priifen Sie auf Beschadi-
gungen und Anrisse.

2. Fehlendes Pufferblech:

Bei der Montage neuer Puffer ist auf die korrekte Reihenfolge der Einzelteile ( siehe auch = ,Aufbau Puffer /
Abschaltfeder”, Seite 102) zu achten. Z.B. ein fehlendes Pufferblech fiihrt zu vorzeitigem Verschleily der Puf-
fer.

3. Verschleil auBenliegende Abschaltfeder:

Nehmen Sie im Rahmen der jahrlichen Inspektion eine Sichtpriifung der auenliegenden Abschaltfeder vor.
Prifen Sie die Hilsen der Federn auf Beschadigungen und Anrisse. Die einzelnen Windungen der Feder
durfen sich nicht GUbereinander schieben.

100
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8.5.9.2

Aufbau Puffer / Abschaltfeder

l
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Abb. 78 Abschaltpuffer (1), Pufferblech (2), Dampfungsplatte (3), Abschaltfeder (4)
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Produktreihe | BaugréRe Ein- Hubgeschwindigkeit 33) Ausstattung Teller ad1/ @d2 | Hohe h Lastseite Kettenspeicherseite
34
pc | Scherung [m/min] Schalter 34 [mm] [nm] | Abb. Ident-Nr. | Abb. Ident-Nr.
0BES G 717 534 45
1+2 V8 1BES 45145 \ 79,5 E 717 250 45
GGS
DC-ProDC o) 717 534 45
0BES G 717 534 45
2 V16 1BES 45145 \ 79,5 E 717 250 45
GGS
1+2 V8 45 A 718 255 45 M
DC-ProCC 1BES 45142 717 253 45
2 V16 80 B 718 256 45 N
0BES G 717 534 45 P
DC-ProFC | 1+2 Vs16 717 534 45
GGS o)
0BES G 718 534 45
V8/V16 1BES 45/ 45 \ 79,5 E 718 250 45 o) 718 534 45
DC-ProDC GGS
vaa OBES / 1BES 45/ 42 \ 130 \ c \ 718 249 45 M 718 253 45
bes " GGS o 718 534 45
V8 45 A 718 255 45 M
DC-ProCC V16 1BES 45142 80 B 718 256 45 N 718 253 45
V24 130 c 718 249 45 M
0BES G 718 534 45 P
DC-ProFC VS8 718 534 45
GGS §)
0BES \ G \ 715 534 45
V6 /V8/V12/ V24 oS
DC-ProDC V6 TVe Vi = o) 715 534 45
1BES 5255 81,2 715074 45
V24 2xE
V6 43 D 715 260 45 "
V8 55 A 715 254 45 715 253 45
DC-ProCC 1BES 5255
V16 74 B 715 255 45 N
oG 10 V24 125 C 715 249 45 o 715 534 45
0BES G 715 534 45 P
DC-ProFC VS4/VS6 / VS12 oos
715 534 45
GGS 55 H 715 254 45 o)
DC-ProDC V4 [ V6 52/55
OBES / 1BES 81,2 J 715074 45
V4 M
DC-ProCC 2/ e 1BES 5255 43 K 715 260 45 N 715 253 45
0BES 5255 81,2 J 715074 45 P
DC-ProFC VsS4 /VS6 715 534 45
GGS §)
1”7 V8 ees
OBES / 1BES 62/55 \ 55 \ 2x A \ 721753 45
DC-ProDC 2xQ | 72175345
2/1 V4 6es
OBES / 1BES 62/55 55 L 721753 45
11 v8 A
DC-ProCC | DC 15 1BES 62/55 55 721753 45
2/1 V4 L
0BES 62/55 55 A 721753 45
1 vss Q 721753 45
DC-ProFC ees
-Froi
0BES 62/55 \ 55 \ L \ 721753 45
2/1 VsS4
GGS
Tab. 69

33) Hubgeschwindigkeit: V = 2-stufige Geschwindigkeit bei 50 Hz, VS = stufenlose Geschwindigkeit bei vs,qnn.
34) 0BES = ohne Betriebsendschalter, 1BES = mit Betriebsendschalter, GGS = mit Getriebegrenzschalter.
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8.5.10

Bremse

8.5.10.1 Funktion der Bremse priifen
—  Lasthaken anheben und wieder absenken. Beim Loslassen des Tasters darf der Lasthaken nur wenig nach-
laufen.
Bei angehangter Last muss der Lasthaken seine Hohe halten (darf ohne Tasterbetatigung nicht absinken).
Ein deutliches Nachlaufen oder das Absenken in Ruhestellung ist ein Hinweis auf eine verschlissene Brem-
se.
—  Katzfahrt nach rechts / links durchfiihren. Beim Loslassen des Tasters ist das Abbremsen der Katze deutlich
zu splren.
Die Katze darf sich durch seitliches Ziehen an der Kette nicht verschieben lassen.
Das deutliche Nachlaufen oder die Moglichkeit des Verschiebens in Ruhestellung ist ein Hinweis auf eine
verschlissene Bremse.
—  Bremsbelage sind jahrlich zu prifen.
WARNUNG
Maschine nur im betriebssicheren Zustand betreiben!
Sollte bei der Prifung eine rutschende Bremse festgestellt werden, muss diese unbedingt eingestellt oder in-
stand gesetzt werden. Der Betrieb der Maschine mit rutschender Bremse ist verboten.
8.5.10.2 Bremsenzuordnung
Tragfahigkeit Kettenzug Einscherung MotorgréRe Bremse max. Bremshub
[kg] Bauart BaugréRe [mm]
80 - 250 1-2 ZNK 71B 8/2
BKO3
80 - 500 5 » ZNK 80 B 8/2
200 - 1000 ZNK 100 A 8/2
DC-ProCC 0,60
315 - 1250 10
BKO7
1250 - 2500 2/1 ZNK 100 B 8/2
1000 - 3200 15 11, 2/1
80 - 250 1-2 ZNK 71 B 8/2 BKO3 0,60
80 - 500 5 » ZNK 80 B 8/2 BCO7/5
200 - 1000 ZNK 100 A 8/2 BCO07/8
DC-ProDC
315 - 1250 10 0,65
1250 - 2500 2/1 ZNK 100 B 8/2 BC020
1000 - 3200 15 11, 211
80 - 250 1-2 ZNK 71B 4
BKO3
80 - 500 5 11 ZNK 80 B 4
200 - 1250 DC-ProFC 10 0,60
1250 - 2500 2/1 ZNK 100 B 4 BKO7
1000 - 3200 15 11, 2/1
Tab. 70
8.5.10.3 Bremsenverschleil® priifen
Priifen Sie den Bremsenverschleil® je nach Baujahr Ihres Kettenzuges:
® Beim Erreichen des maximalen Bremshubes (siehe = Tab. 70, Seite 104) muss die Bremse sofort getauscht
werden.
® Bei Bremshiiben bis zu 0,5 mm kann die Bremse noch bis zur nachsten Wartung weiter genutzt werden.
Anziehdrehmomente [Nm]
Bremse 55
Elektrohaube 9,5
Tab. 71
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8.5.10.4

jud o

Bremsen BKO03 - BKO7 (nicht nachstellbar)

42777044_xml.eps

Abb. 79

Die Bremsen sind mit Stopfen im Bremsengehduse ausgeristet, so dass die Bremse nicht demontiert werden
muss um den Bremsenverschleifl zu prifen. Der Bremsenverschleif wird Uber den Luftspalt gepruft.

Kettenzug von Versorgungsnetz (Netzanschlussschalter) trennen und gegen Wiedereinschalten sichern.

e Elektrohaube 6ffnen.
® \erschlussschraube (1) aus der Bremse heraus drehen.
® Mit einer Fuhlerlehre (2) den Bremsenverschleil? prifen (siehe = Tab. 70, Seite 104).

Montage und Wartung

42791644_xml.eps

Abb. 80

Bei der Montage der Bremse ist zu beachten, dass der Bereich des V-Dichtrings (1) am Bremsenkdrper leicht
einzufetten ist. Dabei darf kein Fett in das Innere der Bremse gelangen. Die umlaufende Dichtlippe muss flachig

auf der Bremsenrickseite anliegen.

Im Rahmen der jahrlichen Inspektion muss der V-Dichtring (1) der Bremse mit Walzlagerfett ohne Festschmier-

stoff nachgefettet werden.
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8.5.10.5 Bremsen BCO07/5, BC07/8, BC020 (nachstellbar)

BCO07/5 BCO07/8 BC020
T ! s1 T
t
1 1 1
2 2
%7 Qii 2 IS 12
1 K \ ]
] 3 ) 3 AN A 3
4 4 1 4
AN 5 VA ¢ & NS I 4 H\% 5
] 6 G 6 Ly 6
- g Pd Bd | _ Bd
7 7 7
A) B) C)
8 8
43406544_xml.eps
Abb. 81
Pos. |Benennung Pos. |Benennung Pos. |Benennung Pos. |Benennung
A) BCO7 Vorderseite 3 Ankerscheibe 8 Abdeckband 13 Zylinderschraube M6x12
B) BCO7 Rickseite 4 Anschlagscheibe 9 Sicherungsmutter al Einstellwinkel
C) BC020 Vorderseite 5 Reibscheibe 10 Zylinderschraube s1 Luftspalt
1 Fihlerlehre 6 Bremsscheibe 11 Bundbolzen Bd Bremsscheibendicke
2 Halter Abdeckband 7 Magnetkérper 12 Sechskantmutter M6 t VerschleiBmarke am Bund-
bolzen (BC020)
Tab. 72
Bremse BCO07/5 BCO07/8 BC020
s1 min. 0,30 0,30 0,30
Bremsenluftspalt [mm]
s1 max. 0,65 0,65 0,65
Einstellwinkel a 120° 120° 120°
) ) min. 4,7 54 7,5
Bremsscheibendicke [mm]
neu 6,2 8,4 10
Tab. 73
Kettenzug von Versorgungsnetz (Netzanschlussschalter) trennen und gegen Wiedereinschalten sichern.
e Elektrohaube 6ffnen.
® Abdeckband (8) demontieren, reinigen, auswaschen.
106
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8.5.10.6

jud o

Bremse mit Druckluft ausblasen.

Bremsenluftspalt Gberpriifen und gegebenenfalls nachstellen:

Den Luftspalt s1 mit einer Flhlerlehre (1) an drei Stellen am Umfang messen. Die Anschlagscheibe (4) darf
dabei nicht beschadigt werden.

Liegt nach Uberpriifung der Bremsenluftspalt unter 0,4 mm, kann die Bremse weiter verwendet werden. An-
sonsten ist eine Nachstellung erforderlich, um bis zur nachsten Wartung ein ausreichendes Verschlei3volu-
men sicher zu stellen.

Zum Nachstellen des Bremsenluftspaltes die Bremse mit Hilfe der Sicherungsmuttern (9) gleichmagig und
vorsichtig auf Block anziehen.

Anschliefend die drei Sicherungsmuttern (9) um den Einstellwinkel a1 I6sen. Wenn der Wert des Bremsen-
luftspaltes nach erneuter Uberpriifung noch nicht im angegebenen Bereich liegt, muss der Vorgang wieder-
holt werden.

Wenn die Bremse beim Nachstellen des Bremsenluftspaltes nicht auf Block angezogen werden kann, muss
die Bremsscheibe (6) demontiert und deren Restdicke nachgemessen werden, siehe = ,Bremsscheibendi-
cke prifen bei BC07/5, BC07/8, BC020%, Seite 107.

Bremsscheibendicke priifen bei BC07/5, BC07/8, BC020

Bremse BC07

1.

Die drei Sicherungsmuttern (9) entfernen.

2. Die komplette Bremse von der Welle am Kettenzug abziehen.

3. Die beiden Zylinderschrauben M4 (10) auf der Riickseite ganz herausdrehen, dabei werden die Bremsfedern
entspannt.

4. Reibscheibe (5), Halter-Abdeckband (2) und Bremsscheibe (6) abnehmen.

5. Bremsscheibendicke messen und Bremsscheibe (6) gegebenenfalls erneuern.

6. Die Bremse in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen. Dabei muss die Bremse auf der Riicksei-
te mit den beiden Zylinderschrauben (10) soweit zusammengeschraubt werden, dass ein Bremsenluftspalt
von 0,5+0,3 mm entsteht.

7. Bei der Erstmontage sind die Zylinderschrauben (10) mit einer Mikroverkapselung als Schraubensicherung
versehen. Bei einer erneuten Montage muss ein kleiner Tropfen fliissige Schraubensicherung vorsichtig in
die Gewindebohrung gegeben werden.

8. Mit Hilfe der Sicherungsmuttern (9) die Bremse gleichmaRig und vorsichtig auf Block anziehen, anschlie-
Rend die drei Sicherungsmuttern (9) um den Einstellwinkel a1 I6sen.

Bremse BC020

Der Verschleill der Bremsscheibe (6) kann bei dieser Bremse auch anhand von je einer Verschleifimarke ,t* an
den Bundbolzen eingeschatzt werden. Die Bremsscheibe (6) muss ausgetauscht werden, wenn die Verschleil3-
marke ,t“ die Ankerscheibe (3) erreicht hat.

1.

2
3
4.
5

Die drei Sicherungsmuttern (9) entfernen, dabei werden die Bremsfedern entspannt.
Magnetkorper (7), Anschlagscheibe (4), Ankerscheibe (3) und Bremsscheibe (6) abnehmen.
Bremsscheibendicke messen und Bremsscheibe (6) gegebenenfalls erneuern.

Bremse in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen.

Mit Hilfe der Sicherungsmuttern (9) die Bremse gleichmaRig und vorsichtig auf Block anziehen, anschlie-
Rend die drei Sicherungsmuttern (9) um den Einstellwinkel ,a1* [6sen.

Soll die Bremse BC020 komplett gewechselt werden, sind die 3 Zylinderschrauben M6x12 (13), die die Reib-
scheibe mit dem Zwischenflansch verbinden, zu entfernen. Die 3 Sechskantmuttern M6 (12) an der Riickseite
der Bremse dirfen dann nicht gelést werden.
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8.5.11

8.5.11.1

8.5.11.2

Rutschkupplung

Uberpriifung der Rutschkupplung

Die Rutschkupplung hat die Funktion der Notendhalteeinrichtung und
der Uberlastsicherung fiir den Kettenzug.

Die Ersteinstellung der Rutschkupplung erfolgt werkseitig. Bei normalen
Betriebsbedingungen ist ein Nachstellen der Rutschkupplung nicht er-
forderlich. Im Rahmen der jahrlichen Inspektion muss die Rutschkupp-
lung geprtift werden.

Ein Nachstellen der Rutschkupplung darf nur durch autorisiertes Fach-
personal durchgefiihrt werden. Eine Erhéhung des Auslésemoments
Uber die werkseitige Einstellung ist nicht zulassig.

Die Funktionsprifung der Rutschkupplung ist wie folgt durchzufiihren:

® Um das Anschlagstiick demontieren zu kénnen, muss der Ketten-
speicher ausgehangt werden, = ,Demontage Kettenspeicher®, Sei-
te 81. Das Anschlagstiick = Abb. 70, Seite 94 am unbelasteten Ket-
tenstrang entfernen und oberhalb des Hakengeschirrs montieren. Im
Feinhub wird das Anschlagstiick gegen das Entflechterblech gefah-
42657644_XML.eps ren. Die teilweise optionalen Betriebsendschalter diirfen dabei nicht
Abb. 82 betatigt werden.

Nach erfolgter Priifung der Funktion der Rutschkupplung ist das Anschlagstiick wieder an den unbelasteten Ket-
tenstrang zu montieren.

Bei ordnungsgemafer Funktion der Rutschkupplung ist folgendes zu beobachten:
e der Lifter des Hubmotors dreht noch, wahrend keine Hubbewegung stattfindet.

Einstellen der Rutschkupplung

Die Rutschkupplung wird bei der Endprufung im Werk auf die Trag-
fahigkeit des Kettenzuges eingestellt. Eine Erhéhung des Auslésemo-
ments Uber die Werkeinstellung ist nicht zulassig, siehe auch = ,Auf-
héngen des Kettenzuges®, Seite 37.

Beim Kettenzug DC = 1000 kg entspricht die Einstellung den Anforde-
rungen der EN 14492-2 fiir Rutschkupplungen als Uberlastsicherung.
Uberlastsicherungen sind bei Tragfahigkeiten = 1000 kg vorgeschrie-
ben.

Bei einer Abnahme des Hebezeuges bzw. der Krananlage muss im
Rahmen der dynamischen Uberlastpriifung eine Last von 110% der
Tragfahigkeit gehoben werden (ohne Veranderung der Einstellung der
Rutschkupplung). Eine Last von > 160% darf nicht gehoben werden,
(EN 14492-2 ,Direkt wirkende Uberlastsicherungen®).

42657745_XML.eps

Abb. 83

Falls aufgrund der Einsatzbedingungen oder wegen Funktionsstérungen eine Uberpriifung der Einstellung der
Rutschkupplung notwendig wird, ist dafiir das Rutschkraftpriifgerat = Bestell Nr. 836 708 44 einzusetzen. Die
Priifung und Einstellung darf nur von Sachkundigen unter Beachtung der Druckschrift ,Rutschkraftpriifgerat*
= Tab. 3, Seite 7 durchgeflihrt werden.
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8.5.12 Getriebe / Olwechsel

DC 1-10

)

Abb. 84

Baugrofe Kettenzug DC1-2 DC5 DC 10 DC 15

Olmengen U] 0,35 0,50 0,90 1,3
Getriebedeckel [Nm] 55 -

. Getriebegehause 2-teilig [Nm] - 25

Anziehdrehmomente =
Oleinfulléffnung und Entliftung M16 [Nm] - 15
Servicehaube [Nm] 55 75 25

Tab. 74

Altél umweltfreundlich entsorgen.

jud o

Olschmierung

Unter normalen Betriebsbedingungen sollte der Schmierstoff spatestens alle 10 Jahre erneuert werden. Bei au-
Rergewdhnlichen Einsatzbedingungen, wie z.B. erhdhte Umgebungstemperaturen, empfiehlt es sich, den Ol-
wechsel diesen Betriebsbedingungen anzupassen.

Ol-Qualitit
Demag Spezial-Ol mit verschlei@minimierenden Zusatzen. Bei héheren oder niedrigeren Umgebungstemperatu-
ren als -20 °C bis +45 °C ist Riicksprache mit dem Hersteller zu nehmen.

VORSICHT

Betriebssicherheit nicht gewahrleistet
A Bei Verwendung nicht freigegebener Ole kann es zu Funktionsstérungen der Rutschkupplung kommen und die

Betriebssicherheit ist nicht mehr gewahrleistet.

Produktreihe DC-Pro DC-ProDC Viskositatsbe- Bestell-Nr.

DCS-Pro DC-ProCC reich

DC-Com

DC-ProFC
Frequenz [Hz] 50/60 50 60

1 1 : = ,Teile am Getriebe DC-Pro 1-10“, Seite 116
Anwendungsfall Standard = ,Teile am Getriebe DC-Pro 15%, Seite 118
z.B. - - 2 10W-30 664 020 44
Lebensmittelbereich 3 3 3 180 003 98

Tab. 75

Aligemeines zum Olwechsel

Das alte Ol ist im betriebswarmen Zustand abzulassen. Das Getriebe so drehen, dass das Ol ablauft. Das Spiildl
sollte eine Viskositat von 46-68 mm?/s bei Nenntemperatur haben. Zum Spilen wird etwa die doppelte Menge der
angegebenen Olfilllung benétigt. Mit dieser Spiilfliissigkeit ist der volle Hakenweg einige Male zu durchfahren.
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Hiernach Spiilfliissigkeit ablassen und das Getriebe mit neuem Ol fiillen. Die erforderlichen Olmengen finden Sie
in oben aufgeflihrter Tabelle.

DC 1 - 10: Die Steuerung mit den Steckverbindungen (2, nicht bei DC-ProDC/CC/FC) unter der Elektrohaube (3)
muss ausgebaut werden. Nun werden die Schrauben des Getriebedeckels (1) entfernt.

DC 15: Durch Herausschrauben des Entliiftungsventils (4) kann der Olwechsel vorgenommen werden.

Die Entliiftungsschraube entliiftet bei ca. 0,03 - 0,05 bar Uberdruck. Der Einsatz des Kettenzugs in anderer Ein-
baulage nur nach Riicksprache mit dem Hersteller. Das Entliiftungsventil muss gegebenenfalls an eine andere
Position versetzt werden.
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9 Stérungen

9.1 Sicherheitshinweise zu Stérungen

WARNUNG

Unsachgemafe Stérungsbeseitigung
Es besteht Gefahr flir Leib und Leben. Gefahr von Maschinenschaden.

Stérungen dirfen nur durch autorisiertes, unterwiesenes Fachpersonal (= ,Definition von Personenkreisen®,
Seite 9 ) unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften beseitigt werden.

GEFAHR

Spannungsfiihrende Bauteile

Es besteht Gefahr fir Leib und Leben.

Arbeiten an elektrischen Einrichtungen dirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal (= ,Definition von Perso-
nenkreisen®, Seite 9 ) unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden.

Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung abschalten. Den Netzanschluss- oder Trennschalter mit einem

Vorhangeschloss gegen unbefugtes oder irrtiimliches Einschalten sichern.

WARNUNG

Verbrennungsgefahr
A Nach dem Betrieb des Kettenzuges besteht Verbrennungsgefahr durch Beriihrung.

Berlhren Sie nicht das erhitzte Motorgehause. Vor Stérungsbeseitigung Motor erst abkihlen lassen.

Verhalten bei Stérungen

1.

3.
4.

Die Maschine ist bei Stérungen, die eine unmittelbare Gefahr fiir Personen, Sachwerte und / oder die Be-
triebssicherheit darstellen sofort mit dem Not-Halt stillzusetzen.

Schalten Sie den Kettenzug am Netzanschlussschalter oder Trennschalter aus und sichern Sie ihn gegen
Wiedereinschalten.

Informieren Sie den Verantwortlichen am Einsatzort tiber die Stérung.

Lassen Sie die Stérung und Stérungsursache von autorisiertem Fachpersonal feststellen und beseitigen.

Verhalten nach der Stérungsbeseitigung

WARNUNG

OrdnungsgemafRe Montage prifen
A Vor Wiedereinschalten sicherstellen, dass

Stérung und Stérungsursache beseitigt wurden.

alle Sicherheitseinrichtungen vorschriftsmaRig montiert wurden und technisch wie funktionell in einwand-
freiem Zustand sind.

sich keine Personen im Gefahrenbereich des Gerates aufhalten.
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10

10.1

Demontage / Entsorgung

Allgemeines

WARNUNG

Beachten Sie vor der Demontage die Sicherheitshinweise in = ,Wartung / Instandhaltung®, Seite 72 dieser Be-
triebsanleitung.

Zum Ausbau von Schienenstiicken, Fahrwerken und Stromabnehmerwagen finden Sie Angaben unter = ,Monta-
ge“, Seite 28 dieser Betriebsanleitung. Der Ausbau der tbrigen Teile erfolgt in umgekehrter Reihenfolge zur Mon-
tage.

Sofern keine Riicknahme- oder Entsorgungsvereinbarung getroffen wurde, sind zerlegte Bestandteile nach sach-
gerechter Demontage der Wiederverwertung zuzufiihren:

® Metallische Materialreste verschrotten,

e Kunststoffelemente zum Recycling geben,

¢ Ubrige Komponenten nach Materialbeschaffenheit sortiert entsorgen.

Elektroschrott, Elektronikkomponenten, Schmier- und andere Hilfsstoffe unterliegen der Sondermiillbehandlung
und durfen nur von zugelassenen Fachbetrieben entsorgt werden.

Nationale Entsorgungsbestimmungen sind in Hinblick auf die umweltgerechte Entsorgung unbedingt zu beachten.
Nahere Auskiinfte gibt die entsprechende Kommunalbehdrde.
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11

Zubehor

11.1 Baugruppen
5]
43433048_xml.eps
Abb. 85
Pos. Beschreibung Baugrofle Bestell-Nr.
DC1/2 717 808 45
Umlenkbaugruppe, bestehend aus: DC5 718 808 45
1 1 Umlenkrad, 1 Bolzen, 1 Sicherungsring, 1 Stlitzscheibe, 2 Axiallagerschei-
ben, 2 Nadelkranze bcC 10 715808 45
DC 15 721845 45
Einschub M25x 1,5 fiir Elektrohaube 720 292 45
Gegengewicht Kit siehe = ,Gegengewicht*, Seite 39 717 632 45
DC 1/ 2 (incl. Elektrohaube DC 5) 750 075 45
4 Zwlschenflansch = ,,ZV\./'lscheanansch , Seite 31 DC5 751075 45
(Die Gegengewichte miissen separat bestellt werden.)
DC 10/ 15 752 075 45
DC5 718 272 45
5 Tragbugel kurz
DC 10 715272 45
. . siehe = ,Montage Steuerschalter DSK
Montageset fiir Steuerschalter DSK 1-achsig (ohne Tragschlauch) mit Tragschlauch®, Seite 33 720 229 45
ohne Abb. . . siehe = ,Montage Steuerschalter DST
Montageset fiir Steuerschalter DST 1-achsig mit 2TY*. Seite 35 720 230 45
Montageset DC Di 2TY 2/3-achsig 720 231 45
DC-ProDC 1 -2 750 076 45
Endabschaltung Kit = ,Aufbau DC-ProDC*, Seite 82 DC-ProDC 5 751076 45
ohne Abb. :
(Der Zwischenflansch muss separat bestellt werden.) DC-ProDC 10 752 076 45
DC-ProDC 15 722 076 45
ohne Abb. Endabsghaltung Kit = ,Aufbau DC-ProCC*, Seite 83 DC-ProCC 1 - 15 720 523 45
(Der Zwischenflansch muss separat bestellt werden.)
Tab. 76
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12 Ersatzteile

12.1 Motor

42763744_xml.eps

Abb. 86

Teil-Nr. Bestell-Nr.

Stiick

Bezeichnung

Werkstoff

Norm

1 71785033 1 Lufterset DC 2 DC 1-2; ZNK 71; 4 Nm
1 71885033 1 Lufterset DC 5 DC 5; ZNK 80; 4 Nm
1 71585033 1 Lufterset ZNK 100A DC 10; ZNK 100A; 4 Nm
1 71585133 1 Lufterset ZNK 100B DC 10-15; ZNK 100B; 4 Nm
2 71784133 1 Motorset 240V50Hz DC 1-2; 220-240V 50Hz; 9,5 Nm
2 71784233 1 Motorset 415V50Hz DC 1-2; 380-415V 50Hz; 9,5 Nm
2 71784433 1 Motorset 525V50Hz DC 1-2; 500V 50Hz; 9,5 Nm
2 71784533 1 Motorset 460V60Hz DC 1-2; 440-480V 60Hz; 9,5 Nm 35)
2 71784633 1 Motorset 240V60Hz DC 1-2; 220-240V 60Hz; 9,5 Nm 35)
2 71784733 1 Motorset 380V60Hz DC 1-2; 380-400V 60Hz; 9,5 Nm
2 71884133 1 Motorset 240V50Hz DC 5; 220-240V 50Hz; 9,5 Nm
2 71884233 1 Motorset 415V50Hz DC 5; 380-415V 50Hz; 9,5 Nm
2 71884433 1 Motorset 525V50Hz DC 5; 500V 50Hz; 9,5 Nm
2 71884533 1 Motorset 460V60Hz DC 5; 440-480V 60Hz; 9,5 Nm 35
2 71884633 1 Motorset 240V60Hz DC 5; 220-240V 60Hz; 9,5 Nm 35)
2 71884733 1 Motorset 380V60Hz DC 5; 380-400V 60Hz; 9,5 Nm
2 71584133 1 Motorset 240V50Hz A DC 10; 220-240V 50Hz; 25 Nm
2 71584233 1 Motorset 415V50Hz A DC 10; 380-415V 50Hz; 25 Nm
2 71584433 1 Motorset 575V60Hz A DC 10; 500V 50Hz; 25 Nm
2 71584533 1 Motorset 460V60Hz A DC 10; 440-480V 60Hz; 25 Nm 35)
2 71584633 1 Motorset 240V60Hz A DC 10; 220-240V 60Hz; 25 Nm 3%
2 71584733 1 Motorset 380V60Hz A DC 10; 380-400V 60Hz; 25 Nm
2 71584833 1 Motorset DC10/16 B 50Hz DC 10-15; 220-240V 50Hz; 25 Nm
2 71583233 1 Motorset DC10/16 B 50Hz DC 10-15; 380-415V 50Hz; 25 Nm
2 71583433 1 Motorset DC10/16 B 60Hz DC 10-15; 500V 50Hz; 25 Nm
2 71583533 1 Motorset DC10/16 B 60Hz DC 10-15; 440-480V 60Hz; 25 Nm 3%
2 71583733 1 Motorset DC10/16 B 60Hz DC 10-15; 380-400V 60Hz; 25 Nm
2 71584933 1 Motorset DC10/16 B 60Hz DC 10-15; 220-240V 60Hz; 25 Nm 3%
2 71784833 1 Motorset ZNK 71B4 DC-ProFC: DCS 1-2; 380V-480V 50/60 Hz, 9,5 Nm
2 71884833 1 Motorset ZNK 80B4 DC-ProFC: DCS 5; 380V-480V 50/60 Hz, 9,5 Nm
2 71984833 1 Motorset ZNK100A4 DC-ProFC: DCS 10-15; 380V-480V 50/60 Hz, 25 Nm
62 26564933 1 Wickelkopftopf DC1/2
62 71821033 1 Wickelkopftopf DC 5
62 71521033 1 Wickelkopftopf DC10
Tab. 77

114 35) Inkl. Thermokontakt. Bei anderen Spannungen - wenn Thermokontakt gewiinscht - bitte bei Bestellung angeben.
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12.2

Teile am Getriebe DC-Pro 1-10

4 3 4
| (DC 1-5) | (DC 10)

(DC 10 1x)
(DC 15 3x)

3,5,91 3,5

42763849_xml.eps

Abb. 87

211 191 44/260917



211 191 44/260917

Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
3 Getriebeset auf Anfrage
4 71897433 1 Aufhangungsset DC 1- 5
4 71597433 1 Aufhéngungsset DC10
5 75263133 1 Dichtungsset DC1/2
5 75263233 1 Dichtungsset DC5
5 75263333 1 Dichtungsset DC10
6 71894733 1 Einstellmutter/Impulsrad DC 1-5
6 71594733 1 Einstellmutter/Impulsrad DC 10
6 75269733 1  Einstellmutter/Impulsrad DC-ProDC10 BC20
7 71887133 1 Bremsenset 180V BKO03; 380-415V 50Hz; 5,5 Nm
7 71887233 1 Bremsenset 216V BKO03; 440-480V 60Hz; 5,5 Nm
7 71887333 1 Bremsenset DCS 1-5 104V BKO03; 220-240V 50/60Hz; 5,5 Nm
7 71887433 1 Bremsenset 258V BKO03; 500V 50Hz; 5,5 Nm
7 71888133 1 Bremsenset DC 5Di 180V BCO07/5; 380-415V 50Hz; 5,5 Nm
7 71888233 1 Bremsenset DC 5Di 198V BCO07/5; 440-480V 60Hz; 5,5 Nm
7 71888333 1 Bremsenset DC 5Di 104V BCO07/5; 220-240V 50/60Hz; 5,5 Nm
7 71888433 1 Bremsenset DC 5Di 258V BCO07/5; 500V 50Hz; 5,5 Nm
7 71587133 1 Bremsenset DC10/15 180/198V BKO7; 380-415V 50Hz; 440-480V 60Hz
7 71587333 1 Bremsenset DC/DCS10/15 BKO07; 220-240V 50/60Hz
7 71587433 1 Bremsenset DC10/15 258V BKO07; 500-525V 50Hz; 575V 60Hz
7 71588133 1 Bremsenset DC10Di 180V BCO07/8; 380-415V 50Hz; 5,5 Nm
7 71588233 1 Bremsenset DC10Di 198V BCO07/8; 440-480V 60Hz; 5,5 Nm
7 71588333 1 Bremsenset DC10Di 104V BCO07/8; 220-240V 50/60Hz; 5,5 Nm
7 71588433 1 Bremsenset DC10Di 258V BCO07/8; 500V 50Hz; 5,5 Nm
7 71587633 1 Bremsenset DC10Di 180V BC020; 380-415V 50Hz; 5,5 Nm
7 71587733 1 Bremsenset DC10Di 198V BC020; 440-480V 60Hz; 5,5 Nm
7 71587833 1 Bremsenset DC10Di 104V BC020; 220-240V 50/60Hz; 5,5 Nm
7 71587933 1 Bremsenset DC10Di 258V BC020; 500V 50Hz; 5,5 Nm
8 71885633 1 Einschub/Stecker
63 71511345 1 Abdeckblech DC10 Kit
Getriebedl siehe auch = ,Getriebe / Olwechsel”, Seite 109
91 75262733 1 Getriebedlset DC1/2DC 0,35 Liter
91 75262833 1 Getriebedlset DC5DC 0,5 Liter
91 75262933 1 Getriebedlset DC10DC 0,9 Liter
96 75258033 1 Kupplungsset DC 1 DC V8
96 75258133 1 Kupplungsset DC 2 DC V6, V8, V16
96 75258233 1 Kupplungsset DC 5 DC V8
96 75258333 1 Kupplungsset DC 5 DC V16, V24
96 75258433 1 Kupplungsset DC10 DC V4,V6,V12,B
96 75258533 1 Kupplungsset DC10 DC V24, B
96 75258633 1 Kupplungsset DC10 DC V6, V12, A
96 75258733 1 Kupplungsset DC10 DC V24, A
Tab. 78
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12.3

Teile am Getriebe DC-Pro 15

43425046_xml.eps

Abb. 88
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Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
4 72127433 1 Aufhéngebiigel DC16/25
5 75263433 1 Dichtungsset DC15
6 71594733 1 Einstellmutter/Impulsrad DC 15
7 71587633 1 Bremsenset DC10Di 180V 380-415V 50Hz; 5,5 Nm
7 71587733 1 Bremsenset DC10Di 198V 440-480V 60Hz; 5,5 Nm
7 71587833 1 Bremsenset DC10Di 104V 220-240V 50/60Hz; 5,5 Nm
7 71587933 1 Bremsenset DC10Di 258V 500V 50Hz; 5,5 Nm
86 72160333 1 Getriebegehduse DC15 T1
87 72160733 1 Getriebegehduse DC15 T2
88 72191833 1 Lagerset DC15
89 72192033 1 Kleinteile Set DC15
90 71885633 1 Einschub/Stecker
Getriebedl siehe auch = ,Getriebe / Olwechsel”, Seite 109
91 75261733 1 Getriebedlset DC15DC 1,3 Liter
92 71519533 1 Kupplungshalfte G DC15
93 72163833 1 Kupplungshalfte M DC15
Tab. 79
124 Bremse
42573246_xml.eps
Abb. 89
Teil-Nr. Bestell-Nr. Stlick Bezeichnung Werkstoff Norm
59 26096233 1 VerschleiRset B003 BCO07/5
59 26097033 1 VerschleiRset BOO7 BC07/8
59 26097533 1 VerschleiBset B020 BCO020
Tab. 80
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12.5

Kettentrieb

11

11

42764352_xml.eps

Abb. 90
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Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
11 71795033 Kettenset DC/DCM 1/2H 5
11 71795133 Kettenset DC 1/2 H 8
11 75266533 Kettenset DC1/2 H9-H12
11 75266633 Kettenset DC1/2 H13-H15
11 75266733 Kettenset DC1/2 H16-H18
11 75266833 Kettenset DC1/2 H19-H25
11 75266933 Kettenset DC1/2 H26-H35
11 71895033 Kettenset DC/DCM 5 H 5
11 71895133 Kettenset DC 5 H 8
11 75267033 Kettenset DC5 H9-H12
11 75267133 Kettenset DC5 H13-H16
11 75267233 Kettenset DC5 H17-H20
11 75267333 Kettenset DC5 H21-H27
11 75267433 Kettenset DC5 H28-H35
11 75395033 Kettenset DC10 1/1 H 5
11 75395133 Kettenset DC10 1/1 H 8
11 75263733 Kettenset DC 10 5m 1/1 fur GGS; = ,Austausch Kettenset®, Seite 90
11 75263833 Kettenset DC 10 8m 1/1 fur GGS; = ,Austausch Kettenset®, Seite 90
11 75267533 Kettenset DC10 1/1 H9-H10
11 75267733 Kettenset DC10 1/1 H11-15
11 75268633 Kettenset DC10 1/1 H16-20
11 75267833 Kettenset DC10 1/1 H21-25
11 75267933 Kettenset DC10 1/1 H26-30
11 75264933 Kettenset DC15 1/1 H 4
11 75265633 Kettenset DC15 1/1 H 5
11 75266133 Kettenset DC15 1/1 H 6
11 75265733 Kettenset DC15 1/1 H 8
12 71596033 Kettenset DC10 2/1 H 5
12 71596133 Kettenset DC10 2/1 H 8
12 75263933 Kettenset DC 10 5m 2/1 fir GGS; = ,Austausch Kettenset®, Seite 90
12 75264033 Kettenset DC 10 8m 2/1 fir GGS; = ,Austausch Kettenset®, Seite 90
12 75268033 Kettenset DC10 2/1 H9-10
12 75268333 Kettenset DC10 2/1 H11-15
12 75268433 Kettenset DC10 2/1 H16-20
12 75268533 Kettenset DC10 2/1 H21-25
12 75265033 Kettenset DC15 2/1 H 4
12 75265833 Kettenset DC152/1 H5
12 75266233 Kettenset DC15 2/1 H 6
12 75265933 Kettenset DC152/1 H 8

.4 4 a4 a4 a4 a Aa a4 Aa A a A Aa A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A

15 71538845 Festpunkt/Anschlagstlick DC10 Kit DC 10; Einscherung 2/1
15 72238845 Festpunkt/Anschlagstlick DC15 Kit DC 15; Einscherung 2/1
16 Puffer/Abschaltfeder = ,Aufbau Puffer / Abschaltfeder”, Seite 102

17 71798633
17 71798733
17 71898633
17 71898733
17 71598633

Kettenspeicherset DC1/2 5m
Kettenspeicherset DC1/2 8m
Kettenspeicherset DC5 5m
Kettenspeicherset DC5 8m
Kettenspeicher DC10 1/1 5m

17 71598733 Kettenspeicher DC10 1/1 8m DC 10; Einscherung 2/1; H5
17 71535045 Kettenspeicher flexibel 20m DC 10; Einscherung 2/1; H8
17 72118945 Kettenspeicher S DC15

17 72119045 Kettenspeicher Gr.1 DC15/16/25

17 72119145 Kettenspeicher Gr.2 DC15/16/25

17 72135045 Kettenspeicher flexibel DC15/16/25

18 71719945

18 71819945

18 71519945

18 72219945
Tab. 81

Abhangung Kettenspeicher Kit DC1/2
Abhangung Kettenspeicher Kit DC5

Abhangung Kettenspeicher Kit DC10
Abhangung Kettenspeicher Kit DC15

A A A A A A A A A A A A aAa aa
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12.6 Hakengeschirr DC 1 - 10 (ab 2017)
®

18 ¥

19

22

43702945_xml.eps
Abb. 91
Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
18 72340033 1 Hakengeschirrset DC1/2
18 72340133 1 Hakengeschirrset DC 5
18 72340233 1 Hakengeschirrset DC10
19 75116033 1 Hakengeschirrhalfte Set DC1/2 ohne Haken
19 75116133 1 Hakengeschirrhalfte Set DC5 ohne Haken
19 75116233 1 Hakengeschirrhalfte Set DC10 ohne Haken
20 75043333 1 Lasthakenset DC1/2 315 kg 1Am
20 75143333 1 Lasthakenset DC5 630 kg 1Am
20 75243333 1 Lasthakenset DC10 1250 kg
21 83565933 1 Hakenmaulsicherungsset Gr. 2 x4 DC 1-2
21 83665933 1 Hakenmaulsicherungsset Gr 3 x4 DC5
21 83765933 1 Hakenmaulsicherungsset Gr. 4 x5 DC 10
22 75262333 1 Traglastschildset DK5 DC1-10
Tab. 82
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12.7

Hakengeschirr

18,19 18, 20 18, 21 42764044_xml.eps
Abb. 92
Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
18 71798033 1 Hakengeschirrset DC1/2 6,8 Nm
18 71898033 1 Hakengeschirrset DC 5 11,5 Nm
18 71598033 1 Hakengeschirrset DC10 25 Nm
18 72144133 1 Hakengeschirr DC16/DK16 DC 15; 27,5 Nm
19 71728133 1 Hakengeschirrhalfte Set DC1/2 ohne Haken; 6,8 Nm
19 71828133 1 Hakengeschirrhalfte Set DC5 ohne Haken; 11,5 Nm
19 71528133 1 Hakengeschirrhalfte Set DC10 ohne Haken; 25 Nm
19 72144533 1 Hakengeschirr DC16/DK16 1/1 DC 15; ohne Haken; 27,5 Nm
27 71728145 1 Pufferkappe DC 1/2 DC 1-2
27 71828145 1 Pufferkappe DC 5 DC5
27 71528145 1 Pufferkappe DC 10 DC 10
27 83875344 1 Pufferkappe 2,5 T DC 15
20 83565033 1 Lasthakenset Nr.2 400kg DC 1-2
20 83665033 1 Lasthakenset Nr.3 800kg DC5
20 83765033 1 Lasthakenset Nr.4 DC 10
20 83865033 1 Lasthaken DC16/25 DK10/20 DC 15; GroRe 5
21 83565933 1 Hakenmaulsicherungsset Gr. 2 DC 1-2
21 83665933 1 Hakenmaulsicherungsset Gr 3 x4 DC5
21 83765933 1 Hakenmaulsicherungsset Gr. 4 x5 DC 10
21 83865633 1 Hakenmaulsicherungsset GR. 5 x5 DC 15
22 71724033 1 Traglastschildset DC1/2 Pro DC 1-2
22 71393433 1 Traglastschildset DK5 1/1 DC5
22 83590833 1 Traglastschildset DK10/DC10 DC 10
22 72144933 1 Traglastschild DC16/DK16 1/1 DC 15
Tab. 83

123



124

12.8 Unterflasche DC 10 mit auRenliegender Abschaltfeder (Standard) ab 10/2014
7
72
77
N——
71 A
]
75 ~
71
71
73 71
74
42764146_xml.eps
Abb. 93 A) Lastseite, B) Kettenspeicherseite, 1) Der Betatiger Endschalter entfallt.
Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
71 75244033 1 Unterflaschenset DC10 2/1
72 75244133 1 Unterflaschenhélfte Set DC10 2/1 52 Nm
73 75244333 1 Lasthaken DC10 2/1
74 83865633 5 Hakenmaulsicherungsset GR. 5 x5
75 75244533 1 Umlenkradset DC10 2/1
76 75242133 2 Traglastschildset DC10 2/1 1,25t
76 75242233 2 Traglastschildset DC10 2/1 1,6t
76 75242333 2 Traglastschildset DC10 2/1 2,0t
76 75242433 2 Traglastschildset DC10 2/1 2,5t
76 75242533 2 Traglastschildset DC10 2/1 2750Ibs
76 75242633 2 Traglastschildset DC10 2/1 3500lbs
76 75242733 2 Traglastschildset DC10 2/1 4400Ibs
76 75242833 2 Traglastschildset DC10 2/1 5500lbs
77 71525445 1 Abschaltfeder DC 10V 8 Hubgeschw. V4 bei Einscherung 2/1; 50Hz
77 71525545 1 Abschaltfeder DC 10V12 Hubgeschw. V6 bei Einscherung 2/1; 50Hz
Tab. 84
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12.9 Unterflasche DC-Pro 15 mit auRenliegenden Abschaltfedern (Standard)
21
23
24
42728046_xml.eps
Abb. 94
Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
21 72144233 1 Unterflaschenset DC16/DK16 2/1. 55 Nm; 36)
22 72144633 1 Unterflaschenset DC16/DK16 2/1 ohne Haken: 55 Nm: 36)
23 82903433 1 Lasthaken DC16 DK16 2/1 GroRe 6
24 82907733 1 Hakenmaulsicherungsset GR. 6
27 72175345 1 Abschaltfeder Zubehér V8
34 72145033 1 Traglastschild DC16/DK16 2/1
Tab. 85

36) puffer nicht bei DC-Pro 15
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12.10  Servicehaube
)
I {‘t,la-'\-‘
58
42764450_xml.eps
Abb. 95
Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
53 71792033 1 Servicehaubenset DC 1/2 5,5 Nm
53 71892033 1 Servicehaubenset DC 5 5,5 Nm
53 71592033 1 Servicehaubenset DC10 7,5Nm
58 72027145 1 Tasche Schlauch kpl.
64 72238945 1 Servicehaube DC15 Kit
Tab. 86

126
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12.11 E-Haube DC-ProDC und DC-ProCC
~
N
@y
B S !|
): (el
*l
<]
42763952_xml.eps
Abb. 96
Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
50 72019745 1 Apparatesatz DC-DC 1-15 VDE; 3 Nm
50 72029745 1 Apparatesatz DC-DC 1-15 CSA; 3Nm
51 71792133 1 Elektrohaubenset DC 1/2 9,5 Nm
51 71892133 1 Elektrohaubenset DC 5 9,5 Nm
51 71592133 1 Elektrohaubenset DC10 DC 10-15; 9,5 Nm
52 26094384 1 Bremsenansteuerung GF 0,8A
52 72030245 1 Bremsenansteuerung CC 48V
54 71812545 1 Sichtfenster DC 1-15
94 72019845 1 Apparatesatz DC-CC 1-15 230-500V 50Hz / 48V; VDE
94 72029845 1 Apparatesatz DC-CC 1-15 230-500V 50Hz / 48V; CSA
95 Zwischenflansch = ,Zwischenflansch®, Seite 31, = ,Baugruppen®, Seite 113

Tab. 87
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12.12 E-Haube DC-ProFC
42763954 _xml.eps
Abb. 97 (A) DC-ProFC 1-2, (B) DC-ProFC 5, (C) DC-ProFC 10, (D) DC-ProFC 15
Teil-Nr. Bestell-Nr. Stiick Bezeichnung Werkstoff Norm
Elektrohaube und Zwischenflansch siehe = ,E-Haube DC-ProDC und DC-ProCC*, Seite 127

97 53818084 1 Winkelstecker Enc. SSI&INC m.5m Ltg.
98 72040245 1 Drehgeber AG2 TTL5/24 m. 5m Ltg.
98 53813284 1 Geber SSI&INC 1024' TTL
99 75099145 1 Drehgeberanbau Kit Kombi DCFC 1/2
99 75199045 1 Drehgeberanbau Kit AG1/2 DCFC 1-5
99 75199145 1 Drehgeberanbau Kit Kombi DCFC5
99 75299045 1 Drehgeberanbau Kit AG1/2 DCFC 10
99 75299145 1 Drehgeberanbau Kit Kombi DC FC 10
99 72299045 1 Drehgeberanbau Kit AG1/2 DC FC 15
99 72299145 1 Drehgeberanbau Kit Kombi DC FC 15

100 72022245 1 Apparatesatz DC-FC 1/2/5 = ,DC-ProFC*, Seite 60

100 72021945 1 Apparatesatz DC-FC 10 = ,DC-ProFC*, Seite 60

100 72022345 1 Apparatesatz DC-FC 15 = ,DC-ProFC*, Seite 60

101 10014698 1 Zahnriemen 3 T2,5/285 DC FC 1-10, = ,Drehgeber”, Seite 85

101 10017198 1 Zahnriemen 3 T2,5/ 380 DC FC 15, = ,Drehgeber”, Seite 85

102 71598445 1 Synchronscheibe m. Nabe DC FC 1-15; AG2

102 75098445 1 Synchronscheibe m. Nabe 2 DC FC 1-15; Kombi

103 26089084 1 Bremsenansteuerung GE 3 A

Tab. 88
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DEMAG

Original Identnummer / Sprache

EG-Konformitatserklarung fur eine Maschine 19961044 / DE
gemaf der Richtlinie 2006/42/EG, Anhang IIA Ausgabe Seite
0117 1/ 1

C€

Hiermit erklaren wir,

Terex MHPS GmbH

Forststral3e 16, 40597 Dusseldorf, Deutschland

dass das elektrisch angetriebene Hubwerk zum Heben von Lasten
Demag Kettenzug DC

Fabrik-Nr.: XXX XXX XXX

in der verwendungsfertigen Ausfiihrung - Serienprodukt oder Auftragsfertigung - mit
leitungsgebundenem / drahtlosen Steuerschalter allen einschlagigen Anforderungen der

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.
Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU werden eingehalten.
Das Erzeugnis entspricht zusatzlich folgenden einschlagigen Richtlinien/Bestimmungen:

EU-EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Angewendete harmonisierte Normen bzw. C-Norm Entwdirfe, insbesondere:

EN 14492-2 Krane - Kraftgetriebene Winden und Hubwerke -
Teil 2: Kraftbetriebene Hubwerke
EN 60204-32 Sicherheit von Maschinen - Elektrische

Ausrustungen von Maschinen - Teil 32:
Anforderungen flir Hebezeuge

Die relevanten technischen Unterlagen gemaf Anhang VII Teil A der Richtlinie 2006/42/EG wurden
erstellt und werden berechtigten, einzelstaatlichen Stellen durch den benannten Bevollmé&chtigten
auf begriindetes Verlangen zur Verfligung gestellt.

Bevollméachtigter fur die technischen Unterlagen:

Hans-Jorg Bottcher, Terex MHPS GmbH, ForststralBe 16, 40597 Disseldorf, Deutschland

Dusseldorf, 05.09.2017
. 7}@ LR ﬂ\WLL——}Vbi gfjilezi.
ppa. Thomas Wiesmann i.V. Franz Schulte

Head of Plant Wetter Knowledge Centers &
Core of Lifting

U02241

Terex Material Handling

Druckfehler, Irrtimer und Anderungen vorbehalten
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Muster DE02


DEMAG

Original Identnummer / Sprache

Erkléarung fur den Einbau einer unvollstandigen 19961244 | DE
Maschine Ausgabe Seite
geman Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang |1B 0117 1/ 1

Hiermit erklaren wir,

Terex MHPS GmbH

Forststral3e 16, 40597 Disseldorf, Deutschland

dass das elektrisch angetriebene Hubwerk / Hubwerk mit Fahrwerk zum
Heben / Heben und Verfahren von Lasten

Demag Kettenzug DC
Demag Kettenzug DC mit Fahrwerk

Fabrik-Nr.: XXX XXX XXX

in der Ausfihrung als unvollstdndige Maschine zum Einbau in eine Maschine bestimmt ist, und
dass ihre Inbetriebnahme solange untersagt ist, bis festgestellt wurde, dass die Maschine?*, in die
diese unvollstéandige Maschine eingebaut werden soll, allen einschlagigen Bestimmungen der

EG-Maschinenrichtline 2006/42/EG
entspricht. (* sofern diese Maschine in den Anwendungsbereich fallt)

Grundlegende Anforderungen der EG-Maschinenrichtlinie, soweit flr den gelieferten Umfang
zutreffend, wurden durch die Anwendung folgender harmonisierter Normen bzw. C-Norm Entwiirfe

eingehalten:

EN 14492-2 Krane - Kraftgetriebene Winden und Hubwerke -
Teil 2: Kraftbetriebene Hubwerke

EN 60204-32 Sicherheit von Maschinen - Elektrische

Ausriustungen von Maschinen - Teil 32:
Anforderungen fir Hebezeuge

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU werden eingehalten.
Das Erzeugnis entspricht zusatzlich folgenden einschlagigen Richtlinien/Bestimmungen:
EU-EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Die speziellen technischen Unterlagen gemal Anhang VII Teil B der Richtlinie 2006/42/EG wurden
erstellt und werden berechtigten, einzelstaatlichen Stellen durch den benannten Bevollméachtigten
auf begriindetes Verlangen zur Verfligung gestellt.

Bevollmachtigter fir die technischen Unterlagen

Hans-Jorg Bottcher, Terex MHPS GmbH, Forststrale 16, 40597 Diisseldorf, Deutschland

Disseldorf, 05.09.2017
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